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VS
1 OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA - BHP

Dogtebne zapoznanie sie z trescig niniejszego podrecznika, a takze montaz, uruchomienie i obstuga
centrali klimatyzacyjnej wedtug podanych instrukcji i z przestrzeganiem wszystkich przepiséw BHP
zagwarantujg solidng podstawe dla wydajnej, bezpiecznej i bezawaryjnej pracy urzadzenia.

Niniejszy dokument nie pokrywa wszystkich mozliwych konfiguracji tych urzadzen, nie podaje
wszystkich przyktadéw ich montazu i instalacji, ani tez nie omawia wszystkich aspektéw ich rozruchu,
obstugi, napraw i konserwacji. Jezeli urzadzenia sg stosowane zgodnie z ich projektowym
przeznaczeniem, zardwno niniejsza dokumentacja jak i wszelkie inne materiaty, jakie sg dedykowane do
dostarczanego urzgdzenia, zawierajg informacje przewidziane wytacznie dla wykwalifikowanego
personelu technicznego.

Ten symbol jest wyswietlany w celu wskazania kwestii
i operacji, ktore mogg spowodowaé ryzyko. Przeczytaj
uwaznie czes¢ oznaczong tym symbolem i postepuj zgodnie
z instrukcjami.

Oznacza, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowac

OSTRZEZENIE drobne obrazenia lub uszkodzenie produktu.

NIEBEZPIECZENSTWO Oznacza, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowaé
powazne obrazenia lub $mierc¢.

ZALECENIA DOTYCZACE INSTRUKCJI

o Niezastosowanie sie do zalecen zawartych w instrukcji moze prowadzi¢ do uszkodzeh mienia
oraz obrazen oséb. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody, ktére moga
wynikac¢ bezposrednio lub posrednio z nieprzestrzegania tych wskazéwek.

o W zaleznosci od zastosowanej konfiguracji, urzgdzenie moze by¢ dostarczane z dodatkowymi
instrukcjami dotyczacymi dostarczonych komponentéw. Zaleca sie, aby bezwzglednie zapoznad
sie z wymogami bezpieczenstwa w nich zawartymi.

o Instrukcje oraz dokumentacje centrali, jak rowniez dodatkowe instrukcje dotyczace uzywanych
podzespotéw (o ile sg dostepne), nalezy starannie przechowywac¢ w tatwo dostepnym miejscu
dla personelu obstugujgcego oraz serwisowego.

www.visgroup.com OIMM VENTUS S - ver 4.6 (06.2026) ‘ 5




OSTRZEZENIE

PRACE INSTALACYJNE, SERWISOWE | UZYTKOWANIE

PRZED JAKIMIKOLWIEK PRACAMI NALEZY ODtACZYC | ZABEZPIECZYC ZASILANIE PRZED
NIEKONTROLOWANYM URUCHOMIENIEM CENTRALI. NALEZY ZAKOMUNIKOWAC |
OZNAKOWAC TRWANIE PRAC SERWISOWYCH.
URZADZENIE JEST FABRYCZNIE SKONFIGUROWANE DO SAMOCZYNNEGO
URUCHOMIENIA PRZY PIERWSZYM PODLACZENIU ZASILANIA
PODCZAS PRAC NALEZY STOSOWAC SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ (PPE).
W SZCZEGOLNOSCI:

o REKAWICE ANTYPRZEPIECIOWE (EN 388) CHRONIACE DLONIE PRZED OSTRYMI

KRAWEDZIAMI,
o KASK OCHRONNY (EN 397) W PRZYPADKU MONTAZU NAD GLOWA,
o MASKA OCHRONNA, ABY NIE DOPUSCIC DO PRZEDOSTANIA SIE PYLU | CZASTEK
BRUDU DO PtUC.

o OKULARY OCHRONNE ORAZ INNE WYNIKAJACE Z PRZEPISOW
WSZELKIE CZYNNOSCI SERWISOWE POWINNY BYC PRZEPROWADZANE Z NAJWYZSZA
OSTROZNOSCIA.
INSTALACJA, URUCHAMIANIE | SERWISOWANIE CENTRAL KLIMATYZACYJNYCH | ICH
WYPOSAZENIA MOZE SIE WIAZAC Z PEWNYMI ZAGROZENIAMI DLA BEZPIECZENSTWA,
STAD WYMAGA OKRESLONEJ WIEDZY | PRZESZKOLENIA.
INSTALACJA, URUCHAMIANIE ORAZ EKSPLOATACJA URZADZENIA MUSZA BYC
WYKONYWANE PRZEZ OSOBE POSIADAJACA ODPOWIEDNIE UPRAWNIENIA ZGODNE
Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI.
ZALECANE JEST, ABY SERWIS Z AUTORYZACJA VTS PRZEPROWADZAt MONTAZ,
URUCHOMIENIA | WYKONYWAL NAPRAWY POGWARANCYJNE, PRZEGLADY TECHNICZNE
| PRACE KONSERWACYJNE, JAKIE SA WYMAGANE DO WYKONANIA PRZY CENTRALACH
KLIMATYZACYJNYCH
URZADZENIA NIEWLASCIWIE ZAINSTALOWANE, WYREGULOWANE, LUB NAPRAWIANE
PRZEZ NIEPOSIADAJACA WYMAGANYCH KWALIFIKACJI OSOBE MOGA STAC SIE
PRZYCZYNA POWAZNEGO URAZU OSOB FIZYCZNYCH, A NAWET ICH ZGONU. POWYZSZE
ZWALNIA  PRODUCENTA OD  ODPOWIEDZIALNOSCI ORAZ  SWIADCZEN
Z TYTULU GWARANCJI | REKOJMI.
TO URZADZENIE NIE JEST PRZEZNACZONE DO UZYTKU PRZEZ OSOBY (W TYM DZIECI) O
OGRANICZONEJ SPRAWNOSCI FIZYCZNEJ, SENSORYCZNEJ LUB UMYSLOWEJ LUB
NIEPOSIADAJACE DOSWIADCZENIA | WIEDZY, CHYBA, ZE SA NADZOROWANE LUB
POINSTRUOWANE W ZAKRESIE KORZYSTANIA Z URZADZENIA PRZEZ OSOBE
ODPOWIEDZIALNA ZA ICH BEZPIECZENSTWO.
DZIECI MUSZA BYC NADZOROWANE, ABY MIEC PEWNOSC, ZE NIE BAWIA SIE
URZADZENIEM.
CZYSZCZENIE | KONSERWACJA PRZEZ UZYTKOWNIKA NIE MOGA BYC WYKONYWANE
PRZEZ DZIECI BEZ NADZORU.
URZADZENIE POWINNO BYC UZYTKOWANE ZGODNIE Z JEGO PRZEZNACZENIEM ORAZ
W RAMACH PARAMETROW ROBOCZYCH, DO KTORYCH ZOSTALO ZAPROJEKTOWANE. W
PRZYPADKU  NIEWLASCIWEGO UZYTKOWANIA, PRODUCENT NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WYNIKLE KONSEKWENCUJE.
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NIEBEZPIECZENSTWO

INSTALACJE ELEKTRYCZNE

WSZYSTKIE PRACE ELEKTRYCZNE MUSZA BYC WYKONYWANE PRZEZ
LICENCJONOWANEGO ELEKTRYKA POSIADAJACEGO CO NAJMNIEJ SWIADECTWO
KWALIFIKACJI EKSPLOATACJI URZADZEN, INSTALACJI | SIECI (E1) ORAZ SWIADECTWO
KWALIFIKACJI DOZORU URZADZEN, INSTALACJI | SIECI (D1).
W PRZYPADKU, GDY URZADZENIE WYPOSAZONE JEST W KOMPONENTY LUB
PODLACZONE JEST DO INSTALACJI, KTORE WYMAGAJA KWALIFIKACJI E2 | D2,
INSTALATOR ORAZ DOZOR TECHNICZNY WINIEN POSIADAC TAKIE KWALIFIKACJE.
PODLACZENIA NALEZY WYKONAC ZGODNIE Z WYTYCZNYMI PODANYMI W TYM
DOKUMENCIE.
NALEZY UPEWNIC SIE, ZE NAPIECIE W SIECI ZASILAJACEJ JEST ZGODNE Z
INFORMACJAMI ZAMIESZCZONYMI NA TABLICZKACH ZNAMIONOWYCH ODBIORNIKOW
ELEKTRYCZNYCH. DOPUSZCZALNE ODCHYLKI WYNOSZA:

o NAPIECIE ZASILAJACE: +/- 5%

o CZESTOTLIWOSC: +/- 2%
ZALECA SIE TAKZE SPRAWDZENIE POPRAWNOSCI MOCOWANIA WSZYSTKICH
PRZEWODOW UZIEMIAJACYCH.
NALEZY INSTALOWAC DEDYKOWANY OBWOD | WYLACZNIK GLOWNY Z BLOKADA.
PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PRAC SERWISOWYCH/KONSERWACYJNYCH USTAWIC
ROZLACZNIK GLOWNY W POZYCJI WYLACZONY
NIEPRAWIDLOWE OKABLOWANIE LUB INSTALACJA MOZE SPOWODOWAC POZAR LUB
PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM.
NIE MOZNA UZYWAC USZKODZONEGO LUB NIEWLASCIWIE DOBRANEGO WYLACZNIKA
LUB PRZEWODU.
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OSTRZEZENIE

UWAGA! GORACE CZESCI
W URZADZENIU ZNAJDUJA SIE ELEMENTY, KTORYCH TEMPERATURA POWIERZCHNI
MOZE BYC WYSOKA, TAKIE JAK: WYMIENNIKI CIEPLA, GRZALKI CZY OBUDOWA SILNIKA.
BEZPOSREDNI KONTAKT Z TYMI CZESCIAMI MOZE PROWADZIC DO OPARZEN LUB
INNYCH OBRAZEN. NALEZY ZACHOWAC SZCZEGOLNA OSTROZNOSC, STOSOWAC
ODPOWIEDNIA ODZIEZ OCHRONNA | PRZYSTEPOWAC DO PRAC SERWISOWYCH
DOPIERO WTEDY, GDY ICH TEMPERATURA SPADNIE PONIZEJ 40°C.

UWAGA! OSTRE KRAWEDZIE
W URZADZENIU WYSTEPUJA OSTRE KRAWEDZIE, NA PRZYKLAD LAMELE
WYMIENNIKOW. KONTAKT Z NIMI MOZE PROWADZIC DO SKALECZEN. DLATEGO

KONIECZNE JEST ZACHOWANIE SZCZEGOLNEJ OSTROZNOSCI | STOSOWANIE
ODZIEZY OCHRONNEJ.

UWAGA! RUCHOME CZESCI
W URZADZENIU ZNAJDUJA SIE RUCHOME ELEMENTY, TAKIE JAK WIRNIKI
WENTYLATORA. KONTAKT Z NIMI MOZE SKUTKOWAC SKALECZENIEM LUB POWAZNYMI
OBRAZENIAMI. DO PRAC SERWISOWYCH NALEZY PRZYSTEPOWAC DOPIERO PO
CALKOWITYM ZATRZYMANIU TYCH CZESCI.
OTWIERANIE PANELI INSPEKCYJNYCH, PODCZAS PRACY CENTRALI LUB
URUCHAMIANIE CENTRALI PRZY OTWARTYCH PANELACH INSPEKCYJNYCH JEST
SUROWO ZABRONIONE.
PRZED OTWARCIEM PANELI INSPEKCYJNYCH WYtACZYC CENTRALE | POCZEKAC
CZTERY MINUTY NA ZATRZYMANIE WSZYSTKICH ELEMENTOW BEDACYCH W RUCHU.
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OSTRZEZENIE

RYZYKO RESZTKOWE

W PROCESIE PROJEKTOWANIA | PRODUKCJI URZADZEN ZMINIMALIZOWANO RYZYKO
ZAGROZENIA DLA LUDZI ORAZ MIENIA. POMIMO TEGO, MOZE WYSTAPIC PEWIEN POZIOM
ZAGROZENIA, KTORY JEST NIEZALEZNY OD PRODUCENTA:

e ZAGROZENIA WYNIKAJACE Z NIEPRAWIDLOWEJ INSTALACJI | MONTAZU:

o MONTAZ W MIEJSCACH DOSTEPNYCH DLA OSOB NIEUPOWAZNIONYCH, CO WIAZE
SIE Z ZAGROZENIEM DLA ZDROWIA | ZYCIA

o MONTAZ W MIEJSCACH W KTORYCH PROWADZENIE PRAC SERWISOWYCH JEST
UTRUDNIONE LUB NIEBEZPIECZNE DLA ZDROWIA LUB ZYCIA.

o AKUMULACJA | WYCIEK SKROPLIN, CO MOZE PROWADZIC DO USZKODZENIA MIENIA,
ZWARCIA ELEKTRYCZNEGO LUB SLISKIEJ NAWIERZCHNI.

o WYCIEK CZYNNIKA CHLODNICZEGO LUB GRZEWCZEGO Z OBIEGU, STWARZAJACY
ZAGROZENIE DLA ZDROWIA | ZYCIA ORAZ POWODUJACY USZKODZENIA MIENIA.

o UPADEK URZADZENIA ZAMONTOWANEGO NA NIEWLASCIWEJ KONSTRUKCJI
WSPORCZEJ, CO WIAZE SIE Z RYZYKIEM DLA ZDROWIA | ZYCIA ORAZ ZNISZCZENIEM
MIENIA.

ZAGROZENIA WYNIKAJACE Z NIEPRAWIDLOWEGO TRANSPORTU:

o UPADEK LUB PRZEWROCENIE TRANSPORTOWANEGO URZADZENIA LUB JEGO
KOMPONENTOW, CO STWARZA ZAGROZENIE ZAROWNO DLA ZDROWIA | ZYCIA, JAK
| DLA MIENIA.

ZAGROZENIA WYNIKAJACE Z NIEPRAWIDLOWEGO PRZECHOWYWANIA:

o PRZECHOWYWANIE W WARUNKACH, KTORE PROWADZA DO USZKODZEN,
ODKSZTALCEN LUB ZMIANY WEASCIWOSCI URZADZENIA LUB JEGO KOMPONENTOW,
WSKUTEK CZEGO URZADZENIE MOZE PRACOWAC WADLIWIE LUB NIE SPELNIAC
DEKLAROWANYCH WYMAGAN.

ZAGROZENIA WYNIKAJACE Z NIEPRAWIDLOWEGO WYKONANIA INSTALACJI

ELEKTRYCZNEJ:

o ZWARCIA, POZARY ORAZ UWOLNIENIE TOKSYCZNYCH OPAROW, CO STANOWI
REALNE ZAGROZENIE DLA ZDROWIA | ZYCIA ORAZ MOZE PROWADZzIC DO
USZKODZENIA MIENIA.

EKSPLOATACJA URZADZENIA BEZ ZALOZONYCH PANELI | OSLON

OCHRONNYCH:

o KONTAKT Z RUCHOMYMI LUB GORACYMI CZESCIAMI MOZE PROWADZIC DO
ZAGROZEN DLA ZDROWIA | ZYCIA.
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OSTRZEZENIE

USTERKI, NAPRAWY, MODYFIKACJE
W PRZYPADKU STWIERDZENIA USTERKI LUB NIEPRAWIDLOWEGO DZIALANIA
URZADZENIA, NALEZY JE NIEZWLOCZNIE WYLACZYC ORAZ SKONTAKTOWAC SIE Z
AUTORYZOWANYM SERWISEM.
WSZELKIE NAPRAWY POWINNY BYC PRZEPROWADZANE PRZEZ AUTORYZOWANY
SERWIS PRODUCENTA, Z WYKORZYSTANIEM ORYGINALNYCH CZESCI ZAMIENNYCH.

RUTYNOWE KONTROLE, PRZEPROWADZANE PRZEZ WYKWALIFIKOWANY PERSONEL
TECHNICZNY LUB SERWIS, AUTORYZOWANY PRZEZ VTS, GWARANTUJA
DLUGOTRWALE, PEWNE | BEZAWARYJNE UZYTKOWANIE URZADZEN. NASZ PERSONEL
SERWISOWY JEST STALE DOSTEPNY DO UDZIELENIA WSPARCIA W ZAKRESIE
ROZRUCHU, KONSERWACJI ORAZ W PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK SYTUACJI
AWARYJINYCH, ZWIAZANYCH Z PRACA URZADZENIA.

AUTORYZOWANE PRZEZ VTS STACJE SERWISOWE SPRZEDAJA CZESCI ZAMIENNE |
AKCESORIA DO NASZYCH CENTRAL KLIMATYZACYJNYCH. PRZY ZAMAWIANIU CZESCI
NALEZY PODAC TYP CENTRALI KLIMATYZACYJNEJ, ROZMIAR | NUMER SERII.

WIECEJ INFORMACJI ODNOSNIE SIECI SERWISOWEJ VTS MOZNA ZNALEZC NA
STRONIE WWW.VTSGROUP.COM.

NIEAKCEPTOWALNE JEST SAMODZIELNE  DOKONYWANIE  JAKICHKOLWIEK
MODYFIKACJI URZADZENIA, ZAROWNO MECHANICZNYCH, JAK | ELEKTRYCZNYCH, CO
SKUTKUJE UNIEWAZNIENIEM GWARANCJL. PRODUCENT NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SKUTKI TAKICH DZIALAN.

INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW DOTYCZACE PRAWIDLOWEGO
POSTEPOWANIA Z ODPADAMI ELEKTRYCZNYMI | ELEKTRONICZNYMI
(ZSEE).

W NAWIAZANIU DO DYREKTYWY UNII EUROPEJSKIEJ 2002/96/WE WYDANEJ 27 STYCZNIA

2003R. ORAZ POWIAZANYCH PRZEPISOW KRAJOWYCH, NALEZY PAMIETAC, ZE:
ZUZYTY SPRZET ELEKTRONICZNY | ELEKTRYCZNY (ZSEE) NIE MOZE BYC
UTYLIZOWANY JAKO ODPADY KOMUNALNE, A TAKIE ODPADY MUSZA BYC ZBIERANE |
UTYLIZOWANE ODDZIELNIE,
NALEZY KORZYSTAC Z PUBLICZNYCH LUB PRYWATNYCH SYSTEMOW ZBIORKI
ODPADOW OKRESLONYCH W LOKALNYCH PRZEPISACH,
SPRZET MOZE ZAWIERAC SUBSTANCJE NIEBEZPIECZNE: NIEWLASCIWE UZYCIE LUB
NIEPRAWIDLOWA UTYLIZACJA TAKICH SUBSTANCJI MOZE MIEC NEGATYWNY WPLYW
NA ZDROWIE LUDZI | SRODOWISKO,
SYMBOL (PRZEKRESLONY KOSZ NA SMIECI) UMIESZCZONY NA PRODUKCIE LUB NA
OPAKOWANIU | W ULOTCE TECHNICZNEJ OZNACZA, ZE SPRZET ZOSTAL
WPROWADZONY NA RYNEK PO 13 SIERPNIA 2005 R. | MUSI BYC UTYLIZOWANY
ODDZIELNIE,
SEGREGUJAC | PRZEKAZUJAC DO PRZETWORZENIA, ODZYSKU, RECYKLINGU ORAZ
UTYLIZACJI ZUZYTE URZADZENIA ELEKTRYCZNE | ELEKTRONICZNE CHRONISZ
SRODOWISKO PRZED ZANIECZYSZCZENIEM | SKAZENIEM, PRZYCZYNIASZ SIE DO
ZMNIEJSZENIA STOPNIA WYKORZYSTANIA ZASOBOW NATURALNYCH ORAZ OBNIZENIA
KOSZTOW PRODUKCJI NOWYCH URZADZEN,
W PRZYPADKU NIELEGALNEGO USUWANIA ODPADOW ELEKTRYCZNYCH |
ELEKTRONICZNYCH KARY SA OKRESLONE W LOKALNYCH PRZEPISACH
DOTYCZACYCH USUWANIA ODPADOW.
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NIEBEZPIECZENSTWO

SYTUACJE AWARYJNE — POZAR

POSTEPOWANIE W RAZIE POZARU URZADZEN ELEKTRYCZNYCH:

ZACHOWAJ SPOKOJ — NIE PANIKUJ, OCEN SYTUACJE.

ODLACZ ZASILANIE:
JESLI TO MOZLIWE, ODETNIJ DOPLYW PRADU (NP. PRZEZ WYLACZENIE
BEZPIECZNIKOW LUB GLOWNEGO WYLACZNIKA).
NIE DOTYKAJ URZADZENIA ANl PRZEWODOW GOLYMI REKAMI — MOZE BYC NADAL
POD NAPIECIEM.

WEZWIJ POMOC:
ZADZWON POD NUMER ALARMOWY 112 LUB 998.
PODAJ DOKLADNY ADRES | KROTKI OPIS SYTUACJI.

GASZENIE POZARU:
NIE UZYWAJ WODY! - WODA PRZEWODZI PRAD | MOZE DOPROWADZIC DO
PORAZENIA.
UZYJ ODPOWIEDNIEGO SPRZETU GASNICZEGO:
GASNICA TYPU CO, (DWUTLENEK WEGLA) — NAJLEPSZA DO GASZENIA URZADZEN
POD NAPIECIEM.
GASNICA PROSZKOWA ABC — MOZE BYC UZYWANA, ALE MOZE USZKODZIC
ELEKTRONIKE.

EWAKUACJA:
JEZELI POZAR JEST POWAZNY LUB NIE MOZNA GO BEZPIECZNIE UGASIC — OPUSC
POMIESZCZENIE | ZAMKNIJ ZA SOBA DRZWI (ABY OGRANICZYC DOPLYW TLENU).
POMOZ INNYM OPUSCIC BUDYNEK.
NIE UZYWAJ WIND.

W PRZYPADKU POZARU ISTNIEJE ZAGROZENIE DLA ZDROWIA ORAZ ZYCIA WSKUTEK
WYSOKIEJ TEMPERATURY, DUZEGO ZADYMIENIA ORAZ WYDZIELANIA SIE
SZKODLIWYCH GAZOW MIN.: TLENKU WEGLA, DWUTLENKU WEGLA,
CHLOROWODORU, CYJANOWODORU, DIOKSYN.

KONIECZNE JEST STOSOWANIE APARATU OCHRONY DROG ODDECHOWYCH (ODO)!
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2 INFORMACJE OGOLNE

Dogtebne zapoznanie sie z trescig niniejszego podrecznika, a takze montaz, uruchomienie i obstuga
centrali klimatyzacyjnej wedtug podanych instrukcji i z przestrzeganiem wszystkich przepiséw BHP
zagwarantujg solidng podstawe dla wydajnej, bezpiecznej i bezawaryjnej pracy urzadzenia.

Niniejszy dokument nie pokrywa wszystkich mozliwych konfiguracji tych urzgdzen, nie podaje
wszystkich przyktadéw ich montazu i instalacji, ani tez nie omawia wszystkich aspektéw ich rozruchu,
obstugi, napraw i konserwacji. Jezeli urzadzenia sg stosowane zgodnie z ich projektowym
przeznaczeniem, zarowno niniejsza dokumentacja jak i wszelkie inne materiaty, jakie sg dotgczane do
dostarczanego urzgdzenia, zawierajg informacje przewidziane wytacznie dla wykwalifikowanego
personelu technicznego.

Instalacja, uruchamianie i serwisowanie central klimatyzacyjnych i ich wyposazenia moze sie
wigza¢ z pewnymi zagrozeniami dla bezpieczenstwa, stgd wymaga okreslonej wiedzy
i przeszkolenia.

Urzagdzenia niewtasciwie zainstalowane, wyregulowane, lub wymieniane przez nieposiadajgcg
wymaganych kwalifikacji osobe mogg sta¢ sie przyczyng powaznego urazu osoéb fizycznych,
a nawet ich zgonu. Powyzsze zwalnia producenta od odpowiedzialnosci oraz $wiadczenh z tytutu
gwaranciji i rekojmi.

Podczas podigczenia, serwisowania oraz uzytkowania central klimatyzacyjnych nalezy zachowaé
wszystkie $rodki ostroznosci komunikowane przez producenta oraz te wynikajgce
z dobrych praktyk w zakres instalacji i urzgdzen HVAC.

Instalacja, konserwacja i naprawy musza by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowany personel
techniczny lub tez ich wykonanie musi by¢ nadzorowane przez uprawnionych specjalistow.

Pod terminem wykwalifikowany personel techniczny, nalezy rozumie¢ wyszkolonych
specjalistow, ktérzy dzieki swojemu profesjonalnemu doswiadczeniu, znajomosci zwigzanych z
meritum norm, dokumentacji i przepiséw, dotyczacych procedur obstugi i zwigzanego z tym
bezpieczenstwa, sg uprawnieni do wykonywania niezbednych czynnosci oraz tych, ktérzy sg
w stanie zdiagnozowac i usung¢ wszelkie potencjalne problemy.

Naprawy gwarancyjne central klimatyzacyjnych VTS mogg by¢ przeprowadzane wytgcznie przez
pracownikéw serwisowych z uprawnieniami udzielanymi przez VTS, potwierdzonymi wtasciwym
certyfikatem, dopuszczajgcym do wykonywania tego rodzaju prac. Zalecamy réwniez, aby serwis
z autoryzacjg VTS przeprowadzat montaz, uruchomienia i wykonywat naprawy pogwarancyjne,
przeglady techniczne i prace konserwacyjne, jakie sg wymagane do wykonania przy centralach
klimatyzacyjnych.

VTS zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez wczes$niejszego powiadomienia.

www.vtsgroup.com OIMM VENTUS S - ver 4.6 (06.2026) ‘ 12




vVis

Podwieszane centrale klimatyzacyjne (AHUs — air handling units) VENTUS VVS005s-VVS030s
sg przeznaczone do zamontowania wewnatrz pomieszczenia. Konstrukcja tych urzadzen dostosowana
jest do ich zawieszenia pod sufitem. Niska wysokos¢ urzgdzenia sprawia, ze centrale doskonale mieszczg
sie w standardowych przestrzeniach miedzy stropowych lub przestrzeniach nad sufitem podwieszanym.
Centrale klimatyzacyjne VENTUS VVS005s-VVS030s zaprojektowane sg do wspotpracy z systemami
kanatéw powietrznych nawiewajgcych i wyciggajgcych powietrze z pomieszczen wg projektu wentylaciji.
Podtgczenie  kanatdw  zapewnia  brak dostepu do  wirujgcych  czes$ci  urzadzenia
(wirnik wentylatora). Parametry nominalne urzgdzenia prezentowane sg w karcie doborowej urzadzenia.

OTWIERANIE PANELI INSPEKCYJNYCH, PODCZAS PRACY CENTRALI LUB
URUCHAMIANIE CENTRALI PRZY OTWARTYCH PANELACH INSPEKCYJNYCH JEST
SUROWO ZABRONIONE!

PRZED OTWARCIEM PANELI INSPEKCYJNYCH WYLACZYC CENTRALE | POCZEKAC
DWIE MINUTY NA ZATRZYMANIE WSZYSTKICH ELEMENTOW BEDACYCH W RUCHU!
ODLACZYC I ZABEZPIECZYC ZASILANIE PRZED NIEKONTROLOWANYM
URUCHOMIENIEM CENTRALI!

WYMAGANE JEST STOSOWANIE SYSTEMU AUTOMATYKI ZAPEWNIAJACEJ
STEROWANIE OPTYMALNA PRACA URZADZENIA ORAZ ZABEZPIECZAJACEJ
URZADZENIE PRZED AWARIA. AUTOMATYKA MUSI WSKAZYWAC STOPIEN
ZABRUDZENIA FILTROW POWIETRZA.

Urzgdzenie moze by¢ wyposazone w szereg funkcji i akcesoriow oraz system automatyki.
Funkcje urzgadzenia oraz ich parametry podawane sg w karcie doborowej generowanej z systemu
informatycznego producenta wg wytycznych projektowych.

Diugosé¢ blokéw [mm]

Oznaczenie .
. Nazwa Funkcji
Funkgiji VVS005s VVSO010s VVS015s VVS020s VVS030s
F Filtr powietrza 320 135 135 135 135
H (hw) Nagrzewnica wodna 320 220 220 220 220
C Chtodnica 390 390 390 390 390
C(de) Chiodnica z 480 480 480 480 480
odkraplaczem
HC (cw) Nagrzewwggr::h’@d”'ca 480-800 480-800 480-800 480-800  480-800
Wymiennik
FPV przeciwpradowy , filtr i
wentylator
Wymiennik 1350 1500 1500 1828 1828
FPVH przeciwprgdowy , f||t_r i
wentylator, nagrzewnica
wodna
Vv Wentylator 390 480 480 480 480
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EHV Filtr, nagrzewnica wodna

i 480 760
i wentylator

760

760

760

Urzgdzenia VENTUS VVS005s-VVS030s posiadajg panele inspekcyjne umiejscowione od

spodu.

SZEROKOSC | WYSOKOSC BLOKOW

AHU VVS VVS VVS VVS VVS
005s 010s 015s  020s 030s
W 385 595 795 825 1100
w2 770 1190 1590 1650 2200
H 400 400 400 490 490
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PANELE INSPEKCYJNE - ZDEJMOWANIE

Panele inspekcyjne sg
umiejscowione od spodu.
Demontaz paneli odbywa sie

poprzez odkrecenie srub
imbusowych.
Przy odkrecaniu paneli

inspekcyjnych nalezy zachowac
szczegolng ostroznoseé.
Opcjonalnie urzgdzenia mogg by¢

wyposazone w szyny
zabezpieczajgce przed
opadnieciem panelu po jego
odkreceniu.

Panele inspekcyjne dokrecaé¢ z
momentem 3Nm  (szczelina
pomiedzy panelem a obudowg
powinna wynosié¢ ok 4mm).

Urzgdzenia sg wykonywane jako prawostronne lub lewostronne. Orientacje urzadzenia okres$la kierunek
przeptywu powietrza w stosunku do boku urzgdzenia, gdzie znajdujg sie przytacza wymiennikow ciepta.
W przypadku urzgdzen nawiewno-wywiewnych, wersje okresla kierunek przeptywu powietrza w sekcji
nawiewu za odzyskiem ciepta.

OZNACZENIE WLOTU | WYLOTU POWIETRZA

Wilot powietrza
wycigganego z
pomieszczenia

Wylot powietrza
nawiewanego do
pomieszczenia

) &
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REGULA OKRESLANIA STRONY WYKONANIA URZADZENIA

a) Centrala nawiewno-wywiewna — wykonanie prawe
b) Centrala nawiewno-wywiewna — wykonanie lewe
c) Centrala nawiewna — wykonanie prawe

d) Centrala nawiewna — wykonanie lewe
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3 TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Centrale klimatyzacyjne sg pakowane w sposob zapewniajgcy tatwy transport wewnetrzny
i przechowywanie w miejscu instalacji. Po dostawie nalezy sprawdzi¢ wszystkie podzespoty, czy nie
nastgpito jakiekolwiek uszkodzenie w transporcie. Szczegdtowe instrukcje w tym zakresie sg zawarte w
tabeli Lista kontrolna przy odbiorze.

Bezposrednio po odbiorze przesytki z urzgdzeniem nalezy wykona¢ czynnosci sprawdzajgce pod katem
uszkodzen transportowych, zgodnie z punktami listy kontrolnej.

LISTA KONTROLNA PRZY ODBIORZE
Przed przyjeciem przesyiki nalezy sprawdzi¢ wszystkie poszczegdlne opakowania.
1 Nalezy sprawdzaé opakowania pod katem uszkodzeh oraz kompletnosci wg listu
przewozowedo.

Jezeli jakie$ urzadzenie (paczka) wydaje sie by¢ uszkodzone, nalezy je poddaé
2 natychmiastowej kontroli przed akceptacjg catej przesytki.

Nalezy rowniez wprowadzi¢ odpowiednie, dotyczgce uszkodzenia zapisy na liscie

przewozowym. Nie nalezy odmawia¢ dostawy.

Sprawdzi¢ urzadzenie tuz po dostawie i przed jego skladowaniem pod katem ukrytych
3 uszkodzen. Zgtosi¢ ukryte uszkodzenie do przewoznika w wyznaczonym na ten cel terminie
od daty dostawy. Sprawdzi¢ z przewoznikiem jego termin do zgtoszenia reklamacii.

Nie przenosi¢ uszkodzonego urzgdzenie z miejsca, na ktére zostato dostarczone bezposrednio
4 z dostawy. Odbiorca dostawy jest odpowiedzialny za dostarczenie odpowiednich dowodéw na
to, ze ukryte uszkodzenie nie nastgpito juz po dostawie

Jezeli dane urzgdzenie wydaje sie by¢ uszkodzone, nalezy przerwaé jego wypakowywanie.
5 Zachowac¢ wszystkie wewnetrzne elementy opakowania, kartony i skrzynie. Jezeli to mozliwe,
nalezy wykonac zdjecia uszkodzen.

Nalezy niezwlocznie powiadomi¢ przewoznika o zidentyfikowanej szkodzie: telefonicznie i
6 pocztg elektroniczng zgodnie z procedura.

Nalezy sie zwrdci¢ o natychmiastowg wspdlng kontrole szkody przez wspdlny zespot

przewoznika i odbiorcy przesyiki.

Nalezy powiadomi¢ przedstawiciela VTS o stwierdzonych uszkodzeniach i poczynic¢
7 przygotowania do naprawy. Przedstawiciel przewoznika powinien sprawdzi¢ uszkodzenie
przed przystgpieniem do jego naprawy.

Nalezy poréwna¢ dane elektryczne na tabliczce znamionowej urzgadzenia z danymi w
8 zamoéwieniu i w dokumentacji przewozowej celem sprawdzenia, czy otrzymane urzgdzenie jest
wiasciwe.

Wszelkie szkody, powstate w wyniku nieprawidtowego transportu, roztadunku lub sktadowania,
nie sg pokrywane przez gwarancje i wszelkie reklamacje, zgtoszone dla przypadkéw o opisanym
powyzej charakterze nie bedg przez firme VTS rozpatrywane.
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TRANSPORT SEKCJI CENTRAL PODWIESZANYCH

Centrale klimatyzacyjne muszg

i = by¢ transportowane w potozeniu i
w  sposéb  oznaczony na
oryginalnym opakowaniu
producenta.
VVS030s
pozycja pionowa Pozycja odwrécona
sekcji odzysku ciepta sekcji odzysku ciepta

Zabrania sie podnoszenia i
transportowania  urzadzen w
pozycji podwieszanej

Opakowania z urzgdzeniami:
nalezy umieszcza¢ w miejscach utwardzonych, suchych i zabezpieczonych przed opadami,

powinny zosta¢ umieszczone i by¢ sktadowane z dala od obszaréw z czynnymi urzgdzeniami
mechanicznymi (pojazdami, dzwigami i innymi maszynami budowlanymi),

powinny by¢ przechowywane w miejscach, gdzie nie bedg narazone na zadne uszkodzenia
mechaniczne: wilgo¢, agresywne chemikalia, ciecze, pyty oraz wszelkie inne czynniki
zewnetrzne, ktérych wptyw moze pogarszac¢ ich stan techniczny i funkcjonalny.

Firma VTS zaleca pozostawienie central i ich wyposazenia w swoich opakowaniach transportowych na
paletach dla zabezpieczenia i utatwienia odpowiedniego ustawienia podczas instalacji.

ZABRONIONE POZYCJE STAWIANIA ORAZ
PRZECHOWYWANIA URZADZENIA

Zabrania sie
stawiania, opierania
urzagdzen na
uchwytach lub
puszce
przytgczeniowej
automatyki.

www.vtsgroup.com OIMM VENTUS S - ver 4.6 (06.2026) ‘ 18




Urzgdzenia jak i ich podzespoty powinny byé¢:
przechowywane w pomieszczeniach o nastepujgcych warunkach:
o Wozgledna wilgotnosé: ¢ < 80 %, przy temperaturze t = (+20) °C,
o Temperatura otoczenia: (-40) °C <t < (+60) °C,
zabezpieczone przed kontaktem ze zrgcymi (kaustycznymi) pytami, gazami lub oparami, jak
i z jakimikolwiek innymi substancjami chemicznymi, moggcymi wywieraé oddziatywanie
korodujgce na urzadzenia lub ich wyposazenie.
Whnetrze centrali oraz wszystkie komponenty urzgdzenia, w szczegdlnosci filtry powietrza, nalezy
zabezpieczy¢ przed wilgocig, zabrudzeniem pochodzgcym z otoczenia (kurzem, pytem i innymi
zanieczyszczeniami).
Filtry powinny by¢ przechowywane w oryginalnym opakowaniu lub w inny sposéb zapewniajgcy
ochrone przed zabrudzeniem.
Filtry powietrza nalezy réwniez chroni¢ przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych,
ktére mogg negatywnie wptywa¢ na materiaty filtracyjne oraz elementy konstrukcyjne filtra.
Zaleca sie przechowywanie filtréw w suchym, czystym i zacienionym miejscu.
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3.1 LOKALIZACJA URZADZENIA

Urzgdzenia VENTUS VVS005s-VVS030s sg zaprojektowane do montazu podwieszonego. Podwieszenie
urzagdzeh wymaga zastosowania sprzetu dzwigowego w miejscu instalacji. Nalezy sie upewni¢, ze po
zainstalowaniu urzadzenia bedzie wystarczajgco duzo miejsca aby prawidtowo doprowadzi¢ instalacje
technologiczne i elektryczne do urzadzenia oraz aby bez problemu przeprowadzi¢ konserwacje
urzagdzenia

Centrala klimatyzacyjna jest podwieszana domysinie w potozeniu poziomym, ale jest tez mozliwe jej
zamontowanie nascienne w pozycji pionowej (pionowy przeptyw powietrza) pod warunkiem, ze sposob
montazu zostanie wczesniej zaakceptowany przez VTS i centrala nie zawiera co najmniej jednej z funkc;ji:
funkcji odzysku ciepta (chtodu), chiodnicy powietrza, nagrzewnicy elekirycznej, filtréw workowych
(kieszeniowych).

Nie jest dopuszczalny montaz central klimatyzacyjnych VVS w pozycji poziomej
(tj. bokami réwnolegle do sufitu).

Nie jest dopuszczalny montaz central klimatyzacyjnych VVS na pozycji pionowej.

Pozostawi¢ odpowiednig przestrzen dla umieszczenia przewoddw rurowych i elektrycznych potgczen.
Wszystkie przewody rurowe i kanaty powinny zostaé umocowane niezaleznie od centrali klimatyzacyjnej
dla ograniczenia nadmiernego hatasu i wibracji.

ZALECENIA DO LOKALIZACJI URZADZENIA
Nalezy uwzgledni¢ mase urzgdzenia. Odnies¢ sie przy tym do masy urzadzenia na jego
1 tabliczce znamionowej. Masa na tabliczce znamionowej nie uwzglednia masy mediéw, ktore
powinny by¢ uwzgledniane podczas instalacji urzgdzenia.
2 Nalezy pozostawi¢ dostateczng przestrzeh dla umozliwienia demontazu ptyt obudowy i dla
dostepu do wykonania robét konserwacyjnych
3 Instalator musi zapewni¢ urzadzenie dzwigowe do podniesienia montowanych sufitowo central
klimatyzacyjnych
Wszystkie urzadzenia muszg by¢ montowane poziomo — tylko sekcje odzyskiwania z
4 przeciwprgdowym wymiennikiem ciepta muszg by¢ zainstalowane ze spadkiem 0,5%,
w kierunku rury spustowej kondensatu.
5 Nalezy uwzgledni¢ wymagania dla orurowania wezownic i spustow.
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4 MONTAZ URZADZENIA
4.1 MONTAZ KANALOWEJ CENTRALI PODWIESZANEJ

Podwieszenie centrali klimatyzacyjnej jest realizowane za pomocg uchwytéw wieszakowych,
znajdujgcych sie z obu stron poszczegdlnych sekcji urzgdzenia. Do zawieszenia urzgdzenia
nalezy zastosowac stalowe prety gwintowane o minimalnej srednicy 8mm. Gwintowane prety
nie sg objete dostawg producenta.

RODZAJE UCHWYTOW WIESZAKOWYCH

POZYCJA UCHWYTOW DO ZAWIESZENIA - SEKCJA ODZYSKU CIEPLA

A -VVS005s D - VVS020s
B - VVS010s E - VVS030s
C - VVS015s
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Przed montazem urzadzen nalezy przygotowac bloki central w pozycji pracy (uchwyty wieszakowe u gory
bloku). Bloki wymiennika (przeciwprgdowego) hexagonalnego odzysku ciepta dostarczane sg w pozycji
pionowej VVS005s-VVS020s oraz w pozycji poziomej odwrdoconej o 180° VVS030s.

SPOSOB OBCHODZENIA SIE Z BLOKIEM SEKCJI PODWIESZANEJ

Odwracanie bloku

Odwro¢ ostroznie blok
zgodnie z pokazang
obok metoda.

Obracaj przez bok, na
ktorym nie ma
uchwytow lub
automatyki

Chwy¢ blok od spodu
lub za ramke
przeznaczong do
podtgczenia kanatow.
Nie pozostawiaj
niezabezpieczonego
bloku w pozyciji
pionowej.

Zabrania sie
uzywania uchwytow
do podnoszenia,
ciggniecia lub
obracania bloku

WWWw.vtsgroup.com
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MONTAZ URZADZEN — SPRAWDZENIE STANU

URZADZENIA
Przed przystgpieniem do montazu
| & 5 B H sprawdz stan urzadzenia, w
‘ ' o ) szczegoblnosci sprawdz wszystkie
} uchwyty wieszakowe. Sprawdz czy nie

ulegly uszkodzeniu, odksztatceniu Iub
poluzowaniu  wskutek niewtasciwego
transportu lub przechowywania.

Jezeli  wystgpit  chociazby  jeden

=h przypadek opisany powyzej:
ﬂ% (= : I NIE INSTALUJ URZADZENIA!

Ve’ | SKONTAKTUJ SIE Z
L AUTORYZOWANYM SERWISEM
PRODUCENTA!
MONTAZ URZADZEN - UWAGA!

1
[
Tp ]
| [e] [e]]

X . DO CZASU ZAKONCZENIA MONTAZU

ZABEZPIECZ MIEJSCE MONTAZU.

! POD MONTOWANYM URZADZENIEM NIE
[ﬂﬁ 7 || [@:W MOGA PRZEBYWAC ZADNE OSOBY.
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MONTAZ URZADZEN - ZASADY

Uzywajgc sprzetu dzwigowego podnie$
sekcje urzgdzenia do miejsca montazu.
Sekcja urzadzenia powinna pozosta¢ na
sprzecie dzwigowym az do czasu jej
catkowitego  zawieszenia na  pretach
gwintowanych.

Przymocuj urzadzenie do statego elementu
nosnego (np.: sufitu) za pomocag pretow
gwintowanych i poftgczen srubowych.
Potgczenia s$rubowe na pretach mocuj
naprzemiennie.

Pamietaj aby réwnomiernie obcigzy¢ prety
gwintowane

Wypoziomuj centrale

WWWw.vtsgroup.com
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MONTAZ URZADZEN - ZASADY c.d.

Pamietaj! Prety gwintowane muszg by¢ w pozycji pionowe;.

] 51 o // \/ : :
[ [ ]
g g ]

H -l ” Blok z odzyskiem ciepta musi by¢ pochylony
e 0 w kierunku sptywu kondensatu (0,5%)
.

AHU 005s | 010s | 015s | 020s | 030s

b [mm] 4 6 8 8 11

H+b + — H+b ~

3 6 : 4 H T Heb
" I F LH ] a-:\ i
@ ﬁ lﬂ[ | o] [e]]
| <y N - i) |-3p

(Pa*0,1)

Tj-]r 1

H [mm] = catkowite spietrzenie
wentylatora w mm stupa wody

WWWw.vtsgroup.com
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LACZENIE SEKCJI | MONTAZ ELEMENTOW OPCJONALNYCH

www.vtsgroup.com OIMM VENTUS S - ver 4.6 (06.2026) |




LACZENIE FUNKCJI KANALOWYCH (BEZ IZOLACJI) DO SEKCJI BAZOWEJ

MONTAZ NAPRZECIWLEGLYCH TLUMIKOW
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4.2 LACZENIE KANALOW POWIETRZNYCH

MONTAZ KANALOW POWIETRZNYCH

Kanaly wentylacyjne powinny
byé taczone z  centralg
klimatyzacyjng za  pomocag
elastycznych potgczeh
(opcjonalne wyposazenie), ktére
ttumig  wibracje  urzadzenia
i wyréwnujg niewspotosiowe
odchylenie wyjs¢ kanatu
i centrali klimatyzacyjne;j.

Elastyczne potgczenia sg
wyposazone w kotnierze
z uszczelnieniem. Elastyczne
kotnierze powinny by¢ tgczone z
kanatami za pomocy
samogwintujgcych wkretow (a)
lub dodatkowych elementéw
zaciskowych (b)

Stuzgce do tgczenia kanatow
elementy nie wchodzg w zakres
standardowej dostawy
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5 PODLACZENIE WYMIENNIKOW CIEPLA
5.1 PODLACZENIE WYMIENNIKOW WODNYCH

Dziatanie wymiennika wymaga jego podtgczenia do instalacji ciepta technologicznego lub wody
lodowej w zalezno$ci od zaprojektowanej funkcji tego wymiennika.

Wymienniki muszg by¢ zabezpieczone przed ich zamrozeniem (jezeli wystepuje takie ryzyko).
Podtgczanie wymiennikéw ciepta powinno byé przeprowadzane w sposob niepowodujgcy
naprezen, mogacych skutkowa¢ mechanicznymi uszkodzeniami lub nieszczelnosciami. Masa rur
i naprezenia termiczne nie moga by¢ przenoszone na przytgcza wymiennika.

Przewody zasilajgce powinny by¢ poprowadzone w taki sposdb aby unikngé kolizji z innymi
sekcjami centrali klimatyzacyjne oraz innymi instalacjami.

Musi istnie¢ mozliwos¢ tatwego odtgczania wymiennikéw od instalacji ciepta lub chtodu
technologicznego na potrzeby przeprowadzenia czynnosci konserwacyjno-serwisowych.

Nalezy stosowa¢ kompensacje na dolocie i odlocie ztaczy, dla wyrdwnania liniowego
rozszerzania sie rur.

Przewody hydrauliczne nie mogg by¢ prowadzone nad przewodami elektrycznymi.

WYMAGANIA JAKOSCIOWE DLA CZYNNIKA ZASILAJACEGO
WYMIENNIKI WODNE

Oleji smar < 1 mg/l ! pH przy temp. (+25)°C 8-9.

Tlen < 0.1 mg/l (jak najnizsze, jak to mozliwe).

Minimalna temperatura chtodnicy (+3) °C.

Maksymalna temperatura robocze (+130)°C.

Maksymalne cisnienie robocze 16 bar (testowe 21bar).

Przy ujemnych temperaturach powrotu czynnika nalezy stosowaé dodatek obnizajgcy
temperature zamarzania np. glikol (max do 50% zawarto$ci w mieszaninie).
Twardo$¢ wody nie wigksza niz:

« stezenie normalne = 4.101 [mval/l] [mval/dm3]

« stezenie molowe = 2.051 [mmol/I] [mmol/dm3]

o Cat+2/l=82.189 [mg Ca+2/l] [mg Ca+2/dm3]

e« CaCO03 =205.25 [mg CaCO3/l] [mg CaCO3/dm3] (ppm)

« stopnie francuskie = 20.525 [°f] [°TH]

« stopnie angielskie = 14.400 [°e] [grain CaCO3/gal(UK)]

« US =11.990 [grain CaCO3/gal(US)]

« Ca0 =115.000 [mg CaO/l] [mg CaO/dm3]

« stopnie niemieckie = 11.500 [°n] [°dH]

ZABEZPIECZENIE SKRECANYCH POLACZEN WYMIENNIKA WODNEGO
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ZASADA ZASILANIA WYMIENNIKOW WODNYCH

i @ @h
-
“2)

b)

(2)

vis

Podczas montazu uktadu nawiewnego do
wymiennikdw wyposazonych w potgczenia
skrecane, nalezy odcigzyc¢ zfgcze
wymiennika za pomocg dodatkowego
klucza.

Potaczenia zasilania
i powrotu czynnika
z wymiennika powinny by¢
skonfigurowane w taki sposob,
aby wymiennik pracowat w trybie
przeciwprgdowym.

Wspotprgdowy tryb pracy
wymiennika zapewnia nizszg
srednig réznice temperaturowg,
wptywajac na jego wydajnosc

pracy.
a) Wykonanie lewostronne
b) Woykonanie prawostronne
(1) Zasilanie wymiennika czynnikiem
grzewczym/chtodzgcym
(2) Powr6t z wymiennika czynnika
(3) Kierunek przeptywu powietrza w centrali
www.vtsgroup.com OIMM VENTUS S - ver 4.6 (06.2026) ‘ 31
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5.2 PODLACZENIE WYMIENNIKOW DX (DIRECT EXPANSION COILS)

Wymiennik DX przewidziany do pracy z czynnikiem R410A lub R32 (poza dostawg) w ukfadzie
Z zaworem rozpreznym.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie chtodnic lub nagrzewnic DX, wymienniki te powinny by¢
podtgczone do instalacji DX z agregatem skraplajgcym zgodnie ze wszystkimi obowigzujgcymi
przepisami, zasadami oraz najlepszymi praktykami.

Maksymalne ci$nienie robocze 38 bar.

Praca lub postéj przy ujemnych temperaturach wymaga systemu zabezpieczenia oraz systemu
odszraniania. Nalezy zabezpieczy¢ wezownice przed osadzaniem sie szronu na jej powierzchni
Nie mozna dopusci¢ do catkowitego zamrozenia lub zaszronienia wymiennika.

Dla urzgdzen wyposazonych w instalacje freonowg - przed montazem urzgdzenia sprawdz
obowigzujgce przepisy zwigzane z obowigzkami instalatora, wtasciciela (operatora) pompy
ciepfa lub instalacji DX (patrz ustawa F-gazowa).

Nie wolno uwalnia¢ czynnika chiodniczego do atmosfery! Jezeli wymagane jest dodanie lub
odessanie czynnika chtodniczego, woéwczas wykonujgcy te czynnos¢ technik serwisowy musi
postepowac zgodnie ze wszystkimi przepisami lokalnymi.

Wiasciciel pompy ciepta lub wtasciciel (operator) instalacji DX jest zobowigzany do zatozenia
Karty Produktu, w ktorej zapisywane sg wszystkie przeglady, naprawy lub modyfikacje
urzgdzenia.

ZASADA ZASILANIA WYMIENNIKOW DX (CHLODNICE, NAGRZEWNICE)

a) b)
: b /¢ Wymienniki DX majag
— — potgczenia kapilarne.
- (1) / (1) Podczas lutowania twardego
lub spawania rur unikac
narazenia elementéw
rurowych na wysokie
temperatury przy
e wykonywaniu potaczen
(2) “O ho kapilarnych i zabezpiecza¢
— (2) N |?,ﬂ mokrg  szmatkg  zawor,

najblizej potozony od

I\O—’—‘H SQ/_/H wykonywanego potgczenia.
a) Wykonanie lewostronne
b) Woykonanie prawostronne
(1) Zasilanie wymiennika (linia cieczy - doprowadzenie

czynnika do rozdzielacza)
(2) Linia ssaca (linia pary - powr6t czynnika do sprezarki)
(3) Kierunek przeptywu powietrza w centrali
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5.3 ODPROWADZENIE SKROPLIN

Na powierzchniach chtodnic powietrza oraz wymiennika odzysku ciepta moze sie wykrapla¢ wilgoé
z powietrza. Wykraplana wilgo¢ (kondensat) splywa do wanny ociekowej znajdujgcej sie pod tymi
funkcjami. Instalator zobowigzany jest do podigczenia wanien ociekowych do instalacji odprowadzenia
wody z uwzglednieniem zastosowania syfonéw. Odprowadzanie skroplin wyprowadzone jest na zewnatrz
obudowy centrali klimatyzacyjnej. Wyprowadzania znajdujg sie¢ w wannach kondensacyjnych chtodnic
oraz przeciwprgdowego wymiennika ciepta (Srednica rury odptywu wynosi 32 mm).

Dla prawidtowej pracy centrali wymagany jest montaz syfonéw dla wanien znajdujgcych sie po
stronie ssawnej wentylatora (na podcisnieniu).

Rekomenduje sie stosowanie syfonéw dla wanien znajdujgcych sie po stronie tlocznej
wentylatora (na nadcisnieniu).

Nie mozna stosowaé zaworow kulowych po stronie ttocznej wentylatora.

Nie mozna taczy¢ réznych podtgczen sptywowych kondensatu do jednego syfonu.

Przed uruchomieniem centrali klimatyzacyjnej, nalezy napeié¢ syfon woda.

W przypadku zimnego otoczenia, nalezy zaizolowaé przewody odprowadzania wody.

W przypadku zagrozenia zamarzniecia kondensatu nalezy zastosowa¢ odpowiedni system jego
ogrzewania.

ODPROWADZENIE SKROPLIN - PODLACZENIE SYFONU

p < p atmosferyczne p > p atmosferyczne

H [mm] = catkowite spietrzenie wentylatora w mm
H20
H [mm] = Dp [Pa] *0,1
Dp [Pa] — spietrzenie wentylatora w paskalach
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6 PODLACZENIE ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO
6.1 PODLACZENIE WERSJI PLUG&PLAY

Urzadzenia nawiewno-wywiewne z przeciw-prgdowym hexagonalnym wymiennikiem odzyskujgcym
ciepto sg fabrycznie okablowane oraz sg wyposazone w zaawansowang automatyke sterujgco-
zabezpieczajgcg. Puszka przytgczeniowa do zasilania elektrycznego urzadzenia oraz podtgczenie
peryferyjnych elementéw automatyki znajduje sie na bocznym panelu obudowy centrali.

PUSZKA PODLACZENIOWA (ROZDZIELNICA AUTOMATYKI) DO CENTRALI

A — Terminal 1 (T1) - miejsce podtgczania
peryferyjnych elementow automatyki
(sygnat sitownikéw zaworéw wodnych,
czujnikéw kanatowych itp.)

B - podtgczenie pompy wodnej nagrzewnicy
gtdwne;j,

C - podtgczenie zasilania centrali i
wytgcznik gtowny.

W centrali VVS005s sg zastosowane bezpieczniki topikowe zamiast wylgcznikéw
nadpradowych.

Przekroje i typy kabli (np. kabel ekranowany), zasilajgcych poszczegolne elementy
funkcjonalne, powinny by¢ wybierane w oparciu o prad znamionowy i swoiste warunki robocze
(np. temperatura otoczenia, sposéb okablowania, odlegto$¢ od Zrédta zasilania).

Nagrzewnice elektryczne i pompy wody dla nagrzewnic wstepnych i wtérnych nalezy zasili¢ z
zewnetrznej rozdzielni (poza dostawg)
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PODLACZENIE ZASILANIA CENTRALI - 1~230V AC 50/60Hz

Wielkosé
centrali

[-]
VVS005s

VVS005s
zHE PTC

VVS010s
VVS015s
VVS020s
VVS030s

llos¢
wentylatoréow
[]

x1
x1

x1
x1
X2
x2

Prad
Znamionowy
jednofazowy

(Al
9A

124 A

16 A
16 A
26 A
26 A

. . Przewod
Zabezpieczenie .
zasilajacy
[-] [-]
c10M1 3x 1,5mm?2
Cc16/1 3x 1,5mm?2
C20/1 3x 2,5mm?2
Cc20M1 3x 2,5mm?
C32/1 3x 4,0mm?2
Cc32/1 3x 4,0mm?

Dotyczy urzgdzenia nawiewno-wywiewnego z przeciw-prgdowym hexagonalnym
wymiennikiem wyposazonych w fabryczng automatyke.

6.2 PODLACZENIE WERSJI BEZ FABRYCZNEGO OKABLOWANIA

W przypadku central bez okablowania fabrycznego centrale wymagajg podtgczenia zasilania
zespotow wentylatorowych poprzez puszki elektryczne umieszczone na w przestrzeni

wentylatorowe;j.

PUSZKA PODLACZENIOWA SILNIKA WENTYLATORA

W  przypadku central bez okablowania
fabrycznego centrale wymagajg podigczenia
zasilania zespotdw wentylatorowych poprzez
puszki elektryczne umieszczone w przestrzeni
wentylatorowej.

WWWw.vtsgroup.com
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Przekroje

RTU.

i typy kabli (np. kabel

vVis

ekranowany), zasilajacych poszczegdlne elementy
funkcjonalne, powinny by¢ wybierane w oparciu o prad znamionowy i swoiste warunki robocze
(np. temperatura otoczenia, sposéb okablowania, odlegtos¢ od zrédta zasilania).

Silniki EC sterowane sg sygnatem ModBus RTU (RS485). W przypadku koniecznosci
sterowania poprzez sygnat 0-10V wymagane jest zastosowanie konwertera 0-10V / ModBus

PODLACZENIE ZASILANIA SEKCJI WENTYLATOROWYCH - 1~230V AC

. o Predkosé
Wielkos¢ 3
. Kod wentylatora maksymalna Prad znamionowy
centrali .
(nominalna)

[-] [-] [obr/min] [A]
VVS005s 190/0.18kW[4.00x1 4490 1,20
VVS010s 225|0.38kW|1.64x1 3600 1,56
VVS015s 250]0.38kW[2.00x1 3000 1,74

250(0.7kW|1.58x1 3800 3,67
VVS020s 225|0.38kW|1.64x2 3800 2 x 3,67
225|0.74kW|1.33x2 4500 2x3,40
250]0.7kW|1.58x1 3800 3,67
VVS030s 250(0.7kW|1.58x2 3800 2 x 3,67
250]0.38kW|2.00x2 3000 2x1,74
POLACZENIE KABLOWE SILNIKA WENTYLATORA CENTRALI BEZ AUTOMATYKI
5 Blue Niebieski
g Red Czerwony
° o 2 S - White Biaty
=T = 8 3 Yellow Z6tty
” >l @ o Yellow/Green Zébto/zielony
> Blue Niebieski
e & Ll Brown Brazowy
C = m < o Z 1
QO -
o > 0
O o ¥
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POLACZENIE KABLOWE SILNIKA WENTYLATORA Z WEWNETRZNA PUSZKA
PRZYLACZENIOWA (VVS010s-VVS030s).

— 1 L brown / 230V AC
] :é §:§ blue / Neutral
©
‘O yellow/green / Ground
§ || o green / RS-485 TX+/A
§ m u yellow / RS-485 TS-/B
red / 10V
black / AIN 0-10V d
white / GDN
Brown Brgzowy 230V AC Yellow Zotty RS-485 TX-/B
Blue Niebieski Neutralny Red Czerwony State 10V DC
Yellow/ Zotto/  Ochronny Black Czarny Wejscie 10V DC
Green zielony
White Biaty GND
Green Zielony RS-485 TX+/A
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7 NAGRZEWNICA ELEKTRYCZNA
7.1 WBUDOWANA NAGRZEWNICA ELEKTRYCZNA PTC

Sekcja z wymiennikiem HEX moze byé wyposazona w opcjonalng nagrzewnice elektryczng PTC, ktéra
jest fabrycznie podtgczona do punktu zasilania urzagdzenia oraz uktadu sterowania. Nagrzewnica nie
wymaga zadnych prac instalacyjnych. Zastosowano podwdjne zabezpieczenie termiczne, co przy
podtgczeniu szeregowym spowoduje natychmiastowe wytgczenie obu grzatek przy przekroczeniu
temperatury na jednej z nich. Zbyt wysoka temperatura (160 °C -170 °C) spowoduje przepalenie
bezpiecznika termicznego, ktéry zabezpiecza zaréwno nagrzewnice jak i elementy sgsiednie w centrali
przed zniszczeniem.

5

EA

7
~
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STEROWNICA NAGRZEWNICY ELEKTRYCZNEJ

1
r O Przekaznik
- —— . Stycznik
1 Ztgczki podwajne i
o |IKO) potrdjne
Y Przekaznik
- o[ 13008 potprzewodnikowy
Sterownik
® = @
=
i - |
\js_
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7.2 NAGRZEWNICA ELEKTRYCZNA KANALOWA
7.21 INFORMACJE OGOLNE

Nagrzewnica elekiryczna sktada sie z elementow grzejnych (grzatek), terminala
przytaczeniowego, automatyki sterujgcej (SCCR) oraz zabezpieczen przed nadmiernym
wzrostem temperatury.

Grzatki stanowig druty grzejne Cr-Ni-Fe o mocy 6kW/400V. Sg one potgczone sg w plastry
grzewcze (sekcje grzewcze). Nagrzewnica moze sktada¢ sie z 3 plastrow grzewczych.

Obudowe nagrzewnicy stanowi blacha ocynkowana bez izolacji termicznej (kanat wentylacyjny).

IZOLACJA TERMICZNA NAGRZEWNICY ELEKTRYCZNEJ NA OBIEKCIE.

Izolujgc kanaly wentylacyjne, w skiad
ktérych wchodzi nagrzewnica elektryczna,
obudowe nagrzewnicy) nalezy dopilnowac,
aby punkt przytaczeniowy (zwtaszcza jego
otwory wentylacyjne) znajdowat sie poza
warstwa izolacyjna.

KONFIGURACJA PLASTROW (SEKCJI) GRZEWCZYCH

Maksymalna Liczba Moc pojedynczego

Wielkos¢ AHU Plastrow o tgczna moc nagrzewnicy
[-] [szt.] [kW] [kW]
VVS005s 1 10 10
VVS010s 1 12 12
VVS015s 2 18 36
VVS020s 2 18 36
VVS030s 2 18 36
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Modulowanie Napiecia Zasilania W Zaleznosci Od Zapotrzebowania Na Moc Grzewcza

(Pierwszego Plastra Grzewczego).

100% T0% 30%

0%

Pierwszy plaster sterowany jest ptynnie 0-10V, kazdy pozostaty (WL/WYL) ON-OFF.

Za kazdym razem, gdy regulowany plaster osigga petng moc, zapotrzebowanie jest przekazywane
do nastepnego plastra, ktéry zaczyna pracowac z petng wydajnoscig. Ewentualna dodatkowa moc
grzewcza bedzie realizowana poprzez ptynne zwiekszanie regulowanej mocy grzewczej plastra

modulowanego.

SZCZEGOLY INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

Rodzaj sieci

Napiecie znamionowe zasilania

Napiecie znamionowe izolacji

Napiecie znamionowe udarowe wytrzymywane

Prad znamionowy krotkotrwaty Icw dla poszczegdinych obwodéw -

skuteczna wartos¢ sktadowej okresowej wytrzymywanej przez 1s, {j.

prad zwarciowy spodziewany przy napieciu tgczeniowym
Prad znamionowy zwarciowy
Wspotczynnik jednoczesnosci
Czestotliwos¢ znamionowa
Stopien ochrony
Dopuszczalna temperatura pracy
Napiecie zasilania obwoddéw sterowniczych
Rodzaj sieci
Napiecie znamionowe zasilania
Napiecie znamionowe izolacji
Napiecie znamionowe udarowe wytrzymywane

TN
3x400V AC
400V
2500V

6kA

BKA
0,8
50 Hz
IP0O
0 °C + (+50) °C
24V DC
™
3~400V AC
400V
2500V
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7.2.2 PODLACZENIE ZASILANIA NAGRZEWNIC ORAZ ZABEZPIECZENIA
PRADOWE

Podtgczenie zasilania nalezy wykona¢ za pomocg oddzielnej rozdzielnicy, ktéra nie jest
dostarczana z dostawg VTS.

Podtgczenie nagrzewnicy nalezy wykonaé¢ w taki sposéb, aby nie bylo mozliwosci zatgczenia
sie nagrzewnicy, gdy wentylator nie jest wtaczony — stuzg do tego fabrycznie montowane,
szeregowo potgczone zabezpieczenia w postaci termostatu i presostatu, uniemozliwiajgce
zalgczenie nagrzewnicy w przypadku niespetnienia warunkéw temperaturowych i przeptywu
powietrza.

W przypadku zatrzymania wentylatora nalezy bezwzglednie wytgczy¢ zasilanie nagrzewnicy.

DOSTEPNE WARIANTY MOCY NAGRZEWNIC ELEKTRYCZNYCH (3~400V AC 50HZ)
Przewdéd zasilajgcy

Typ WiAell_iEéé Moc rozdg(-;nic Prad nominalny . . Przekrdj
N ey |EEEEEETC |
[] [-] (kW] (kW] [A] [A] [mm?]
VVS005s 2,5 1x18 6,3/6,3/0 10 1,5
VVS005s 2,5 1x18 6,3/6,3/0 10 1,5
Niska VVS010s 3 1x18 7,5/7,5/0 10 1,5
moc VVS015s 6 1x18 8,7/8,7/8,7 16 2,5
VVS020s 6 1x18 8,7/8,7/8,7 16 2,5
VVS030s 6 1x18 8,7/8,7/8,7 16 2,5
VVS005s 10 1x18 21,6/12,5/12,5 25 4
VVS010s 12 1x18 26/15/15 32 6
VVS015s 18 1x18 26/26/26 32 6
Wysoka @ VVS015s 36 2x18 52/52/52 63 16
moc VVS020s 18 1x18 26/26/26 32 6
VVS020s 36 2x18 52/52/52 63 16
VVS030s 18 1x18 26/26/26 32 6
VVS030s 36 2x18 52/52/52 63 16

I Sekcja nagrzewnicy posiada oznakowanie , Typu rozdzielnicy”. Nalezy wzig¢ to pod uwage
podczas identyfikowania mocy i typu nagrzewnicy elektrycznej.
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Typ przewodow zastosowanych dla poszczegdlnych funkcji nagrzewnic przedstawiony zostat w
tabeli ponizej. Przekréj przewodu oraz jego zabezpieczenie powinny zosta¢ dobrane na

podstawie informacji wskazanych w tabeli powyze;.

Typy przewodow do podtaczenia nagrzewnic elektrycznych

: Napiecie

Zastosowanie przewodu Znamionowe Typ Temperatura pracy
Zasilanie grzatek 3~400V AC wielozytowy, zyta 30)°C = (+60)°C

elektrycznych miedziana - linka skrecana (-30) = (+60)

I . 5 wielozytowy, zyta o . o
Zasilanie ukfadu sterujgcego 1~230V AC miedziana - linka skrecana (-30)°C = (+60)°C

Sterowanie uktadem wielozytowy, zyta o . o
automatyki nagrzewnicy 24V DC miedziana - linka skrecana (-30)°C + (+60)°C
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PODLACZENIE NAGRZEWNICY ELEKTRYCZNEJ Z ROZDZIELNICA 1X18KW

© )
o o
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[
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© g ©

Oznaczenie Opis Podtaczenie Uwagi
przekazniki / styczniki fabryczne -
zaciski grzatek fabryczne -
grzatki fabryczne -
podiaczenie rurek
4 presostat fabryczne [ instalator presostatu wykonuje
uzytkownik
5 zaciski sygnatowe - alarm na obiekcie / instalator -
6 zaciski zasilania 1f na obiekcie / instalator -
7 wytgczniki nadpragdowe na obiekcie / instalator -
8 zaciski sygnatowe - na obiekcie / instalator -
sterowanie

Ukazane widoki rozdzielnic majg na celu zobrazowanie rozmieszczenia komponentéw wewnatrz ich
obudowy. Nalezy pamietac, ze sg one jedynie poglagdowe — wykonujgc podtgczenia elektryczne
nalezy zawsze kierowac sie schematami elektrycznymi
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PODLACZENIE NAGRZEWNICY ELEKTRYCZNEJ Z ROZDZIELNICA 2X18KW

(] ]

JNCE

O OO hOIhECT 1o
O-O0-O0+0-0-O0+0-0-CH
o | b | i | i i

Oznaczenie Opis Podtaczenie Uwagi
1 przekazniki / styczniki fabryczne -
2 zaciski grzatek fabryczne -
grzatki fabryczne -
podiaczenie
rurek
4 presostat fabryczne [instalator presostatu
wykonuje
uzytkownik
5 zaciski sygnatowe - alarm na obiekcie / instalator -
6 zaciski zasilania 1f na obiekcie / instalator -
7 wytgczniki nadprgdowe na obiekcie / instalator -
8 zaciski sygnatowe - na obiekcie / instalator -

sterowanie
Ukazane widoki rozdzielnic majg na celu zobrazowanie rozmieszczenia komponentéw wewnatrz ich
obudowy. Nalezy pamietac, ze sg one jedynie poglagdowe — wykonujgc podtgczenia elektryczne
nalezy zawsze kierowaé sie schematami elektrycznymi
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7.2.3 WYLACZNIK TERMICZNY (TERMIK)

Funkcjonalno$¢ termika oparta jest na wtasciwosciach elementu bimetalicznego — powoduje on
rozwarcie stykdw obwodu sterujgcego nagrzewnicg przy temperaturze powietrza w poblizu
termostatu, wynoszacej 65°C. Po awaryjnym wytgczeniu nagrzewnica wigcza sie
automatycznie, gdy temperatura powietrza spadnie o 20°C. Po zamierzonym lub awaryjnym
(spowodowanym przegrzaniem) wytgczeniu zasilania, wentylator nawiewny musi przez pewien
czas pracowac (0,5-5 min), tak aby grzatki nagrzewnicy osiagnety normalng temperature.

Wytgcznik termiczny stanowi zintegrowany, montowany fabrycznie komponent kazdego
plastra nagrzewnicy — nie wymaga dodatkowego montazu ani podigczenia
elektrycznego przez instalatora.

WYLACZNIK TERMICZNY- WELASCIWOSCI

Wytgcznik termiczny Podtgczenie Uwagi

zabezpieczanie nagrzewnicy przed
Funkcja przegrzaniem (kontrola temperatury
elementdéw grzejnych)
¢ metalowa obudowa
Budowa e dwa zaciski $rubowe
o element bimetaliczny z funkcjg styku NC

30v DC

Znamionowe napiecie
robocze
Rodzaj sygnatu
wyjéciowego

beznapieciowy (styk przetgczajacy)

Temperatura aktywacji (+65) °C
Histereza 17 °C
temperaturowa
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7.24 PRESOSTAT ROZNICOWY

Presostat réznicowy stanowi kolejny, obok termostatu, element zabezpieczajgcy przed pracg
nagrzewnicy w warunkach niedozwolonych. Zapobiega on zatgczeniu nagrzewnicy w przypadku, gdy
ci$nienie wytwarzane przez zespoty wentylatorowe po stronie nawiewnej centrali jest niewystarczajgce,
by zapewnic¢ bezpieczng prace elementéw grzejnych.

Presostat stanowi komponent fabrycznie zamontowany oraz podtgczony elektrycznie -
podigczenie wezykow cisnieniowych presostatu nalezy wykona¢ na obiekcie zgodnie z
ponizszymi zaleceniami:
jeden z przewodéw nalezy wyprowadzi¢é do cisnienia atmosferycznego -
w przypadku montazu rozdzielnicy na kanale (na zewnatrz) przewodu nie trzeba
podtgczaé — w rozdzielnicy panuje cisnienie atmosferyczne,
drugi z przewodow nalezy podtgczy¢ na nadcisnieniu lub podcisnieniu w centrali lub w
kanale (przed lub za silnikiem nawiewu),
dopuszcza sie przeniesienie presostat poza rozdzielnice (w wersji kanatowe;j
nagrzewnicy), aby unikng¢ koniecznosci prowadzenia dtugich rurek pomiarowych -
zalecane pofozenie presostatu — poziome, przy potozeniu pionowym odczyt zawyzony
jest o 11Pa wzgledem rzeczywistego.

Prég przetgczania presostatu wynosi 20 Pa. Po podtgczeniu do AHU, nalezy sprawdzic,
czy presostat dziala poprawnie dla najmniejszej dostepnej wydajnosci centrali.
W przypadku braku wykrytej roznicy cisnien, nalezy zmieni¢ miejsce podtgczenia drugiego
wezyka cisnieniowego do instalaciji.

W przypadku odwrotnym - gdy dla danej nastawy presostatu réznica cisnien wykrywana jest
nawet, gdy centrala jest wylaczona (zezwolenie na dziatanie nagrzewnicy mimo braku pracy
wentylatorow), nastawe nalezy stopniowo zwiekszaé
do momentu uzyskania poprawnej pracy — jej oznakg jest brak dziatania nagrzewnicy elektrycznej
mimo wystgpienia sygnatow sterujgcych, jesli presostat nie wykryje réznicy cisniehh pomiedzy
kanatami pomiarowymi - zezwolenie powinno nastgpi¢ dopiero
po uruchomieniu wentylatoréw.

Po pelnym podtaczeniu presostatu nalezy wykonaé test wylaczania nagrzewnicy. W tym
celu nalezy wymusic recznie sterowanie nagrzewnicy elektrycznej
(np. zapewniajgc sygnaly sterujgce nagrzewnicy z poziomu sterownika) i w tym samym czasie
zatrzymaé wysterowanie wentylatorow. Presostat powinien uniemozliwi¢ prace nagrzewnicy
elektrycznej (widoczne bedzie to np. poprzez roztgczenie stycznikow
w rozdzielnicy).
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PRESOSTAT ROZNICY CISNIEN - WLASCIWOSCI

Presostat réznicowy Podtaczenie Uwagi

zabezpieczanie nagrzewnicy przed
przegrzaniem (kontrola réznicy cisnienia

Funkcja . . o
miedzy kanatem nawiewnym a ci$nieniem
— atmosferycznym)
: ¢ plastikowa obudowa,
e dwa zaciski $rubowe,
Budowa
e membrana potgczona z modutem
mechanicznym
Zr_nan_1|onowe 30V DC
SESE napiecie robocze
J Rodzaj sygnatu beznapieciowy (styk przetgczajacy)

wyjsciowego

Zakres pomiarowy 20-300 Pa

7.2.5 PODLACZENIE STEROWANIA NAGRZEWNIC ELEKTRYCZNYCH

OZNAKOWANIE KABLA PODLACZENIOWEGO NAGRZEWNICY ELEKTRYCZNEJ
— AUTOMATYKA PLUG&PLAY

WSTEPNE I WTORNE NAGRZEWNICE GLOWNA NAGRZEWNICA
Cable 8x20AWG
GO Go 'Go | Go e 111 £
Y1 A03 A04  A04 . 2= 2 £
— E
5 g G G G e 3 — 3 &
E G G G - 4 4 ok G0 . 1 1
@ K1.24 D06 D06 D06 X ‘ | 5 — 5/X 8 — Y1 o 2 2
2 X X X X e 6 — 6 5 © -
T \ £ G . 3 3 X
< G0 GO GO GO le 7 — A1 5 £ @
\ o E’ G . 4 4 — £
DI2 DI2 DI2 Di2 I".‘. 8 — A2 % % K1.24 . 5 5 %
z = I DO5 . 6 6
o T ' GO . 7 A1- T
2 . 2 g 36kW- OK! DI2 - 8 A2
% % % 3 Cable 8x20AWG
[3) @« 5 I
v w o=ow 18 kPEoK!
' ' ] L
i e ¥ K

5/x — podtaczaé tylko do 36kW

AHU Terminal 1 — Terminal podtgczeniowy , Terminal 1” w puszcze/rozdzielni centrali.

HE Power BOX - Terminal podigczeniowy X1 w puszcze/rozdzielni nagrzewnicy elektryczne;.
RE-Heater — Nagrzewnica wtérna dla przypadku innego niz nizej wymieniona.

RE-Heater DXH — Nagrzewnica wtérna dla urzadzenia z pompg ciepta (C_dxh).

RE-Heater for HUM — Nagrzewnica wtérna dla urzgdzenia z nawilzaczem.

PRE-Heater — Nagrzewnica wstepna.

K1.24 - potgczenie nalezy wykonaé do styku nr 24 przekaznika pompy (K1) znajdujacego sie
w rozdzielnicy automatyki urzgdzenia AHU
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PODLACZENIE AUTOMATYKI NAGRZEWNIC ELEKTRYCZNYCH - STYKI: 1, 3,4, L, N, A1, A2
Nr

Symbol Podiaczony Typ -
St){ll(u Styku Sygnat Sterownicy Kod styku sterownicy
CBX VTS GO
1 GND Uziemienie = Plug & Play GO
Inne niz VTS GND
Zasilani CBX VTS G
3 24V DC st\'/as“ce = Plug & Play G
Inne niz VTS +24V DC
Liczba Sekcji
1 2 3
4 St Stopien 1 CBX VTS G G G
=  Plug & Play G G G
Inne niz VTS +24V DC +24V DC +24V DC
L L Zasilani
. . ooV AG = 230V AC
Potwierdze- CBXVIS DI2
A1 A1 nie pracy =  Plug & Play DI2
Inne niz VTS Styk bezpotencjatowy
Potwi CBX VTS GO
A2 A2 r?.t:;;dczf Plug & Play GO
Inne niz VTS Styk bezpotencjatowy

PODLACZENIE AUTOMATYKI NAGRZEWNIC ELEKTRYCZNYCH - STYK 2
Nr

Stvku Kod Podtaczony Typ Funkcja Kod styku
)3(’1 Styku Sygnat Sterownicy nagrzewnicy na sterownicy*
Gtéwna Y1
Wstepna AO2
= CBX VTS @ Witdrna - urzadzenie z NO1
pompg ciepta (C_dxh)
Wtérna -'u-rzadzenle z NO1
nawilzaczem
Wtérna — Inny NO1
przypadek
Sygnat Gléwna Y1
2 0-10V 0-10V
Wstepna AO4
Wtorna - urzadzenie
= Plug & Play z pompa3 ciepta Y1
(C_dxh)
Wtérna -_u_rzqdzenie AO4
z nawilzaczem
Wtérna - Inny AO3
przypadek
= Inne niz VTS Wszystkie 0-10v DC
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PODLACZENIE AUTOMATYKI NAGRZEWNIC ELEKTRYCZNYCH - STYK §

Nr
Kod
Styku
X1 Styku
5 St2

Podiaczony
Sygnat

=

Stopien
2

=

=

Kod styku
na sterownicy

Typ . Funkcja nagrzewnicy . "
Sterownicy Liczba Sekcji
1 2 3
Gtéwna - K1.24** K1.24**
Wstepna NO3
Wtdrna - urzadzenie z - -
CBXVTS pompa ciepta (C_dxh) K1.24
Wtérna -_u_rzadzeme z NO3
nawilzaczem
Wtérna — Inny - NO3
przypadek
Glowna - K1.24** K1.24**
Wstepna i DO6
Wtérna - urzadzenie -
Plug & Play z pomp3a ciepta K1.24**
(C_dxh)
Wtérna -.u_rzadzenle - DO6
z nawilzaczem
Wtérna — Inny = DO6
przypadek
Inne niz VTS Wszystkie +24V DC +24V DC

** potgczenie nalezy wykonac do styku nr 24 przekaznika pompy (K1) znajdujgcego sie w rozdzielnicy automatyki AHU

PODLACZENIE AUTOMATYKI NAGRZEWNIC ELEKTRYCZNYCH - STYK 6

Nr
Styku
X1

Kod
Styku

6 St3

Podtaczony
Sygnat

Stopien 3

Typ
Sterownicy

CBX VTS

Kod styku
na sterownicy*

Gtéwna NO6
Wstepna
Witdrna - urzagdzenie z
pompg ciepta (C_dxh)
Wtérna - urzadzenie z
nawilzaczem

Funkcja nagrzewnicy

Witdrna — Inny przypadek

Plug & Play

Gltéwna DO5
Wstepna

Wtoérna - urzadzenie z

pompa ciepta (C_dxh)

Wtérna - urzadzenie z
nawilzaczem

Wtérna — Inny przypadek

Inne niz VTS

Wszystkie +24V DC

WWWw.vtsgroup.com
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8 ELEMENTY AUTOMATYKI (PLUG&PLAY)

Jednostka bazowa central podwieszanych VENTUS COMPACT zawierajgca wymiennik
heksagonalny, wentylatory oraz filtry powietrza dostarczana jest jako jednostka okablowana z
podfgczonym skonfigurowanym systemem automatyki. System automatyki oparty jest na
fabrycznie oprogramowanym i wbudowanym sterowniku uPC3.

Peryferyjne elementy automatyki, ktérych specyfika wymaga montazu poza jednostkg bazowg
(czujniki montowane w pomieszczeniu lub w kanale wentylacyjnym, sitowniki, zawory)
dostarczane sg w osobnych opakowaniach. Konieczne jest ich podfgczenie na obiekcie zgodnie
z instrukcjg montazu i podtgczenia.

OZNAKOWANIE ELEMENTOW AUTOMATYKI PLUG&PLAY

Elementy automatyki wymagajgce
podtgczenia na obiekcie wyposazone sg w
kable podtgczeniowe, ktére zawierajg
etykietg ze sposobem podtgczenia do
Terminalu 1

ho ™A

—~

24v fC + Oh/DFF

- HTHi- 060
|

2-ida2Hi-o6

3 =1+ 3 Hi-Do2

Cole 3x0,9rh
N/

uadn
/ 3s01)
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8.1 STANDARDOWE WYPOSAZENIE W ELEMENTY AUTOMATYKI

MONTOWANE FABRYCZNIE

STANDARDOWE KOMPONENTY AUTOMATYKI — MONTAZ | PODLACZENIE FABRYCZNE

Oznaczenie Nazwa

Kontroler uPC3
Terminal 1 (T1)
Zabezpieczenia

B2 Czujnik temperatury

H2 Czujnik wilgoci

B4 Czujnik temperatury

B6 Czujnik temperatury

B3 Czujnik temperatury

Czujnik réznicy cisnien
Czujnik réznicy cisnien
Czujnik réznicy cisnien
Czujnik réznicy cisnien

Czujniki sg zamontowane w sekcji odzysku ciepta.

Umiejscowienie

Rozdzielnica automatyki

Terminal przytgczeniowy peryferyjnych elementéw
automatyki

Rozdzielnica automatyki

(zgodnie ze schematem)

Powietrze powrotne z pomieszczenia
(wywiew przed odzyskiem)
Powietrze powrotne z pomieszczenia
(wywiew przed odzyskiem)
Powietrze usuwane

(wywiew za odzyskiem)

Powietrze nawiewane

(za odzyskiem)

Powietrze zewnetrzne

(przed odzyskiem)

Powietrze nawiewane (filtr wstepny)
Powietrze nawiewane (wentylator)
Powietrze wywiewane (filtr wstepny)
Powietrze wywiewane (wentylator)
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8.2 TERMINAL PODLACZENIOWY 1 (T1)

Terminal 1 (T1) jest fabrycznie potaczony z kontrolerem uPC3 i jest terminalem dedykowanym
do podtgczenia peryferyjnych elementéw automatyki, ktére wystepujg poza jednostkg bazowg
urzadzenia i z tego powodu nie moglty by¢ podigczone  fabrycznie.
Do Terminala 1 (T1) mozna podtgczy¢ takze dodatkowe elementy automatyki spoza oferty VTS.
Terminal 1 znajduje sie w rozdzielni automatyki.

TERMINAL PODLACZENIOWY 1 (T1)

A — Terminal 1 (T1) - miejsce
podtgczania peryferyjnych
elementéw automatyki (sygnat
sitownikéw zaworéw wodnych,
czujnikow kanatowych itp.).

B - podtaczenie pompy wodnej
nagrzewnicy gtownej.

C - podtgczenie zasilania
centrali i wylgcznik gtéwny.

GlEE] e '@@@@@@@@@@g% @ﬁ—“ii—

imnnonaiENiahnEnEnanaaEE i
MAING PLC H ﬁ
[Te== |
= RURURRCRCRORA AR = CRURURURCA DR DR CROR =R R OR R OR RO
=] RS =) +| 12 Sigle Hlo|olg oS | Rl e Yl P bl Fan]
W] £ 2 o fnia] Iy (30 6w 55 of s ) [N] g R e = [N ] =g (A ] =4 (] =y [ = =] = [ ] =
HUMIDI SUPPLY | HUMIDI ROOM Wiy BMEER reservefReserye|  PAMFEREICORL T1con 2lnearzst
= RO R OR R = A RO =R ACRCAHOA O, =[O | | MO0ouond
=) RE = HRE o| o | o | Lt b=l =g Il =4 s o8
(] ] 55 of el iy N ) 5 f '] i (] P (e g Py ] Py ] fun] (S5 fua] 1 5o) [am] (] fad] =
02 HMI GASIC i AR [fiG00H  SuPPLY| ROOM putsioe| AT SLAEED
- ||
R = +| 1|= fa] — | = = e = sl = =]
] e ] Ry | (o] K] 5 o ] ) [N ] (el el L] ] ) ] S et L] L e e = )
VoG RESERVE HEENRE | B | OB Moot amape 275 8;;@

Terminal 1 (T1) posiada uniwersalne oznaczenia funkcji. W niektérych konfiguracjach oznaczenie
stykow moze by¢ sprzeczne z instrukcjg podigczenia. W takim przypadku instrukcja poditgczenia jest
obowigzujaca.

www.visgroup.com OIMM VENTUS S - ver 4.6 (06.2026) ‘ 53




vVis

8.3 STANDARDY KABLI

TYP

ZASTOSOWANIE PRZEWODU PRZEWOD
Przekaznik alarmu pozarowego [2] 2x0,75
Przetgcznik wielofunkcyjny [2] 2x0,75
Opcjonalny przetgcznik wielofunkcyjny [2] 2x0,75
Czujnik temperatury powietrza nawiewu [1] 2x0,75
Czujnik temperatury powietrza w pomieszczeniu / wywiewnego [1] 2x0,75
Czujnik temperatury wody powrotu do nagrzewnicy wodnej [1] 2x0,75
Przekaznik alarmowy nagrzewnicy elektrycznej (HE) [2] 2x0,75
Termostat przeciwzamrozeniowy od strony powietrza chronigcy
przed zamarzaniem nagrzewnice wodng [2] 2x0.75
Zawor nagrzewnicy wodnej sterowany analogowo [1] 3x0,75
Wejscie sterowania mocg nagrzewnicy elektrycznej [1] 3x0,75
Stycznik pompy obiegowej nagrzewnicy wodnej 3x1,5
E;Z?I;:\Izvr;rl?iglarmowy chtodziarki / agregatu chtodzenia / pompy 2] 2x0,75
Wejscie uruchomienia chtodziarki [2] 2x0,75
Wejscie uruchomienia agregatu chtodniczego - stopien | [2] 2x0,75
Wejscie uruchomienia agregatu chtodniczego - stopien |l [2] 2x0,75
Sitownik przepustnicy recyrkulaciji [1] 3x0,75
Sitownik obejsciowy wymiennika krzyzowego [1] 3x0,75
E;r;ﬂs;zmjgécg HMI Basic UPC - interfejs o ograniczone;j [3] UTP 1x2
Panel sterujgcy HMI Advanced UPC - interfejs petno funkcyjny [4] 8x0,1
TYP
ID PRZEWODU OPIS
1] E{;i‘:féﬁ:? d[?'[JZt;kriizeyc\iI;?anriz sygnalow Napiecie znamionowe 300/500 V.

ckranowane. Izolacja PCW. Temperatura otoczenia: od 30 °C do 80 °C.

Napiecie znamionowe 450/750V.

[2] Przewody miedziane Izolacja PCW Temperatura otoczenia: od -40 do 70 °C
oo . Napiecie znamionowe 150 V.
[3] Przewody miedziane Izolacja PCW Temperatura otoczenia: - 20...60°C
[4] Ptaskie przewody transmisji danych Napiecie znamionowe 150 V.
nieekranowane. Temperatura otoczenia: - 20...60°C
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8.4 WEJSCIA ANALOGOWE (NTC10K)

WEJSCIA ANALOGOWE (NTC10K)

@ “@”@@@@"@E %‘rﬂammmmﬁwm.ﬂﬁw‘m‘& @

[annaoa): il oanocnEnanaa . oL Kanalowy czujnik temperatury
MAING D PLC = % — powietrze nawiewane
©600080000 BEO8OD0006 e | B2* Czujnik temperatury —
iR powietrze wywiewane
HUMIDI SUPPLY | HUMIDI ROOM
0000080008 .
I B2/6 Kanatowy czujnik za
nagrzewnicg wstepnag
B3**  Czujnik temperatury —
AURLRURLRURLAUAUR powietrze zewnetrznego
Dleo|a|anlF
E ;o owac RESERVE STONAL | sianaL | owal
Przylgowy czujnik
B5*** temperatury nagrzewnicy
wodne;.
GO‘B1 GO‘BZ GO‘B3 GO‘B5
T. supply T. room T. outside T. heater
NTC10k NTC10k NTC10k NTC10k
GO‘B1 GO‘BZ GO‘BS GO‘BS
S S .
Temp.
Temp. sensor Temp.
sensor room sensor
supply or heater
pre-heater
NTC10k NTC10k NTC10k

e B2*-Czujnik temperatury powietrze wywiewanego, ktory jest fabrycznie zamontowany przy odzysku
ciepta. W przypadku zastosowania czujnika pomieszczeniowego jako czujnika wiodgcego (innego
niz HMI BASIC) czujnik ten musi by¢ podtgczony do B2 na terminalu 1 T1

e B3* - Potagczenia fabryczne sa realizowane poza terminalem T1 bezposrednio w sterowniku uPC3

e B5"* - Przylgowy czujnik temperatury nagrzewnicy wodnej ktory jest przypisany tylko do jednej
nagrzewnicy (wstepnej lub gtéwnej). Priorytet zastosowania ma nagrzewnica wstepna.
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8.4.1 CZUJNIK TEMPERATURY POWIETRZA NAWIEWANEGO B1

CZUJNIK TEMPERATURY POWIETRZA NAWIEWANEGO B1

@2@@@@@@ eleloR oo el © GO | B1
Filel[e)(o](e](e](e] H ommmmmmmrﬂﬁﬂm_ T.Suppl
MAING Y PLC PPy

NTC 10K
T Wﬁmmm ot ]
ey | e | [l s | e o =

el P s

L 3
o 1T 3
I S
................... L
—E]E]ﬁﬂ *“ -
\OJw----- v | [vesien [fecovry | o :;@ T.Supply

Czujnik powinien by¢ umieszczany w nawiewnym kanale powietrznym za ostatnig funkcjg
zmieniajgcg temperature powietrza w ustabilizowanej i jednorodnej strudze powietrza o
réwnomiernym rozktadzie temperatur.

Minimalna odlegtos¢ pomiedzy wylotem powietrza z sekcji urzadzenia a czujnikiem powinna
by¢ nie mniejsza niz odlegto$¢ zdefiniowana jako 1,5 x przekatna potgczenia prostokgtnego.
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PRZYLGOWY CZUJNIK TEMPERATURY NAGRZEWNICY WODNEJ B5
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8.5 WEJSCIA CYFROWE

WEJSCIA CYFROWE

anBpaao

@ (e)l=)(e](e]le](] aannannDanac
aanannnnana,
]

:

MAING T PLC

@ res

AN
U

elelelelelelaieleie)

HUMIDI SUPPLY [ HUMIDI ROQM

Elelelelclelelc/

cleleleleleleielsie) @@@@@L@@@@@@@@
T

UTLTUELT

w [ [aa] [So] [a] (%] (s fas]

Ak A BeT  Fuprcr] Roow pursodTAET

Sho
RESERVE

elelelelele)

MODE IMODE 2|

GO ‘ DI GO |DI2 G0 ‘DIB
Fire al. Heater al. Cool al.
NO/NC NO/NC NO/NC
GO ‘ [n[}] GO |DI2 GO ‘DIS
Cooler

Fire Heater a':;m
alarm alarm Reverse

alarm

NO/NC NO/NC NO/NC

D1 Alarm pozarowy

DI2* Alarm nagrzewnicy
(zamrozeniowy)

DI3 Alarm chtodnicy
Dl4 Alarm nawilzacza
DI5 Alarm zrédta chtodu
Remote  Programowalne wejscie
zewnetrzne (zezwolenie na
prace centrali lub
wymuszenie wybranego
trybu pracy)
GO | D4 GO | DIS GO ‘ Di6
Mode 1 Mode 2 Remote
NO /NC NG /NC NO/NC
GO | D14 GO | DIS GO ‘ Di6
Filter Filter
supply
or return Remote
Humidity or
alarm Revers
NO/NC NO /NC NO/NC

DI2* - Alarm nagrzewnicy (zamrozeniowy). W przypadku braku nagrzewnicy wodnej i obecno&ci
nagrzewnicy elektrycznej sygnat alarmu wykorzystywany jest do sygnatu potwierdzenia pracy

nagrzewnicy elektrycznej (A1/A2).
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8.5.1 SYGNAL ALARMU POZAROWEGO DI1

SYGNAL ALARMU POZAROWEGO DI1

a0 |DII 50 [
Fire al, Fire al,
ND / NC D/ NC
G0 [ &0 [on

=i
alarm

(i
’a

i

it

8.5.2 CZUJNIK ZAMROZENIOWY NAGRZEWNICY WODNEJ DI2

CZUJNIK ZAMROZENIOWY NAGRZEWNICY WODNEJ DI2

~
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__ [=lE [~ v o] o [ [s-fnd [ [vafe] [w | Thermostat
O e o] i e e | |[Water Heater |
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8.5.3 ALARM ZRODLA CHLODU DI3

ALARM ZRODtA CHtODU
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8.6 WYJSCIA ANALOGOWE (0-10V DC)

WYJSCIA ANALOGOWE (NTC10K)

@
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[THTT
LIHLT

flanneag
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MAING PLC

eI E e e )R] E)E]E]
[}

clelelelelelolelele)

o [+ 1=

clelelelelelelclm

WOlo|<t|ea| Sl <t S
HUMIDI SUPPLY| HUMIDI ROOM

e COOL 2

Fi
Il

[DUTSIDE| R
I L I
T
HE

RESERVE

i
jMooe 2o 2 m&@

GO | G |A02

Dampers

24V, 0-10V

GO‘ G ‘AOZ

Mixing
dampers

24V, 0-10V DC

AO1* Odzysk ciepta
% AO2 Mieszanie powietrza
S AO3 Nawilzanie lub
— nagrzewnica wtorna
AO4 Nagrzewnica wstepna
I lub wtérna
Y1** Nagrzewnica gtéwna
lub nagrz. wtérna za
DX-H lub komora
mieszania
Chtodnica lub nagrz.
Y3 ** wtérna za DX-H lub
komora mieszania
G0|G‘Y1 GO‘G‘YZ G0|G|Y3
Heating Cooling
24V, 0-10V 24V, 0-10V 24V, 0-10V
G0|G‘Y1 GO‘G‘YZ G0|G|Y3
+ Y + Y
Recovery/ Recovery/
Mixing/ Mixing/
Heater/ Cooler/
Re-heater Reverse
24V, 0-10v DC 24v,0-10v DC

e AO01* - potgczenie fabryczne poza terminalem 1 (T1)
e Y1™ —Priorytet: 1. Nagrzewnica gtéwna, 2. Nagrzewnica wtorna dla pompy ciepta (DX-H),

3 Komora mieszania,

e Y3** Priorytet: 1. Chtodnica, 2. Nagrzewnica wtérna dla pompy ciepta (DX-H), 3 Komora

mieszania,
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8.6.1 SILOWNIK ZAWORU WODNEJ NAGRZEWNICY GLOWNEJ ORAZ
SYGNALU STERUJACEGO ELEKTRYCZNEJ NAGRZEWNICY GLOWNEJ
Y1

WODNA NAGRZEWNICA GLOWNA Y1

O felo@leeiel @@@@@@@@@@@ o
olololelofel| |- 3

Terminal 1

@@'mmmmm@m"

o] G [vi

Heating

uuvﬂ‘ﬂuu[w °°:;J ‘ @Uﬂ rrT
e e | L
| | |

il

1
2
3
Coble 3x0,5 mm

g
[3)|===I] «
H[E==ife

10 i

] [c==Ifs’ 2%

(===’ 8
HE B ==« HE

[|[===I]« s

[E==Ye

[===If+

olojojolooioioiolo ojcjojololo

5w ] v
e
v, [

\ Heater act.
[24VvDC, 0-10VDC

—EIEIIEIEIEIE

mmmmmmmmm

Dla nagrzewnicy wodnej sterowanie podtgczamy do sitownika zaworu

8.6.2 SILOWNIK ZAWORU WODNEJ NAGRZEWNICY WSTEPNEJ LUB
WTORNEJ ZA DX-H Y1

Wodna nagrzewnica wstepna lub wtérna za DX-H Y1

H O

\OJ [e]e)e]e)e](e] mmmmmmmm@mm@
[e][e)[ol(e](e](0] ﬁﬂﬂﬂﬁﬁﬁﬁf—lm@ﬂ
MAING PLC

il

I

[
LB

| GO (-24VDC>
I A04 (0-10VvDC>
| G +24VDC»

Cable 3x0,5 mm

24VDC, 0-10VDC

Dla nagrzewnicy wodnej sterowanie podigczamy do sitownika zaworu

www.vtsgroup.com OIMM VENTUS S - ver 4.6 (06.2026) ‘ 62




8.7 WYJSCIA CYFROWE (24V DC)

WYJSCIA CYFROWE (24V DC)

D01 Nagrzewnica giéwna
(lub nagrzewnica
wtoérna gdy jest DX-H)

@i@@@@@@i L1 (o](e][e)[e){o][e)[e)[e) (2] o) (a] (o] @ A D02 P tni lotu i
oo oo choEenann0)E raepus e WOl
o 0 wylotu powietrza
MAING PLC
| — : 1 D03 Stopien 1-y chtodnicy
Clelelelelelelcie o) @@Qﬁ@ 200@ Toee | lub sygnat DX-H
= AR AR R = A 0 L
EREREERENERIEE D04 Stopien gagi
[Se] (8] L= [a] Iy (W] (W] £ [an] ] =4 . P
[HUMIDI SUPPLY [ UMD RogM | | [ERHE 0oL 2 chtodnicy lub stopien
| — | . 1-y DX-H lub
0000000000 000006 ©0000600 L es ”ﬁm:isvczlhubb odzysk
(RO <P = <0 | oo rzepusinics
ERERE RN ERE EE R E N E R
i o v s B T 7 redundant
R D05 Stopien 2-gi
Elslelclelclslclealcl] Melclclclslalalcial=)| I elclslal=le) A nagrzewnicy lub
;Q:H]I]D LS GEL LD S E L stopien 2-gi DX-H
O O e N 8 = O Y e s S e S e I
T voc RESERVE fd prove aprove. A5 @ D06 Nagrzewnica wstepna
lub nagrzewnica
wtérna lub alarm
0golny
G0 | DO1 GO0 | D02 G0 | D03 GO | D04 GO0 | D05 C6 | D06
Pump Dampers Cool 1 Cool 2 Heat 2 Global al.
Stop / Start Stop / Start Stop / Start Stop / Start Stop / Start Stop / Start
GO0 | DO GO0 | D02 GO0 |D03 GO | D04 GO | D05 C6 |D06
Heating
1 ) ) . Global
or Damper Cooling Cooling Heating alarm/
Heating 1 2 2 Re-heater/
pump Pre-Heater
Stop / Start Open / Close Stop / Start Stop / Start Stop / Start Stop / Start

W przypadku koniecznosci zastosowania dla sygnatéw wyjsciowych napiecia 230V AC lub
stykow bezpotencjatowych, nalezy zastosowa¢ przekaznik separacyjny z cewkg zasilang na
24V DC z wyj$c¢ przekaznikowych sterownika.

Przekaznik nie jest dostarczany z urzgdzeniem.
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8.8 PODLACZENIE SYGNALOW AGREGATU SKRAPLAJACEGO

WYMIENNIK DX (STEROWANIE 0-10V)

O e eeR )
EIelssie1e]

Cooling

Akl

wpd (@ ) [ [e) 24V, 0-10V
(O e ] e |
WYMIENNIK DX (STEROWANIE ON-OFF)
‘E o Go | o3 Go | DO4 Go | DO5 Go | DI3
1000000 0aEaas
= Cooling1 Cooling2 Heating2 Cool AL.
Start/ Stop Start/ Stop Start/ Stop NO/NC

GO |D03 GO |DO4 GO |D05 GO | DI3

hid
-
Codle 2:05 an

[

L=
Il

Step 1 CooliHeat Step 2 CoolAL.
Stop-Start Stop-Start
[@[a[m[s-Pofal[x-[e b [@[a[n]w[c[elm[a[o[w] [abdmbaulm
O Tk e R | et (o] Start/ Stop Start/ Stop Start/ Stop NOINC
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8.9 PODLACZENIE ZAWOROW TROJDROGOWYCH

PODLACZENIE ZAWORU NAGRZEWNICY
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8.10 KOMUNIKACJA MODBUS RTU RS485

KOMUNIKACJA MODBUS RTU RS485
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GO‘G|A+‘B—‘GND GO‘G‘A+‘B—|GND GDIG A+ E—|GND GDIG A+ | B- |GND GO‘G‘M‘B-‘GND
Humidi Supply Humidi Room co2 HM| Basic voC
24V, RS-485 - Modbus RTU 24V, RS-485 - Modbus RTU 24V, RS-485 - Modbus RTU 24V, RS-485 - Modbus RTU 24V, RS-485 - Modbus RTU
GU‘ G |A+ B- ‘GND GU‘ G ‘A+ ‘ B- |GND Gol G | A+ B |GND Gol G | A+ | B |oNnD GO‘ G | A+ | B- ‘GND
Ao ] ] <l - < T <N
=l <:_:>T N )—‘ C";ii-")j 1 T
—‘+|A+‘B—‘GND —‘+‘A+|E—‘GND -+ A B-IGND - | + | A+ | B- |GND .‘+ A+ B-‘GND
Humidity Humidity Sensor HMI Sensor
sensor sensor co2 Basic VOoC
supply room
24V, R8-485 - Modbus RTU 24V, RS-485 - Modbus RTU 24V, RS-485 - Modbus RTU 24V, RS-485 - Modbus RTU 24V, RS-485 - Modbus RTU

* Montaz fabryczny
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8.11PODLACZENIE PANELI OPERATORSKICH

8.11.1 HMI ADVANCED

HMI ADVANCED
o [— \
L| A
9 o”L Todoooical =" —
TSI
| lJooklolodil aq :
™
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§
6| g || )
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! 156
\ 125 \
| |
r——— T
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8.11.2 HMI BASIC

HMI BASIC 2HY

O Heloeeeel  HeeppeeperleR ©
ookeeel [rebrebELRRREN
MAING T PLC = E@@
|
aoooooooooLooooooaooo olololo
0D ﬂlﬂllﬂlﬂ IITITIINT ST
slllopislslalrbd [Shoislshesiokiok) [hdsk =0 A v
B0 FEAES Vo 10| 207, FAES s 1 ™ v | omov Sim St | teiert &
|
oo?ﬁoo clojo oooooLoooooooo
SIS HM Iﬂlﬂlﬂ Eﬂﬂ;ﬂﬂtﬂ
R T e T e Foner o
e e Lo T : 7 Y 81z
@ﬁ%ﬁoﬁﬁooouﬁ@oooo@o@o ooooﬁiﬁ
SN sy E"”;‘““ﬂ Tl
clellepaslelnlebg jalelujolekejalclotol [ohdobsehe -
Ol e m,m,u,m@
¢ — \\\\\ L max =500 m e
— b RED-A ’
2 { WHITE FTP 3x0.22 mm2
/ S | (RS) GND ";,o ~

HOSVV-F 2x1 mm2

Podtaczenia HMI zasilane jest napieciem sieciowym 110-230V AC. Aby zapewni¢ poprawne dziatanie, nalezy
zastosowac osobne przewody zasilajgce i sterownicze, nie przekraczajgc zalecanej dtugosci, wynoszgcej 500m.
Rekomendowane sg nastepujgce typy przewodow:

e zasilanie: HO5VV-F 2x1 mm?

e  komunikacja: FTP 3x0,22 mm?
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8.11.3 WebHMIIVMS

VENTUS MANAGEMENT SYSTEM

[YTTr

N
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BMS

computer
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|

|
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1

computer

VMS - Ventus Management System —
wizualizacja pracy centrali z funkcjg WebHMI

MENU

http:/192.168.1.111

service

Home

Widok podstawowy
Parametry pracy
Harmonogram

Alarmy

Wykresy

Parametry operacyjne AHU
Web HMI ) ™ service
Inne urzadzenia T e I

Administracja i ustawienia

Wiadciwosci: Protokét internetowy w wersji 4 (TCP/IPv4) X

Ogive Do podigczenia sterownika
Przy odpowiednie] konfigurach sieci mozesz automatycanie uzyskad wymagane jest ustawienie
niezbgdne ustawienia protokolu IP, W przecwnym wypadku musisz - stateqo adresu
uzyskad ustawienia protokolu IP od administratora sied. L. g -

- IP: 192.168.1.xxx, gdzie xxx
O Uzyskay adres IP automatycanie ] jest inne niz 111. Maska
@ Uzyj nastepujacego adresu IP: podsieci 255.255.255.0
Adres IP: [192.168. 1 .113]
Maska podsiedi: 255.255.255. O

Brama domysina:
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8.11.4 MODUL BLUETOOTH

Modut Bluetooth przeznaczony jest do tgcznosci Bluetooth V5.0 o matej mocy do urzgdzen przenosnych.
Modut transmituje sygnat transmisji szeregowej RS485 [Modbus RTU] z regulatora gtéwnego
do urzadzenia mobilnego z wykorzystaniem potgczenia Bluetooth, co pozwala na eliminacje kabla
transmisji. Aby uzy¢ modut Bluetooth do sterowania centrali z automatyka VTS nalezy zainstalowaé
dedykowang aplikacje mHMI na urzadzeniu mobilnym oraz potgczy¢ sie z dedykowanym modutem
Bluetooth mHMI, ktéry zostat podtgczony do rozdzielni automatyki VTS. Dla urzgdzen VENTUS
COMPACT typu Plug&Play jest on montowany fabrycznie, a dla pozostatych urzgdzeh wymaga

podtgczenia i skonfigurowania przez klienta.

MODUL BLUETOOTH
R) 12 6P6C —L
6 ~ 6
- —
» = T £
I
@ P LED m

Transmisja danych z RS485 [Modbus RTU] do
Bluetooth V5.0.

Wbudowana wewnetrznie antena - nie wymaga
zewnetrznej anteny ani nie umozliwia jej podtgczenia.

Zasilanie

Stopien ochrony
Temperatura otoczenia
Transmisja ISM

Wymiary
Montaz
Srodowiska elektromagnetyczne

Stopien zanieczyszczenia srodowiska
Warunki zabudowy

Terminal PIN Oznaczenie
0 - uziemienie (splot z drutu
ekranowanego)
1 1 +VRL 12V
2 2 GND
3 3 Rx-/Tx-
4 4 Rx+/Tx+
5 5 GNS
6 6 +VRL 12V

Przycisk P do konfiguracji danych komunikacji
szeregowej oraz funkcji parowania.

Dioda LED do sygnalizacji transmisji i
zasilania.

5...12VDC, 1 W (bezpiecznik 4A)

IP 00

0°C...50°C

Bluetooth V5.0, ISM 2.4 GHz, Predkos¢
transmisji: 125 Kbps, 500 Kbps, 1 Mbps, 2
Mbps

60x22x5 mm

Urzgdzenie stacjonarne do zabudowania
Srodowisko domowe lub podobne oraz
srodowisko przemystowe

2 wg. IEC 62368-1

e Ze wzgledu na wyladowania elektrostatyczne wymaga zabudowania aby nie bylo dostepu do

urzgdzenia w czasie normalnej pracy.

e Przymocowac do statych elementéw zabudowy urzgdzenia. Nie powinno by¢ mozliwe zblizenie sie
modutu do czesci czynnych pod niebezpiecznym napieciem.
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WYMAGANIA:
Oprogramowania automatyki uPC3 od 1.0.26
Smartfon z systemami od wersji: Android 9, iOS 11
Przydzielenie uprawnieh oraz aktywowanie:
o lokalizacji (zwigzane z potgczeniem bluetooth)
o potaczenia bluetooth

OBSLUGA MODULU BT

Urzgdzenie pozwala innym urzgdzeniom na potgczenie sie poprzez system rozgtoszeniowy. Nazwa
domysina modutu po ktdrej sie rozgtasza to numer fabryczny centrali wentylacyjnej. Dla urzadzen
Z nieskonfigurowanym numerem centrali, modut zgtasza sie jako "AHU Bluetooth".

Serwer domysinie pozwala potgczy¢ sie tylko urzadzeniom poprzednio sparowanym, ten stan
oznaczony jest przez wytgczong diode LED z wigczajgcym pulsem.

Mozna pozwoli¢ na potgczenie wszystkim urzgdzeniom przytrzymujgc przez ok. 3 sekundy przycisk
parowania. Dioda LED wtedy bedzie wtgczona z wytgczajgcym pulsem. Serwer moze by¢ potgczony
z maksymalnie jednym urzadzeniem klienckim jednoczesnie.

Serwer, ktory jest aktywnie potgczony z innym urzgdzeniem ma stale wtgczong diode LED.

Stany diody LED:
e wylaczona - tryb offline / brak pradu,
e wylgczona z pulsem - tryb serwera z wytgczong mozliwoscig potgczenia nowych urzgdzen,
o wiaczona z pulsem - tryb serwera z wigczong mozliwoscig potgczenia nowych urzgdzen
e wilaczona - tryb serwera z aktywnym potgczeniem

Aplikacja zawiera w sobie samouczek parowania i podigczenia urzgdzenia.

Aplikacjia mHMI na smartfon zostata stworzona z my$lg o stuzbach serwisowych, a takze
o uzytkownikach koncowych central VENTUS, VENTUS COMPACT oraz VENTUS COMPACT TOP.
Aplikacja jest dostepna w serwisach: Play App Store oraz Apple App Store.

Aplikacja umozliwia zaréwno biezgcg zmiane nastaw jak i szczegétowa konfiguracje parametrow
pracy centrali i jej podzespotow. Intuicyjny interfejs umozliwia tatwe ustawienie podstawowych funkgc;ji
centrali, dzieki czemu obstuga centrali stata sie przyjemnoscig nawet dla uzytkownika bez
wczesniejszego doswiadczenia.
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KONFIGURACJA STEROWNIKA UPC3 — mHMI oraz HMI ADVANCED

=Leffial a « FOr

+Hddres=
+Baudrat.e

+FLarn Forl

rmHMI

1
2ad4HH

ple]

*Hdre=s
*FPredkoss

F

FKonti19. urzadz.

FIroLOoEQloll Zeld,

1
19288

i+t = ter. rFLan
HIM I Egu.[

. »Adres” — adres sterownika uzywany do
komunikacji z uzyciem protokotu zewnetrznego

. »Predkos¢” — predkos¢ (baudrate) protokotu
zewnetrznego sterownika

. ,Port zewnetrzny sterownika plan” - rodzaj

protokotu uzywanego przez port plan sterownika
(gniazdo RJ11)

[dla mHMI, wartos$¢ parametru dotyczacego portu pLan
nalezy nastawi¢ odpowiednio na ,mHMMI”]

. »Adres” — adres sterownika uzywany do
komunikacji z uzyciem protokotu zewnetrznego

. ,Predkos¢” — predkos¢ (baudrate) protokotu
zewnetrznego sterownika

. ,Port zewnetrzny sterownika plan” - rodzaj
protokotu uzywanego przez port plan sterownika
(gniazdo RJ11)

[w zaleznosci od wybranego HMI, warto$¢ parametru
dotyczacego portu plLan nalezy nastawi¢ odpowiednio
na HMI Advanced

Mozliwos¢ modyfikacji strony wymaga dostepu standardowego hasta serwisowego. Nalezy

ustawi¢ parametry zgodnie z ilustracjg

URUCHOMIENIE MODULU BLUETOOTH

1. Odkre¢ przedni panel
obudowy rozdzielni
zasilajgco-sterujgce;j

2. Modut Bluetooth powinien
by¢ wpiety w sterownik

uPC3 (jezeli zostat

dostarczony osobno nalezy

go wpig¢)
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3. Znajdz przycisk na module
bluetooth (BT) i nacisnij go,
az dioda zacznie migac.
Oznacza to, ze BT jest w
trybie parowania.

Nastepnie przejdz do
aplikacji i sparuj centrale z

DODAWANIE URZADZENIA

5:13PM

= Lista central

O Bluetooth nternet

Centrale w zasiegu

£ 8-A10-21-2V055-00494
Przychodnia Polna

#§ 8-A10-21-2v055-00494
Fryzjer Anna

Zapisane centrale
8-A10-21-2v055-00494
Teatr Miejski scena
8-A10-21-2v055-00494
Teatr Miejski widowni

8-A10-21-2v055-0
Teatr Miejski Fayer
8-A70-21-2V055-00494
Teatr Miejski garderoby
8-A10-21-2v055-00484
Teatr Miejski kawiarnia

TEFam@m

© Dodaj

Niepolaczona

Niepolaczona

Niepolaczena

Niepotaczona [7

Niepetgezona

Niepotaczona [

Niepolaczona

aplikacja. Tryb parowania
jest aktywny przez 30s.

513 PM T x=u@

= Dodaj Centrale

Dodaj centrale dostepna
przez Internet

Podgj nr fabryczny centrall

Podaj nr modutu komunikacyjnego

° Instrukcja

Skanuj Kod QR

WWWw.vtsgroup.com
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9 PIERWSZE URUCHOMIENIE URZADZENIA
9.1 PRZYGOTOWANIE DO PIERWSZEGO URUCHOMIENIA

Przed przystgpieniem do czynnosci prowadzgacych do pierwszego uruchomienia nalezy
zapoznac sie z instrukcjg obstugi paneli operatorskich.

Centrala klimatyzacyjna moze pracowac wytgcznie przy zamontowanych filtrach.

Po pierwszych godzinach pracy nalezy wymieni¢ filtry powietrza na czyste.

W instrukcji uzyto grafik masek panela operatorskiego HMI ADVANCED. Maski w innych
panelach mogg sie nieznacznie rézni¢ od przedstawionych w instrukgji.

9.1.1 SPRAWDZENIE STANU INSTALACJI

CZYNNOSCI PRZED URUCHOMIENIEM

Poprawnos¢
zastosowania urzadzenia

Kompletnos¢ instalacii

Podtgczenie do kanatow
powietrznych

Stan kanatow
powietrznych

Jakos¢ instalacji na
obiekcie

Podtgczenie
zewnetrznych zrédet
chtodu i ciepta
technologicznego

W ramach procedury rozruchu nalezy sprawdzi¢, czy dana centrala
klimatyzacyjna/wentylacyjna/ogrzewcza zostata wykonana [
zamontowana zgodnie z projektem konstrukcyjnym/instalacji oraz
wytycznymi producenta.

Zweryfikuj obecnos¢ wszystkich funkcji i akcesoriéw centrali (filtry,
przepustnice, sitowniki, zawory, nagrzewnice/chtodnice itp.) na
podstawie karty technicznej — petna lista elementdéw centrali znajduje sie
w Kkarcie technicznej centrali, a takze na etykietach poszczegdlnych
paczek dostawy.

Sprawdz czy wszystkie urzgdzenia wentylacyjne i ich komponenty
zostaly mechanicznie zamontowane i podtgczone do systemu kanatow.

Sprawdz czy kanaly sg czyste a elementy regulacyjne na kanatach
wstepnie wyregulowane.

Sprawdz czy podczas czynnosci montazu lub innych czynnosci nie
zostaly uszkodzone uktady funkcjonalne i elementy urzadzen,
jak i elementy automatyki,

Sprawdz czy uktady hydrauliczne i instalacja freonowa jest kompletna
i gotowa do pracy oraz czy do rozruchu centrali zostata wprowadzona
odpowiednia ilos¢ srodka grzewczego lub chtodzgcego.

CZYNNOSCI PRZED URUCHOMIENIEM (c.d.)

WWWw.vtsgroup.com
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. L Sprawdz czy sg zainstalowane kable uziemiajgce, fgczgce ukfady

Instalacja uziemiajgca o . . )
regulacji z kanatami wentylacyjnymi.

Sprawdz czy zamontowane sg syfony i uktady odprowadzania

Instalacja skroplin kondensatu z rynienki kondensatu.

Sprawdz potgczenia urzadzen peryferyjnych (terminal T1) - poniewaz
opcjonalne wyposazenie centrali takie jak panele operatorskie i niektore
czujniki temperatury moze rézni¢ sie w zaleznosci od wybranej
konfiguracji, nalezy sprawdzi¢ czy ich podigczenie realizowane jest
przez dedykowany terminal T1, zostal wykonany zgodnie
z dokumentacjg (nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na prawidtowe
podtgczenie przewodow zasilania 24V oraz komunikacji Modbus,
gdyz ich pomylenie moze uszkodzi¢ calg magistrale komunikacyjng
centrali)

Urzgdzenia peryferyjne
automatyki

Sprawdz poprawnos¢ podigczenia zasilania do wytgcznika gtéwnego -
Zasilanie elektryczne do rozdzielnicy bloku nalezy doprowadzi¢ napiecie o odpowiedniej mocy
urzadzenia. zgodnie ze schematem podtgczenia urzadzenia w odpowiednim dziale
jego karty technicznej lub Instrukcji Uzytkownika (DTR).

Sprawdz poprawnos¢ poditgczenia zasilania nagrzewnicy elektrycznej
(jezeli wystepuje) - do rozdzielnicy nagrzewnicy nalezy doprowadzi¢
napiecie o odpowiedniej mocy zgodnie ze schematem podtgczenia
urzadzenia w odpowiednim dziale jego karty technicznej lub Instrukc;ji
Uzytkownika (DTR).

Podczas pracy centrali (a takze przed jej pierwszym uruchomieniem),
gdy nagrzewnica nie dziata, na elementach grzejnych moze osadzac sie
kurz. Po ponownym wigczeniu nagrzewnicy silne zabrudzenie moze
wywotac zapach palgcego sie kurzu lub nawet zagrozenie pozarowe.

Nagrzewnica elektryczna | Regularnie (corocznie), a zwtaszcza przed pierwszym uruchomieniem
oraz przed rozpoczeciem okresu grzewczego, nalezy sprawdzaé stan
potgczen elektrycznych, stan elementéw grzejnych i stopieh ich
zabrudzenia. Ewentualne zanieczyszczenia usung¢ odkurzaczem z
miekka ssawkg lub sprezonym powietrzem.

Regularnie nalezy takze sprawdzac dziatanie zabezpieczenia przed
przegrzaniem oraz zabezpieczenie braku przeptywu powietrza.
Predkos¢ powietrza w AHU podczas pracy hagrzewnicy nie powinna by¢é
mniejsza niz 1.5 m/s.

Sprawdz czy panele inspekcyjne sg zamkniete — czesci obrotowe
centrali mogg stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i zycia po zdjeciu oston
ochronnych

Zamkniecie paneli
inspekcyjnych.
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9.1.2 KONFIGURACJA WYMIENNIKOW DX | DX-H (REWERSYJNYCH)

W przypadku wyposazenia urzgdzenia w chtodnice DX, ktora jest podigczana do zewnetrznego
agregatu skraplajgcego nalezy skonfigurowac liczbe sekcji chtodzenia (grzania) oraz sposéb

komunikacji z agregatem skraplajgcym.

Ten punkt nie obejmuje fabrycznie wbudowanej pompy ciepta.

Domysine parametry sterownika uPC3 dla wymiennikow DX sg odpowiednie dla wiekszosci urzadzen
na rynku. Wedlug zapotrzebowania, mozna zmieni¢ parametry (niezaleznie od funkcji i ilosci stopni

wymiennika).

WARTQSC PROCENTOWA REGULATORA, WYMUSZAJACA START / STOP WYJSCIA /
WYJSC CYFROWYCH ODPOWIEDZIALNYCH ZA ZEZWOLENIE PRACY WYMIENNIKA

(ekran A11 dla grzania, ekran BO5 dla chtodzenia)

Domyslne wartosci pozwalajg na szybkie uruchomienie silnika
DX juz przy niewielkim poziomie zapotrzebowania na grzanie
/ chtodzenie, po czym sterowanie nastepuje ptynnie poprzez
zmiane sygnatu 0-10V, co sprawdza sie dla obecnie
stosowanych wymiennikow z silnikami inwerterowymi.
Dla uktadéw DX z silnikami starszego typu (silniki duzej mocy
bez ptynnej regulacji), prog startu pierwszego stopnia mozna
ustawi¢ odpowiednio wyzej (np. na 50%), aby zablokowac¢
zezwolenie jego pracy przy niskim zapotrzebowaniu
na grzanie / chtodzenie i tym samym unikng¢ skokowych cykli
zatgczen / wytgczen.

» Lhlodzenle
e chiodzenie

St. 1 - Start
St

MINIMALNE CZASY ZALACZENIA | WYLACZENIA UKLADU ORAZ MINIMALNY INTERWAL

MIEDZY KOLEJNYMI URUCHOMIENIAMI
(ekrany A10/A14/A18 dla grzania, ekran B04 dla chtodzenia)

Odpowiednie  wartoéci  tych
parametréw zabezpieczajg
uktad DX przed zbyt czestymi
zmianami  stanu, mogacymi
powodowaé niestabilnos¢
temperatur oraz  skrécenie
zywotnosci jego komponentéw.
W przypadku, gdy uktad jest
dodatkowo zabezpieczony
odpowiednimi opdznieniami
ze strony automatyki
zewnetrznej, parametry te
w sterowniku mozna
zredukowaé¢ do pojedynczych

S Grzanie
-

nasrzewnica w

WWWw.vtsgroup.com
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sekund, aby unikng¢ naktadania
sie czasow oczekiwania.

LOGIKA WYJSC CYFROWYCH STERUJACYCH UKLADEM DX
(ekrany AO01, A02, A05, A06 dla grzania, ekrany BO1, BO2 dla chtodzenia)

S brZanle

Domyslnie wszystkie sterujgce i & - Hagrzewnica w
wyjscia cyfrowe traktowane sg jako i
normalnie zamkniete (NC) - istnieje
mozliwos¢é zmiany tego stanu na
normalnie otwarte (NO).

DOSTOSOWANIE POZIOMOW NAPIECIA STERUJACYCH FUNKCJAMI GRZANIA /
CHLODZENIA
(ekran A22)

Domysinie sterowanie mocg obu tych funkcji jest realizowane przez
sterownik z uzyciem napiecia w zakresie 0-10V, jezeli jednak
docelowy uktad kontrolowany jest napieciami o innych poziomach
(np. 2-10V, 0-5V) istnieje mozliwo$¢ dostosowania sygnatéw
wyjéciowych podawanych przez uPC3

ZEZWOLENIE PRACY OD TEMPERATURY ZEWNETRZNEJ
(ekran A23)

Parametr o wartosci domysinej ustawionej na -20.0C, blokujgcy EIE I
mozliwos¢ uruchomienia ukfadu przy temperaturze zewnetrznej temp. zeWhelrzned

ponizej zadanej. Ma on na celu zabezpieczenie uktadu DX przed T.zew., =208.0%
pracg w niekorzystnych warunkach atmosferycznych.
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9.1.3 KONFIGURACJA MOCY NAGRZEWNIC ELEKTRYCZNYCH

W przypadku wyposazenia urzgdzenia w nagrzewnice elektryczng nalezy

skonfigurowac sekcje grzewcze nagrzewnicy.

KONFIGURACJA STOPNI MOCY NAGRZEWNICY ELEKTRYCZNEJ

Odczytaj podziat mocy ze schematu lub karty
danych technicznych. Przyktadowo mamy:

0-10V DC = 25%, ST2 = 25%, ST3 = 50%

Zapis ten oznacza, ze regulowana ptynnie czesc
danej nagrzewnicy stanowi 25% jej mocy (0-10V
DC). Drugi stopien - dotgczany skokowo (ST2)
wynosi rowniez 25%, natomiast trzeci stopien
dotgczany skokowo (ST3) wynosi 50% catkowitej
mocy nagrzewnicy.

Parametry te powinny by¢é odzwierciedlone
w odpowiednich ustawieniach sterownika uPC3.
Nastaw dokonujemy na ekranach HMI Advanced:

e AO05 dla nagrzewnicy wstepnej,
e AO09 dla nagrzewnicy gtéwnej,
e AO06 dla nagrzewnicy wtornej,

W  przypadku, gdy w danym ukfadzie
nie wystepuje jeden lub oba stopnie dotgczane
skokowo (brak oznaczen ST2 / ST3 na
schemacie), w nastawach sterownika nalezy
wybra¢ na odpowiedniej pozycji warto$¢ 0%.

= Healing
Frehealt.lngd dewvic
COWTROL SIGHALS
*Logic

Rehealind dewvice
COHTROL SIGHALS

*Lo3ic —— Off HC
*Manal D AUTO H AUTO
COUNTER

+Hour=

+Eesel,
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9.2 PIERWSZE URUCHOMIENIE

9.2.1 PARAMETRY FABRYCZNE

Centrala, ktora jest dostarczana w standardzie Plug&Play posiada skonfigurowang automatyke
wg parametrow i kryteriow podanych w karcie doborowej urzgdzenia.

Aby uruchomi¢ centrale w standardzie Plug&Play w trybie parametréw fabrycznych nie
sg wymagane zadne dodatkowe konfiguracje na obiekcie (Patrz ,Przygotowanie do pierwszego
uruchomienia”).

Automatyka VTS posiada szeroki wachlarz parametrow dopasowania pracy urzgdzenia do
specyfiki instalacji na obiekcie. W celu polepszenia komfortu uzytkowania rekomenduje sie takie
dopasowanie przeprowadzic.

PODSTAWOWA KONFIGURACJA FABRYCZNA
Konfiguracja kodu aplikacji z

.. Konfiguracja i ustawienia:
uwzglednieniem:

rodzaju i trybu pracy odzysku
ciepta,

rodzaju i parametréw
nagrzewnicy gtéwnej,
rodzaju i parametréw
nagrzewnicy wstepnej,
rodzaju i parametréw
nagrzewnicy wtérnej,

rodzaju i parametréw
nagrzewnicy wtérnej,

rodzaju i parametréw uktadu
rewersyjnego,

parametréow komory
mieszania,

parametréw pracy nawilzacza
(sterowania zawartoscig
wilgoci w powietrzu),

czujnika wiodgcego,

typu regulacji temperatury,
typu regulacji wilgotnosci,
typu regulacji wentylatora
nawiewu (CAV/ VAV),
typu regulacji wentylatora
wywiewu (CAV/ VAV),
typu regulatora silnika
wentylatora nawiewu (EC),
typu regulatora silnika
wentylatora wywiewu (EC),
regulatoréw PID
wentylatoréw i innych
funkcji wystepujacych w
aplikacji,

ilos¢ wentylatoréw nawiew,
ilos¢ wentylatoréw wywiew,
wielkos$¢ wirnika nawiew,
wielko$¢ wirnika wywiew,
wydajnos¢ nawiewu,
wydajnos¢ wywiewu,
cidnienia dyspozycyjnego
nawiewu,

ci$nienie dyspozycyjne go
wywiewu,

maksymalnej predkosci dla
silnika wentylatora nawiewu,
maksymalnej predkosci dla
silnika wentylatora wywiewu,
aktywaciji czujnika przylgowego
nagrzewnicy wodnej,
Aktywacji przetwornika

wystepowania HMI Basic, HMI wilgotnosci
Basic2, Aktywacji przetwornika CO2
(czujnika VOC),
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PODSTAWOWA KONFIGURACJA FABRYCZNA - PROFILE (TRYB) PRACY
PROFILE PRACY

PARAMETR Comfort Economic StandBy

Komfort Ekono StandBy
Temperatura T °C 22 22 22
Wilgotno$¢ wzgledna - RH RH* % 50 50 50
Jakos$¢ powietrza — Zawartos¢é CO2 ppm ppm 600 900 900
Wydajno$¢ nawiewu Vs* % m3/h 100 60 60
Wydajnos$¢ wywiewu Ve* % m3/h 100 60 60

e Profile pracy: Comfort, Economic wymagajg ustawienia czasu i daty ich obowigzywania w

kalendarzu.
e  Profil pracy StandBy — wymaga ustawienia parametrow:
o Czas StandBy tj. minimalnego czasu, na jaki AHU zostaje wybudzona w trybie StandBy,
o Czas wybudzenia tj. czasu okreslajgcego interwat pomiedzy automatycznymi
wybudzeniami AHU w trybie StandBy.
e * - sterowanie wilgotnoscig wymaga wyposazenia centrali w funkcje nawilzania i osuszania,
w przeciwnym wypadku wartosci sg tylko odczytywane,
e **-100% oznacza wydajnos¢ z karty doboru.
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9.2.2 URUCHOMIENIE

W czasie pierwszego uruchomienia nie nalezy zaktadac, ze centrala pozostanie w
stanie wylgczenia po podaniu zasilania.

Podczas pierwszego uruchomienia centrali wentylacyjnej moze nastgpic jej
samoczynne zatgczenie. Jest to zwigzane z procedurg inicjalizacji sterownika, testem
podzespotow oraz/lub wczytywaniem ustawien fabrycznych.

Przed podaniem zasilania nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie ostony i panele rewizyjne
sg zamkniete, a w poblizu elementéw ruchomych, w szczegolnosci wentylatoréw, nie
znajdujg sie osoby ani przedmioty.

URUCHOMIENIE CENTRALI PLUG&PLAY

Wigcz zasilanie

centrali
Wirtualny
Wigcz HMI
Advanced* http:/192.168.1.111

@ Zmiana stanu urzgdzenia (trybu pracy)

Praca centrali wytgczona (napiecie
dochodzi do centrali)

Jeden z profili konfiguracyjnych
uzytkownika

Jeden z profili konfiguracyjnych
uzytkownika

Jeden z profili konfiguracyjnych
uzytkownika

Stan gotowos$ci urzgdzenia do pracy.
W stanie StBy utrzymywana jest zadana
temperatura w pomieszczeniu.
Wentylatory sg okresowo uruchamiane
w celu utrzymania  wymaganej
temperatury powietrza. Ten tryb jest
najlepszy w nocy, gdy wystepuje niskie
lub zerowe obtozenie cieplne budynku.

Przetagcz tryb OFF
na inny dowolny
tryb (profil pracy)

wg preferencji*

StBy
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Praca urzadzenia wg harmonogramu i
AUTO kalendarza

Uruchomienie centrali jest bezwzglednie blokowane przez alarm ppoz., zadziatanie termicznego
zabezpieczenia silnikbw wentylatorow, trzykrotne zadziatanie zabezpieczenia nagrzewnicy
elektrycznej oraz trzykrotne zadziatanie termostatu przeciwzamrozeniowego. Kazde z tych
zdarzen wymaga usuniecia przyczyny alarmu, a nastepnie jego skasowania.

Poprawne dziatanie zasilania i wtasciwe funkcjonowanie BIOS sygnalizowane jest swieceniem
z06ttej i zielonej diody LED na ptycie z obwodami drukowanymi sterownicy. Uktad jest gotowy do
pracy po uptywie pot minuty od momentu wtgczenia zasilania.

- * Zmiana trybu pracy z OFF na inny dostepna jest takze z poziomu HMI Basic 2
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9.2.3 HMI ADVANCED

HMI ADVANCED - NAWIGACJA

Symulacja réwnoczesnych
przycisnie¢c w WEB HMI

Program
Esc
Up

Enter
Down

Down

Strzatki do nawigowania w goére i w dét oraz do

Przycisk ,Alarm” (wywotanie aktywnych i zmiany wartosci parametru

1 zarchiwizowanych alarméw, kasowanie UP: ) .
alarmow). Przy aktywnym alarmie » Przechodzenie w gére przez ekrany menu,
przycisk jest podswietlany na czerwono. (gdy kursor pozostaje w gérnym lewym rogu)
4 o Zwiekszanie wartosci parametru
DOWN:
Przycisk ~ zmiany  trybow  pracy e Przechodzenie w dét przez ekrany menu,
2 (OFF/Auto/Niski/Ekono/Komfort). (gdy kursor pozostaje w gérnym lewym rogu)

Zatwierdzenie przyciskiem ENTER . ; -
e Zmniejszanie wartosci parametru

Przycisk ENTER.
5 ¢ wybor zmienianego parametru,

e przejscie do innego parametru,
e zatwierdzanie wybranej wartosci

Przycisk ESC (powrét do poprzedniego
3 pola lub ekranu)

Parametry dostepne w oknie wyswietlacza LCD s3g uzaleznione od rodzaju centrali i aplikacji
uktadu automatyki. Z tego wzgledu w przypadku central bez nagrzewnicy, nie bedg widoczne
opcje zwigzane z sekcjg nagrzewania.

Panel HMI Advanced nie moze stuzy¢ za czujnik temperatury w pomieszczeniu.
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HMI ADVANCED NAWIGACJA c.d.

10

5

A M| 22.8%

W]
i

2

6  Aktualna data i godzina. 12 Modut pracy HMI Advanced:
. e modut ,Info” (podglad stanu pracy centrali —
7 Aktualny profil pracy dostepny bez zalogowania),
8 Aktual - e modut ,Set” (zmiana nastaw parametréw
tualne w,ysterowame uzytkowych: wydajnosci, temperatur,
wentylatorow . o wilgotnosci, cO2 oraz ustawianie
9  Status centrali wentylacyjnej programatora czasowego — dostepny bez
(pracal/zatrzymanie wentylatoréw, zalogowania)
grzanie/chiodzenie, zataczenie e modut ,Menu” (umozliwia wprowadzenie
odzysku . zmian  konfiguracyjnych centrali i jej
10 Aktualna wartos¢ temperatury podzespotéw oraz programowanie silnikow
wiodacej EC, dostepny wylgcznie po zalogowaniu
11 Nastawiona wartos¢ temperatury
wiodgcej
13 lkona stanu pracy:
= Otwmramg/zamykame 0 Osuszanie
przepustnic
J¥$ Praca wentylatoréw ¥y Aktywny odzysk
ﬁ: Grzanie M Zatrzymanie na zadanie
¥ Chtodzenie @ Zatrzymanie alarmowe
G Nawilzanie O Aktywny kalendarz

Parametry dostepne w oknie wyswietlacza LCD s3g uzaleznione od rodzaju centrali i aplikacji
uktadu automatyki. Z tego wzgledu w przypadku central bez nagrzewnicy, nie bedg widoczne
opcje zwigzane z sekcjg nagrzewania.

Panel HMI Advanced nie moze stuzy¢ za czujnik temperatury w pomieszczeniu.
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9.24

HMI BASIC 2HY

HMI BASIC 2 HY

HMI Basic 2 HY jest podstawowym panelem sterujgcym, przeznaczonym do obstugi central
wentylacyjnych VTS wyposazonych w sterownik uPC3. Realizowane sg funkcje:

C ¥ 5

uruchamianie i zatrzymywanie centrali,
wybor trybu pracy,

mozliwos¢ podgladu i zmiany parametrow poszczegdlnych trybdéw pracy (temperatura, wilgotnosé,
poziom CO2, predkosci wentylatoréw nawiewu i wyciggu),

odczyt temperatur wiodacej,
pomieszczeniowy temperatury),
ustawianie pracy AHU wg harmonogramu,
obstuga alarmoéw (podglad, kasowanie)

OFF AUTO ECO OPTIMAL AUTO I ”
v —
comroRrT sTanDBY Y, | | "
2 m—=Set

N, W W Y Op m——1
:—wan IO AR

s heombd L L0 LA
5===Room Vam VamN "am\N ¢ Zan

6 SetDayMonth 20

—wBBHE T wsH=:

e 18
8 ===MON TUE WED THU FRI SUN -

@ B ®

1

ECOVErY w17

12 13 14 15

Aktualne wysterowanie poziomu pracy
wentylatoréow

Wysterowanie
wentylatoréw

x 0%
bR 0<%<60

RATI)
~mill

Symbol

60 <% <80

80 <% <100

PRZYCISK

do poprzedniego menu

zewnetrznej

FUNKCJA
zmiana trybu pracy / przechodzenie do menu nastaw / powrét

oraz

10

pomieszczenia

Aktualny tryb

pracy
Nastawa
temperatury

Temperatura
wiodgca

Temperatura
zewnetrzna

Temperatura
pokojowa

Nastawa daty

Zegar

Dzien tygodnia

Grzanie

Chtodzenie

Alarm

zatwierdzanie wyboru / przechodzenie do kolejnych
parametréw nastawy / powr6t do menu ogélnego nastaw
przetgczanie miedzy wyswietlanymi temperaturami /
wychodzenie do ekranu gtéwnego / wytgczanie ekranu

(wbudowany czujnik
12 Jakos¢ powietrza
13  Wilgotnosc
14 Nawilzanie
Harmonogram
15 .
dzienny
16 Osuszanie
17 Odzysk
18 Numer opgji
19 Harmonogram
specjalny
Harmonogram
20
okresowy
Jednostka
21
temperatury

22

Poziom pracy
wentylatoréw
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A v zmiana wartosci parametrow
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N O 4

W sytuacji braku komunikacji ze sterownikiem, HMI Basic 2 HY wyswietla¢ bedzie jedynie
aktualng temperature pokojowa.

Aktywacja panelu w ustawieniach sterownika centrali Panel przeznaczony jest do central
wentylacyjnych wyposazonych w sterownik uPC3 z oprogramowaniem w wersji 1.0.019
lub wyzszej. Aby wigczy¢ jego obstuge, nalezy z poziomu HMI Advanced (fizycznego,
podigczonego do portu pLAN sterownika lub wirtualnego, bedacego czescig aplikacji
wizualizacyjnej) przejs¢ do menu serwisowego i na ekranie 101 zmieni¢ ostatnig cyfre kodu
aplikacjina 7.

Domysiny adres Modbus HMI Basic 2 HY to 16. Istnieje mozliwos¢ jego zmiany na ekranie 105
HMI Advanced (wiersz HMI Basic 2).

W przypadku braku komunikacji pomiedzy sterownikiem AHU a HMI Basic 2 HY, na ekranie HMI
wys$wietlona bedzie wytgcznie temperatura pokojowa, a sterownik zgtosi odpowiedni alarm
(A1096).

W przypadku braku komunikacji pomiedzy sterownikiem AHU a HMI Basic 2 HY, na ekranie HMI
wyswietlona bedzie wytgcznie temperatura pokojowa, a sterownik zgtosi odpowiedni alarm
(A1096).

URUCHOMIENIE CENTRALLI - ZMIANA TRYBU OFF NA PROFIL ON (ECO / OPTI / COMFORT)

Na ekranie gtéwnym nalezy przytrzymac przycisk ~ §g[ , a nastepnie kolejnymi nacisnieciami

wybrac jeden z trybow ( Eco / Opti / Comfort) i zatwierdzi¢ wybér za pomocag & .

WLELACZANIE | WYLACZANIE PANELU

Aby wytgczy¢ ekran panelu, nalezy przytrzymac przycisk ON/OF (}) . Wigczenie nastgpuje
przez krétkie nacisniecie tego samego przycisku. Wytgczenie panelu HMI nie jest réwnoznaczne
z wytgczeniem centrali — aby wytgczy¢ AHU, nalezy wybraé tryb pracy Off.

Podswietlenie wyswietlacza wytgczane jest automatycznie po zdefiniowanym przez uzytkownika
czasie. Aktywacja podswietlania nastepuje po nacisnieciu dowolnego klawisza. Po podswietleniu

mozliwe jest dokonywanie dalszych operacji z uzyciem panelu.

ZMIANA PARAMETROW POSZCZEGOLNYCH TRYBOW PRACY

Na ekranie gtéwnym nalezy przytrzymac przycisk ~ §gf , a nastepnie kolejnymi nacisnigciami

wybra¢ interesujgcy nas tryb (StandBy / Eco / Opti / Comfort) i zatwierdzi¢ wybor za pomocg & .
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Mamy teraz mozliwos¢ ustawienia wartosci parametrow powigzanych z danym trybem:
e zadanej temperatury,
o wilgotnosci,
e poziomu CO2,
o predkosci wentylatorow nawiewu (S),
o predkosci wentylatoréw wyciggu (E).
Dostep do poszczegoélnych nastaw uzalezniony jest od konfiguracji centrali i jej faktycznych
komponentéw.
Zmian dokonujemy za pomocg A §/ , zatwierdzenia za pomocg . & Wyjscie do ekranu

gtébwnego nastepuje automatycznie po chwili bezczynnos$ci lub po nacisnieciu »

USTAWIANIE HARMONOGRAMU PRACY CENTRALI

Panel HMI Basic 2 HY wyposazony jest w mozliwos¢ nastawy i modyfikacji harmonogramu pracy
centrali. Zmiany dokonywane z poziomu panelu HMI BASIC 2HY majg wpltyw réwniez na
harmonogram dostepny w HMI Advanced i wizualizacji — nie stanowi on osobnego kalendarza, tylko

pozwala na petny dostep do juz istniejgcego.

Na ekranie gtéwnym nalezy przytrzymacé przycisk SET , a nastepnie Kkolejnymi nacisnigciami

SET wybra¢ podmenu Auto i zatwierdzié wybor przyciskiem b .

Za pomocag AV wybieramy teraz jeden z harmonogramow, ktéry zatwierdzamy

klawiszem b

e Timer — harmonogram dzienny, pozwalajgcy na zaprogramowanie maksymalnie 4 zmian trybow
kazdego dnia o wybranej godzinie, osobno dla kazdego dnia tygodnia. Wybieramy kolejno: dzien
tygodnia, aktywacje (On / Off) poszczegodlnych akcji, godzine, o ktérej ma by¢ ona wykonana i
tryb do ustawienia. Zatwierdzajgc kolejne parametry przechodzimy do parametryzacji kolejnej
akcji (cyfry 1-4 wyswietlane z prawej strony okreslaja, ktérg z nich aktualnie nastawiamy).

e P — harmonogram okresowy, umozliwiajgcy wybranie do 3 okreséw w roku, w ktérych AHU ma
pracowa¢ w wybranym trybie (ten typ harmonogramu ma priorytet wyzszy niz harmonogram
dzienny). Wybieramy kolejno: aktywacje (On / Off) poszczegdlnych okreséw, date ich kohca,
poczatku i tryb do ustawienia. Zatwierdzajgc kolejne parametry przechodzimy do parametryzacji
kolejnego okresu (cyfry 1-3 wyswietlane z prawej strony okreslajg, ktéry z nich aktualnie
nastawiamy).

e S — harmonogram specjalny, pozwalajgcy na wybdér maksymalnie 6 dni specjalnych w roku, w
ktérych AHU ma pracowa¢ w wybranym trybie (ten typ harmonogramu ma priorytet wyzszy niz
harmonogram dzienny i okresowy). Wybieramy kolejno: aktywacje (On / Off) poszczegélnego dnia
specjalnego, jego date i tryb do ustawienia. Zatwierdzajgc kolejne parametry przechodzimy do
parametryzacji kolejnego dnia specjalnego (cyfry 1-6 wyswietlane z prawej strony okreslajg, ktory

z nich aktualnie nastawiamy).
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e T - nieuzywane
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Dostep do poszczegodinych nastaw uzalezniony jest od konfiguracii centrali i jej faktycznych

komponentow. Wyjscie

Wyjscie do ekranu gtdwnego nastepuje automatycznie po chwili bezczynnosci lub po

nacisnieciu ()

OBSLUGA ALARMOW

MI Basic 2 HY umozliwia podglad i kasowanie aktywnych alarméw. W przypadku obecnosci alarmu,

na ekranie gidbwnym widoczny jest symbol dzwonka, a w miejscu godziny wyswietlany jest numer

alarmu.

Kasowanie alarmu, po usunieciu jego przyczyn, odbywa sie poprzez przytrzymanie & .

TRYB PROGRAMOWANIA

Przy wylgczonym poprzez przytrzymanie przycisku wyswietlaczu nalezy przytrzymac przycisk , aby

przejs¢ do trybu programowania (zmiany parametrow zaawansowanych).

Kolejnymi nacisnieciami SET przetgczamy sie miedzy parametrami, a za pomoca AV ustalamy ich

wartos¢. Wyjscie z menu nastepuje automatycznie po chwili bezczynnosci lub po nacisnieciu U] .

Parametr Zakres Wartgsc

domys$ina

IP 1-255 16

A1 2400/4800/9600 9600

A2 0/1/2 0

A3  12/24 24

A4 00/01 00

A5 0-300 10

A6 -9,9..99 0

SPECYFIKACJA

Typ urzadzenia
Pomiar temperatury

Opis
Modbus- adres
Modbus — predkos¢ transmisji
Modbus — bit parzystosci (0 = none, 1 = even, 2 = odd)
Tryb zegara [h]
Jednostki temperatury (00 = °C, 01 = °F)
Czas podswietlenia ekranu [s]
Korekta wbudowanego czujnika temperatury [°C]

panel sterujgcy; regulator
0°C ... 70°C, 10k NTC

Obstuga przyciski fizyczne klawiatury membranowej
Komunikacja Modbus RTU (2400 / 4800 / 9600 bps)
Zasilanie 110-230V AC
Pobdr mocy 1,5 VA
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Wyswietlacz podswietlany, graficzny LCD
Konstrukcja ABS + poliester
Wymiary (S x W x G) 86 x 86 x 17 mm
e
Miejsce przeznaczenia do montazu wewnatrz pomieszczen (IP20)
Montaz w standardowej puszce instalacyjnej @60 na uchwycie montazowym
Masa 150g

W sytuacji braku komunikacji ze sterownikiem, HMI Basic 2 HY wyswietla¢ bedzie jedynie
aktualng temperature pokojowa.

Aktywacja panelu w ustawieniach sterownika centrali Panel przeznaczony jest do central
wentylacyjnych wyposazonych w sterownik uPC3 z oprogramowaniem w wersji 1.0.019 lub
wyzszej. Aby wiaczy¢ jego obstuge, nalezy z poziomu HMI Advanced (fizycznego, podtaczonego
do portu pLAN sterownika lub wirtualnego, bedgcego czescia aplikacji wizualizacyjnej) przejs¢
do menu serwisowego i na ekranie 101 zmieni¢ ostatnig cyfre kodu aplikacji na 7.

Domysiny adres Modbus HMI Basic 2 HY to 16. Istnieje mozliwo$¢ jego zmiany na ekranie 105
HMI Advanced (wiersz HMI Basic 2).

W przypadku braku komunikacji pomiedzy sterownikiem AHU a HMI Basic 2 HY, na ekranie HMI
wyswietlona bedzie wytacznie temperatura pokojowa, a sterownik zgtosi odpowiedni alarm
(A1096).

W przypadku braku komunikacji pomiedzy sterownikiem AHU a HMI Basic 2 HY, na ekranie HMI
wyswietlona bedzie wylgcznie temperatura pokojowa, a sterownik zgtosi odpowiedni alarm
(A1096).
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9.2.5  APLIKACJA mHMI

URUCHAMIANIE URZADZENIA

5:13PM 3=l @ 3
Wybierz jeden z trybow:

Tryb Eco
Centrala oszczedza energie.

Parowanie

Centrale w zasiegu

& 8-A10-21-2V055-00494 Polacz [i]
Biuro Warszawa 1
*} 8-A10-21-2V055-00494 Polgcz [7 Tryb Comfort

Centrala utrzymuje optymalne
parametry powielrza.

t Podglad centrali

Tryb Standby
Centrala utrzymuje minimalne
parametry powietrza.

28 Tryh pracy

o
== Ustawienia

podstawowe
Tryb Off
Centrala nie pracuje, dziataja

dh  Ustawienia funkeji !
systemy hezpieczefistwa.

F  Monitorowanie

& Ustawienia aplikacji

Wybierz sparowane urzadzenie

Nastepnie w Menu wybierz
jeden z trybéw pracy Tryb

Pracy ,On”:
e Eco
e Comfort
e Standby
e Auto
Zapisz wybér
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PRZEGLAD WYBRANYCH ASPEKTOW APLIKACJI mHMI

Aplikacja zawiera w sobie samouczek parowania i podigczenia urzgdzenia.

PODGLAD CENTRALI

5:13 PM TFam

=  Podglad centrali

Biuro Warszawa

18-A10-21-2V055-00494

Wartose zadana
temperatury

21°C @ e
e @ 5
O Tryb Eco
H.‘irm(:-n(]-;r.'i"‘
& oox
- e

W widoku Podglad centrali umieszczono podstawowe parametry
pracy centrali :

temperatura powietrza zewnetrznego,

temperatura powietrza wewnagtrz pomieszczenia,

zadana temperatura powietrza (czujnika wiodgcego),

stopien wysterowania predkoscig wentylatoréw,

stan centrali,

wybrany tryb dziatania centrali: (eco, opti, comfort, auto, off)

Zmiana temperatury zadanej

Po kliknigciu na ikone Termometru uzytkownik ma mozliwo$¢
ptynnie ustawi¢ temperature w granicach zaleznych od danego
trybu.

Zmiana trybu dziatania centrali
Po kliknieciu w ikone Trybow istnieje mozliwos¢ zmiany
aktualnego trybu, a takze zmiany nastaw dla danego trybu.

Zmiana Harmonogramu pracy
Po kliknieciu w ikone Harmonogramu istnieje mozliwo$¢ zmiany
ustawien czasu pracy z przypisaniem trybéw do harmonogramu.

Zmiana predkosci wentylatoréw

Na pasku u dotu ekranu jest mozliwos$¢ zmiany nastaw predkosci
obrotowej wentylatoréw (w ramach ustawien wtasciwych dla trybu
pracy). Mozna to wykonac¢ poprzez klikniecie na + lub - .
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PARAMETRY TRYBU PRACY

5:13 PM %=

<

Tryb pracy

Biuro Warszawa
18-A10-21-2V055-00494

Tryb Eco
Centrala oszczedza energue.

Twoja centrala utrzymuje:

Temperatura: 19°C %
Wilgotnosé 20 %
Jakosd powietrza (C0,) 1500 ppm
Nawiew 30% %

Wywiaw 30 % W

Zrmier

i

®

Okno Trybu pracy prezentuje podstawowe
parametry dotyczgce danego trybu i umozliwia
ich szybkg edycje.

HARMONOGRAM PRACY - KALENDARZ

mee- 0 BaRE0A5
— Harmonogram < Ustaw harmonogram
Faniedziatek
Harmonogram [ TrybECO 07.00
Poniedziatek Lo
LB [ Tryb COMFORT 16:00 Po wybranlu Ik(_)ny . L,
S 05:00 Harmonogram jest mozliwosc:
[ Tryb STANDBY 19:00 I :
o edycji dni
8 oF - 07:00 O mor 19.00 wigczenia/wytgczenia
ECO - 18:00 Wiorek centrali,
e ustalenia przedziatéw
Tryb ECO 7 . . .
% . 2100 s ore godzinowych dziatania
Wiorek [ Tryb comForT 16:00 centrali,
¥ OFF . NS00 [ Tryb sTANDEY 19:00 e przypisania tryt_)u pracy dla
danego przedziatu
O trybaFF 19:00
NONE - 07:00 czasowego .
é[DCH
& Eco - 1800
O rybECO 07:00
ek - 21:00 (] Tryb COMFORT 16:00
Sroda [ Tryb STANDBY 19:00
M Eco - 05:00
G O Tryb OFF 19:00
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ALARMY

513 PM T:Fa@
= Alarmy
Biuro Warszawa
18-A10-21-2V055-00494
Aktualne alarrmy Histaryczne alarmy
A 0320 Cignienie nawiewu - brak komunikacji
A 1504 Cignienie nz jjnika - bra
komuniks
A 1504 Cisniel 1 8 ria Gz t
kamunikac
A 0320 Cignienie nawiewu - brak komunikacii
A 1504 Cisnienie nawiewu, Awaria czujnika - brak
komunilkad
A 0320 Cignianle nawiewu - brak komunikaci

Lista alarmow jest widoczna pod ikonkg

Alarmy mozna otworzy¢ w jednym z dwdch widokdéw:
e Aktualne alarmy,
e Historyczne alarmy.

Na liscie alarmow historycznych jest wyswietlany
podglad na alarmy, ktére nie sg obecnie aktywne.

Jesli zaistnieje sytuacja wplywajgca
na aktywowanie alarmu zostanie on pokazany na
liscie aktywnych alarméw. Woéwczas ekran aplikacji
zmieni kolor na czerwony,
aby poinformowacé uzytkownika o potrzebnej reakgji.

Przycisk ,,Reset” powoduje usuniecie wszystkich
alarméw na ekranie - aktualnych oraz historycznych.
Jesliistnieje aktywny alarm pojawi sie on ponownie na
liscie aktualnych.
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USTAWIENIA FUNKCJI - FUNKCJE ZAAWANSOWANE

USTAWIENIA FUNKCJI - ta sekcja
menu daje mozliwos¢ podgladu i
edycji parametréw pracy centrali
zwigzanych. Ponadto  mozna
uzyska¢ dostep do  kontroli
poszczegolnych wejsé i wyjsc
znajdujgcych sie na sterowniku
centrali, a takze na plycie
rozszerzen.

Nagrzewnica
wstepna

- Odzysk

Temperatura
- Efektywnos¢

- Wilgotnosc¢ -~ Nagrzewnica gtéwna

- We./Wy. - Nagrzewnica wtérna
TEMPERATURA - Sekcja
ustawien  temperatur  zawiera
nastawy wszystkich mozliwych
komponentéw majgcych wptyw na
uzyskiwang temperature nawiewu.

- Modut rozszerzen —  Chtodnica

- Jednostka —  Recyrkulacja

- Wentylatory

0f1bb4a5651250e6_1.0.13

[ ] @® <

0f1bb4a5651250e6_1.0.13
n @ <

USTAWIENIA FUNKCJI — FUNKCJE ZAAWANSOWANE (c.d.)

¢ NAGRZEWNICA WSTEPNA - nastawy parametréw pracy
nagrzewnicy wstepnej m.in. PID, punkty rozpoczecia i
zakonczenia pracy (jesli dostepna w centrali).

e ODZYSK - nastawa parametrow dla wymiennika ciepta.

e NAGRZEWNICA GLOWNA - nastawy parametréw pracy
nagrzewnicy gtownej (jesli dostepna w centrali).

e NAGRZEWNICA WTORNA - nastawy parametréw pracy
nagrzewnicy wtoérnej (jesli dostepna w centrali).

e CHLODNICA - nastawy parametrow pracy chtodnicy (jesli
dostepna w centrali).

¢ RECYRKULACJA - nastawy dla funkcji recyrkulacji powietrza
(jesli dostepna w centrali).

e WENTYLATORY - nastawy m.in. predkosci wentylatoréw,
algorytmu PID, czasu op6znienia uruchomienia i zatrzymania
wentylatorow. Regulacja CAV/VAV.

e WILGOTNOSC - mozliwo$¢ nastaw m.in. parametréow PID
procesu nawilzania, punktéw skrajnych dla rozpoczecia i
zakonczenia nawilzenia.

Nagrzewnica
wstepna

-  Odzysk

- Nagrzewnica gtéwna
—  Nagrzewnica wtorna
—  Chifodnica

—  Recyrkulacja

- Wentylatory

0f1bb4a5651250e6_1.0.13
] @ <

www.vtsgroup.com OIMM VENTUS S - ver 4.6 (06.2026) | 94




USTAWIENIA FUNKCJI — FUNKCJE ZAAWANSOWANE (c.d.)

WE/ WY. - Mozliwos¢ konfiguracji wejs¢ oraz wyjsé cyfrowych
i analogowych a takze sygnatéw ModBus.

Wejscia i wyjscia zostaty oznaczone funkcjami jakie sg do nich
przypisane np. DI1 — Fire alarm - to wejscie cyfrowe odpowiadajgce
za alarm pozarowy.

Wejscia cyfrowe
—  Wejscia analogowe
- Wyjscia cyfrowe

Wejscia cyfrowe,

Wejscia analogowe,

Wyjscia cyfrowe,

Wyj$cia analogowe,

Przetworniki Modbus — mozliwos¢ podgladu i edycji parametrow
dotyczacych przetwornikéw: cisnienia, wilgotnosci, CO2,

—  Wyjscia analogowe

- Przetworniki Modbus

0f1bb4a5651250e6_1.0.13
] @® <

USTAWIENIA FUNKCJI — FUNKCJE ZAAWANSOWANE (c.d.)

MODUL ROZSZERZEN WE-WY

e Plyta gtbwna — umozliwia odczyt parametrow sygnatéw
podtgczonych do ptyty gtéwnej centrali, aktywacje/dezaktywacje
plytki rozszerzen, a takze ustawienia wartosci m.in. :
maksymalnych wartosci cisnienia, offset cisnien,

e EC PCB - mozliwa jest zmiana ustawieh wejs¢ i wyjs¢
obecnych na plytce PCB

e HMI Basic — umozliwia edycje ustawien dotyczgcych panelu
HMI Basic

Wejscia cyfrowe
- Wejscia analogowe
- Wyjscia cyfrowe

—  Wyjscia analogowe
—  Przetworniki Modbus

JEDNOSTKA

e Regulacja

¢ BMS — zmienne wykorzystywane w komunikacji z systemami
BMS

e Poziomy dostepu — istniejg 3 poziomy dostepu: uzytkownika,
serwisanta oraz producent.

0f1bb4a5651250e6_1.0.13
] @® <
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MONITOROWANIE
@ . .
e $ .l 31%@10:18 c13pM i
= Monitorowanie
<{  Monitorowanie @
AHU Bluetooth
MONITOROWANIE
Nagrzewnica wstepna Bluro Warszawa
£ = 18-A10-21-2V055-00494 Uzytkownik ma
Regulator PID Nagrzewnica glowna r_nozllwosc . zdefiniowania
listy szybkiego podgladu
Regulator PID A
Temperatura zadana 5.0°C ¥ s WybranyCh parametrow.
Regulation temperature 100 *C , .
"4 sygnalreg. PID 0.0% Aby ) Skorzy,St_aC z tej
E] Setpoint termperature 100 °C ¥ funkCJonaanSCI
W1 wspolezynnik Kp 1.0 ¥ uzytkownik musi zapisac
[:] FID signal 100 % ¥ Wybrane parametry w
V4 CzasTi 300 ¥ . sekgiji
) -999 ¥
O MONITOROWANIE
[ 320005 %
] Minimum 100 % %
|:| Maximum 100 % ¥
USTAWIENIA APLIKACJI
513 PM CEE K wee- % .i131%@10:17
. ¢  Ustawienia
{  Ustawienia
Twoje dane: Twoje dane USTAWIENIA APLIKACJI
Sekcja ustawien ogolnych, ktére nie sg
Jan Nowak Zmien ] Lista central Przeglada) [i] zwiazane z parametrami pracy. W tym
. o miejscu istnieje mozliwo$¢ min:
Jnowak@superahu.com Zmier [# Folltvka prywatnoscl S j X .
A A e nadania nazwy wiasnej dla
Lista central Przegladaj (i pod{aczonej centra”,
Ustawienia aplikacji E\nsi ; ;
Polityka przywatnosci Zaakceptowana | ® WyS_WIetIenla IISty Centr.al
o zapisanych oraz aktualnie
Uprawnienia i ustawienia aplikacji: Jezyk Zmieti |/ Wykrytych przez modut bluetooth,
Powiadomienia push Zerwalaj b Zmiany Jezyka aplikaCji,
e przywrécenia ustawien
ezyk polsk Zmien fabrycznych centrali,
Zapisuj hasla Zmien e zmiany jednostek wyswietlania dla
parametréw.
Wer 211 Wer 1.0.13
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9.2.6 ROBOCZE TRYBY PRACY CENTRALI

ROBOCZE TRYBY PRACY CENTRALI

OFF

AUTO

NISKI

EKON

KOMFORT

HMI BASIC

Centrala wytgczona - wentylatory zatrzymane, przepustnice powietrza i
zawory sterowania zamkniete wszystkie czujniki i urzgdzenia pomiarowe
pozostajg aktywne - aby zabezpieczy¢ centrale przed uszkodzeniem, np.
alarm pozarowy, zabezpieczenia przeciwzamrozeniowe.

Praca centrali uzalezniona od zaprogramowania kalendarza

Nizszy tryb ekonomiczny - Predkos$¢ obrotowa wentylatora jak i martwa
strefa w regulacji temperatury sg nastawialne. Algorytm kontroli
temperatury moze korzysta¢ z szerokiej nieczutej strefy, zas wentylatory
mogg by¢ ustawione na niskie obroty dla ograniczenia zuzycia energii.

wyzszy tryb ekonomiczny - Predkosé obrotowa wentylatora jak i nieczuta
strefa w regulacji temperatury sg nastawialne. Algorytm kontroli
temperatury moze korzysta¢ z wezszej nieczulej strefy, zas§ wentylatory
mogag by¢ ustawione na wyzsze obroty dla zoptymalizowania zuzycia
energii.

Fabryczne ustawienie parametrow doborowych. Ustawienia mogg by¢
modyfikowane przez uzytkownika.

Tryb podstawowy - zewnetrzne sygnaly kontrolne (wejScia binarne)
temperatur  krytycznych, np. zbyt niska temperatura, powoduje
uruchomienie centrali i natychmiastowe ogrzewanie pomieszczenia.
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9.2.7 WERYFIKACJA DZIALANIA W TRAKCIE PIERWSZEGO URUCHOMIENIA

W trakcie pierwszego uruchomienia rekomenduje si¢ wykonania czynnosci wymienionych
ponizej.

SPRAWDZENIE DZIALANIA WENTYLATOROW

Nalezy sprawdzi¢ czy wentylatory nie wydajg nadmiernego hatasu (nalezy upewnic sie, ze wirnik nie
ociera sie o lej i nie ma ciat obcych w zasiegu pracy wentylatoréw, ktéore mogg powstac
w wyniku niewtasciwego transportu lub warunkéw przechowywania),

SPRAWDZENIE DZIALANIE SILOWNIKOW PRZEPUSTNIC POWIETRZA

o Nalezy sprawdzi¢ czy sprawdzi¢ czy zamykajg sie
i otwierajg catkowicie bez oporéw (mozna to zrobi¢
obserwujgc ich prace podczas rozruchu/wytgczania
centrali lub naciskajgc przycisk na sitowniku zwalniajgcy S Mixing DamrFer E@i
jego blokade i recznie przesuwajgc lamele), BﬁTSEPEEENRLS

e Nalezy sprawdzi¢ czy otwierajg sie i zamykajg we Manual D AUTO A AUTO
wiasciwym  kierunku (po uruchomieniu sekwencji
uruchomienia centrali przepustnice powinny otwierac¢ sieg,
a przy wytgczonym centrali zamykaé - sprawdzi¢ czy w
danym momencie pracujg w prawidiowej kolejnosci —
sitowniki wyposazone sg w przycisk zmiany kierunku
pracy w przypadku ztego kierunku pracy),

e Dla sitownikow o sygnale 0-10V nalezy sprawdzi¢ czy
pracujg poprawnie w petnym zakresie (sitowniki 0-10V sg
zawsze stosowane do pasywnego obejscia odzysku
i przepustnic komory mieszania - w przypadku centrali z
komorg mieszania dodatkowo réwniez nawiew i wywiew
sitowniki przepustnic mozna ptynnie regulowa¢ napieciem

ecoverd deuvlice
COMTROL SIGHALS

. > N »Lod1lc e
0-10V) — mozna to zrobi¢ obserwujgc jego prace podczas +Manual D AUTO A AUTO
pracy centrali lub recznie podajac sygnat sterujacy na EggﬁIER B
odpowiednie ekrany sterownika komory mieszania lub +Resetl HO
odzysku (ustawic D na ON i A na wybrany procent

wartosc).
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SPRAWDZENIE ODCZYTU CZUJNIKOW

e sprawdzic, czy odczyty

z czujnikéw temperatury,
ci$nienia, CO2 i wilgotnosci sg
prawidiowe (na poczatku, gdy
centrala wentylacyjna jest
zasilana, ale nie pracuje,
temperatury  przesytane do
sterownika z czujnikéw
temperatury powinny oscylowaé

w zakresie temperatury
otoczenia powietrza centrali
wentylacyjnej, natomiast
pozostate przetworniki i czujniki
powinny pokazywaé wartosci
typowe dla danego srodowiska —
np. najczesciej dla czujnika CO2
beda to wartosci ponizej 600ppm
dla Swiezego powietrza
i poczgtkowo zerowe wartosci
przeptywu i ciSnienia przed
uruchomieniem wentylatoréw na
cisnienie przetwornikéw,
ich wartosci powinny zmieniac
sie odpowiednio w oczekiwanym
zakresie po ustawieniu
urzgdzenia do pracy).
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SPRAWDZENIE DZIALANIE SILOWNIKOW ZAWOROW NAGRZEWNIC WODNYCH

Nalezy sprawdzi¢, czy sitownik zaworu nagrzewnicy reaguje na sygnat sterujgcy — nalezy recznie
wysterowa¢ zawor z poziomu menu serwisowego sterownika i zaobserwowaé, czy powoduje on
odpowiednio otwarcie / zamknigcie zaworu.

Aby tego dokona¢, nalezy ustawi¢ parametr D na ON i parametr A na wybrang warto$¢ procentowg na
odpowiednim ekranie w menu serwisowym, zaleznym od posiadanego rodzaju nagrzewnicy i spetnianej
przez niej funkcji [ekrany AO01, A03, A05, A06. (Patrz ,OPIS MASEK STEROWNIKA UPC3")

SPRAWDZENIE DZIALANIE SILOWNIKOW ZAWORU CHLODNICY WODNEJ

Nalezy sprawdzi¢, czy sitownik zaworu chtodnicy reaguje na sygnat sterujgcy — nalezy recznie wysterowac
zawor z poziomu menu serwisowego sterownika i zaobserwowac, czy powoduje on odpowiednio otwarcie
| zamkniecie zaworu. Aby tego dokonac, nalezy ustawi¢ parametr D na ON i parametr A na wybrang
warto$¢ procentowg na ekranie BO1 sterownika. (Patrz ,OPIS MASEK STEROWNIKA UPC3”)

SPRAWDZENIE DZIALANIE POMPY OBIEGOWEJ NAGRZEWNICY WODNEJ

Nalezy sprawdzi¢, czy pompa obiegowa nagrzewnicy reaguje na sygnat sterujgcy — nalezy recznie
wysterowa¢ zawoOr z poziomu menu serwisowego sterownika i zaobserwowaé, czy powoduje on
odpowiednio wigczenie / wylgczenie pompy.

Nalezy pamieta¢, aby po przeprowadzonym tescie przywrdcic¢ pierwotne ustawienia parametrow
Di A (Auto)

9.2.8 POMIAR ILOSCI POWIETRZA

Pomiar ilosci powietrza jest zasadniczym pomiarem w przypadku:

rozruchu i odbioru technicznego centrali klimatyzacyjnej,

o jezeli system nie dziata zgodnie z wymaganiami i oczekiwaniami,

o okresowej kontroli dziatania i wydajnosci pracy centrali klimatyzacyjne;j,
e wymiany elementéw zespotu wentylatora.

Przed przystgpieniem do wykonywania pomiaréw i dokonywania regulacji, nalezy sie upewnic,
czy przepustnice na wszystkich kratkach lub zasuwy sg ustawione zgodnie z zatozeniami
konstrukcyjnymi.

Okreslenie ilosci przeptywu powietrza najczesciej jest oparte na pomiarze sredniej predkosci przeptywu
powietrza w testowym przekroju poprzecznym kanatu wentylacyjnego. Jedng z najbardziej powszechnych
metod okreslania sredniej predkosci przeptywu jest metoda sondowania przekrojowego za pomocg rurki
Prandtla oraz pomiar zwigzanego z predkoscig przeptywu sredniego cisnienia dynamicznego.

Kluczowe czynniki, jakie majg wptyw na doktadnos¢ pomiaru, to:

e potozenie mierzonego przekroju w stosunku do elementéw powodujgcych znieksztatcania
predkosci przeptywu (kolanka, kryzy, tréjniki, przepustnice, itd.),

e ilos¢ i potozenie punktéw badawczych w mierzonym przekroju,

o stabilny i staty przeptyw powietrza,

Pomiar nalezy przeprowadzi¢ we fragmencie kanatu o réwnolegtych $cianach i prostych odcinkach, co
najmniej 6 razy diuzszych od srednicy hydraulicznej kanatu lub od odpowiednich $rednic przed punktem
badanym oraz nie mniej niz 3 $rednic za tym punktem. W rzeczywistym systemie wentylacyjnym,
znalezienie tak dtugiego elementu prostego moze stanowic¢ problem. W takim przypadku, nalezy ustali¢
potozenie przekroju poprzecznego w miejscu, gdzie spodziewane sg najmniejsze zakidcenia przeptywu,
zwiekszajgc przy tym liczbe punktéw pomiaréw. Potozenie pomiarowego przekroju poprzecznego nalezy
okreslaé na etapie projektowania systemu.
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Szacunkowo wynik pomiaru uznaje sie za dostateczny, jezeli nie rozni sie o wiecej niz £10% od wielko$ci
obliczeniowej. W przypadku wiekszych dysproporcji, zblizenie wyniku pomiaru do wartosci obliczeniowej
mozna uzyskac poprzez:

e wyregulowanie sieci kanatéw wentylacyjnych,
e zmiane ustawienia przepustnicy gtéwnej,
e zmiane predkos$ci obrotowej wentylatora
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9.2.9
OBIEKTU
FUNKCJA EKRAN
NAGRZEWNICA A
GLOWNA
DXH GLOWNA A11
NAGRZEWNICA 1
WTORNA
NAGRZEWNICA 1
WSTEPNA
CHLODNICA
GLOWNA B03
DX GLOWNA BO5
WENTYLATORY C16
WENTYLATORY C16
URZADZENIE
ODZYSKU D02
URZADZENIE
ODZYSKU DO3
KOMORA
MIESZANIA E02
KOMORA
MIESZANIA E03
OGOLNE HO1
WENTYLATORY H02
OGOLNE HO3
OGOLNE HO4
OGOLNE 102
WENTYLATORY N Cco7
WENTYLATORY W Cco8
c0o2
WENTYLATORY C12
WENTYLATORY c12
KOMORA
MIESZANIA E04
KOMORA
MIESZANIA E06
NAWILZACZ F02
NAWILZACZ
Zt OZOWY FO3
OGOLNE 102
HMI BASIC 105
DXH GLOWNA A10
DXH WTORNA A14
DXH WSTEPNA A18
CENTRALA A21

ZAKRES ZMIAN
PID
ust. progow zat. kompresora

PID

PID, nastawy temp. za
nagrz., moc min/max

PID, moc min/max

ust. progow zat. kompresora

PID

ustawienie zaleznosci
wydajnosci od reg. temp.

PID, moc min/max
PID
PID w kierunku grzania

PID w kierunku chtodzenia

temp. naw. min/max,
nastawa temp. min/max
PID zaleznosci wydajnosci
od reg. temp.

progi przetaczenia
grzanie/chtodzenie

parametry trybu "StdBy"
wybor temp. wiodacej
PID

PID

PID

ustawienie zaleznosci
wydajnosci od reg. CO2

PID

parametry funkgcji "szybkie
grzanie"

PID
prég zat/wyt nawilzacza

wybor wilg. wiodacej

aktywacja czujnika w HMI
Basic

ustaw. czasu pracy kompresora
ustaw. czasu pracy kompresora

ustaw. czasu pracy kompresora

nast. min. temp. nawiewu i
opoznienia wyt.

vVis

NAJCZESTSZE ZMIANY ADAPTACYJNE PARAMETROW DO POTRZEB

KIEDY ZMIENIAC
niestabilna regulacja temperatury
niestabilna regulacja temperatury

niestabilna regulacja temperatury
niestabilna regulacja temperatury

niestabilna regulacja temperatury

niestabilna regulacja temperatury

niestabilna regulacja temp.

dopasowanie do wiasciwosci obiektu

niestabilna regulacja temperatury przy
odzysku ciepta

niestabilna regulacja temperatury przy
odzysku chtodu

niestabilna regul. temp. przy
niewydolnym zrddle ciepta
niestabilna regul. temp. przy
niewydolnym Zzrddle ciepta

dopasowanie do wlasciwosci obiektu

niestabilna regulacja wydajnosci od
temperatury

niestabilna regulacja temperatury
dopasowanie do wiasciwosci obiektu
dopasowanie do wiasciwosci obiektu
niestabilna regulacja wydajnosci

niestabilna regulacja wydajnosci

niestabilna regulacja CO2 poprzez
zmiang wydajnosci

dopasowanie do wiasciwosci obiektu

niestabilna regulacja CO2 poprzez
zmiang recyrkulacji

dopasowanie do wiasciwosci obiektu

niestabilna regulacja wilgotnosci

niestabilna lub mato precyzyjna
regulacja wilgotnosci

dopasowanie do wlasciwosci obiektu

dopasowanie do potrzeb obiektu

obiekt wrazliwy na niskg temp. nawiewu
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FUNKCJA

NAGRZEWNICA
WSTEPNA

CENTRALA

DX GLOWNA
WENTYLATORY

URZADZENIE
ODZYSKU

NAWILZACZ

WEJSCIA
CYFROWE

WEJSCIA
CYFROWE

WYJSCIE
CYFROWE

NAGRZ. GLOWNA
ELEKTR.

NAGRZ. WTORNA
ELEKTR.

NAGRZ. WSTEPNA
ELEKTR.

DXH

DXH
WENTYLATORY

WENTYLATORY

URZADZENIE
ODZYSKU

KOMORA
MIESZANIA

KOMORA
MIESZANIA

NAWILZACZ
PAROWY

WEJSCIA
CYFROWE

WEJSCIA
CYFROWE

WYJSCIE
CYFROWE

DX, DXH

NAWILZACZ

EKRAN
A29

A21

B0O4
C11

D06

G08

Go7

GOo7

G09

A09

A13

A17

A22

A23
C05
Co6

D03

EO05

EO7

FO1

Go08

Go08

G09

G10

G11

ZAKRES ZMIAN
wspomaganie grzania pow.
nawiewanego

nast. min. temp. nawiewu i
opodznienia wyt.

ustaw. czasu pracy kompresora

ustawienia p.poz

ustaw. udziatu metod
odszraniania

alarm nawilzacza - logika
wejscie p.poz.
alarm grzania, chtodzenia

logika alarmu zbiorczego

ustawienie podziatu mocy
grzatek

ustawienie podziatu mocy
grzatek

ustawienie podziatu mocy
grzatek

skalowanie sygnatu sterow.
agregatem

ust. min. temp. zewn.

vVis

UWAGI

obiekt wrazliwy na niskg temp. nawiewu

obiekt wrazliwy na niskg temp. nawiewu

dopasowanie do wiasciwosci obiektu
brak zapasu mocy zrédta ciepta lub
obiekt wrazliwy na obnizenie wydajnosci
nawiewu

dopasowanie do wtasciwosci
nawilzacza

dopasowanie do wiasciwosci instalacji
p.poz.

dopasowanie do wiasciwosci obcego
zrédta grzania/chtodzenia

dopasowanie do potrzeb obiektu
ustawienie konfiguracyjne
ustawienie konfiguracyjne

ustawienie konfiguracyjne

dopasowanie do wiasciwosci zrodta
chtodu
dopasowanie do wtasciwosci zrodta
chtodu

ustaw. typu went. oraz wydajnosci nomin.

ustaw. ci$nienia dla
regulatoréw VAV

aktywacja odzysku chtodu

ustaw. zakresu pracy
min/max

ustaw. sposobu pracy dla
poszcz. profili

ustaw. logiki dziatania,
kontrola poprawnosci
zdalne zat. profilu AHU
(ustaw. typu profilu oraz
logiki NC/NO)

logika wej. Zewn.
Wymuszenia trybu lato/zima
logika zat. pompy odzysku
glikol.

logika wyjs¢ zat. | i Il stopien
grzania/chtodz.

logika wyj. zezw. pracy

dopasowanie do potrzeb regulatoréw
VAV

min - konieczno$¢é minimalnej wymiany
powietrza w obiekcie,

max - instalacja czerpni i wyrzutni
mniejsza od N i W

dopasowanie do potrzeb obiektu

nawilzacz spoza oferty VTS

dopasowanie do wymagan obiektu

dopasowanie do wymagan obiektu

dopasowanie do wlasciwosci
sterowania pompg glikolu
dopasowanie do wlasciwosci zrodta
chtodu

dopasowanie do wlasciwosci
nawilzacza
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FUNKCJA

NAGRZEWNICA
WSTEPNA

NAGRZEWNICA
WTORNA

PRZEPUSTN.
WENT. REDUN.

PRZETWORN. CIS.
FILTROW

FILTRY DODATK.
FILTRY DODATK.

STEROWNIK
WENTYLATORY
HMI BASIC

STEROWNIK
HMI BASIC
FILTRY

WENTYLATORY

HMI, PLC

POZIOM DOSTEPU
AHU

AHU
HMI
HMI
CZUJNIKI TEMP.

EKRAN

G11
G11
G11

G18

G20
G21

102
103
105

111
Jo3
Jo9

J11, 412

106

K01

Sa01

Sa03 do
S07

Sa08

Sa09 do
Sa11

G05

ZAKRES ZMIAN
logika wyj. zezw. pracy
logika wyj. zezw. pracy
logika wyj. zezw. pracy

aktywacja przetwornikéw

rodzaj filtra

max. spadki cis.

przefacz. trybu progr./praca
rodzaj regulacji
CAV/VAV/brak

zezwol. resetu alarmu z HMI
Basic

eksport/import ustawien
sterownika

aktywacja, adres
typ, maks. spadek cisnienia

ustaw. ster. sygnatem
analog. zewn.

wybor zrédta harmonogramu
(Basic/uPC/brak)

wylogowanie

UWAGI

dopasowanie do wtasciwosci
nagrzewnicy

dopasowanie do wiasciwosci
nawilzacza

dopasowanie do wtasciwosci ster.
przepustn.

dodatkowe filtry powietrza

dodatkowe filtry powietrza

dodatkowe filtry powietrza

zmiana konfiguracji AHU, pierwsze
uruchomienie???

dopasowanie do wtasciwosci instalacji
wentyl.

dopasowanie do wymagan uzytkownika

parametryzowanie Kilku takich samych
AHU, archiwizacja nastaw

zmiana typu filtra, dopasowanie do
potrzeb obiektu

dostosowanie do potrzeb obiektu

dopasowanie do potrzeb uzytkownika

koniec zmiany nastaw

podglad biezgcych par. uzytkowych AHU

zmiany nastaw biezgcych
parametrow

biezgce potrzeby obiektu

ustawienie daty i czasu rzeczywistego

ustawienie harmonogramu
pracy
kalibracja B1i B3

dopasowanie do potrzeb uzytkownika

dtugos¢ przewodu > 5 m
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10 UTRZYMANIE | KONSERWACJA

10.1 UTRZYMANIE | KONSERWACJA

Podstawowe dane techniczne centrali klimatyzacyjnej, takie jak typ, parametry i wymiary
najbardziej istotnych podzespotéw (filtry, wymienniki ciepta, wentylatory, silniki elektryczne),
znajduja sie w karcie danych technicznych, jaka jest dostarczana z kazdym urzadzeniem.
Wszelkie czynnosci konserwacyjne na centralach klimatyzacyjnych powinny by¢ wykonywane
przy wytgczonym urzadzeniu. Aby zapewni¢ bezpieczng obstuge urzadzenia, wytgcznik
serwisowy, odcinajgcy zasilanie do silnika podczas robét konserwacyjnych, musi byé¢
zainstalowany poza sekcjg wentylatoréw. Odigczanie obwodu zasilania za pomocg wytgcznika
serwisowego musi nastepowa¢ w stanie bez napieciowym. Wylgcznik serwisowy powinien
znajdowac sie w poblizu paneli rewizyjnych sekcji wentylatora.

Niezbedne sg doktadne i regularne prace konserwacyjne jak i kontrole techniczne central
klimatyzacyjnych i ich podzespotéw celem identyfikacji usterek we wczesnym stadium ich
zaistnienia - zanim pojawig sie powazniejsze awarie i szkody.

Niniejsza dokumentacja pokrywa jedynie ogdlne wytyczne w zakresie okresow kontroli,
zapewniajgcych bezawaryjng prace central przy réznych, mozliwych warunkach zewnetrznych
dla ich pracy. Okresy kontroli technicznych muszg by¢ dostosowane do miejscowych warunkow
(poziom zanieczyszczen, liczba cykli rozruchowych, obcigzenia, itp.).

PRZEPUSTNICE WIELOPLASZCZYZNOWE POWIETRZA
Jezeli przepustnica jest zanieczyszczona i nie pracuje swobodnie, nalezy jg wyczysci¢ wedtug
jednego z nastepujgcych sposobow:

e przy uzyciu odkurzacza z miekkg koncowka ssgca,

e poprzez przedmuchanie sprezonym powietrzem,

e mycie wodg z dodatkiem srodkéw czyszczgcych, niepowodujgcych korozji aluminium.
Po ponownym zamontowaniu, przepustnica powinna zosta¢ doktadnie uszczelniona, przede
wszystkim od strony dolotu powietrza z zewnatrz, aby nie dopusci¢ do zamarznigcia nagrzewnicy
wodne;.

FILTRY POWIETRZA
e W standardowych warunkach pracy central klimatyzacyjnych, filtry powinny by¢é wymieniane w
przyblizeniu dwa razy do roku. Koniecznos¢ wymiany filtra (oprécz widocznych wzrokowo
zanieczyszczen) jest rowniez wykazywana spadkiem cisnienia:
o EU4 - 150Pa,
o EU5, EU7 - 200 Pa,
o EU9-300Pa
o Jezeli ostateczna réznica cisnien przekracza warto$¢ obliczeniowa, filtr nalezy wymieni¢. Filtry
sg elementami jednorazowymi.
. Podczas wymiany filtra nalezy réwniez wyczysci¢ sekcje filtracji - odkurzaczem lub poprzez
oczyszczenie na sucho.
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. W przypadku zamawiania nowego zestawu filira w autoryzowanym biurze VTS, nalezy podac¢
typ filtra, klase filtracji, rozmiar centrali klimatyzacyjnej oraz, jezeli trzeba, rozmiar filtra, zgodnie
z danymi w karcie danych technicznych lub rozdziale ,FILTRY POWIETRZA”.

Podstawowe dane techniczne centrali klimatyzacyjnej, takie jak typ, parametry i wymiary
najbardziej istotnych podzespotéw (filtry, wymienniki ciepta, wentylatory, silniki elektryczne),
znajdujg sie w karcie danych technicznych, jaka jest dostarczana z kazdym urzgdzeniem.

Nieprawidtowe, nieprawidtowo zamontowane filtry, zawilgocone lub zanieczyszczone filtry mogg
powodowaé wzrost poboru mocy silnikéw wentylatorowych.

Nieprawidtowe, nieprawidtowo zamontowane filtry, zawilgocone lub zanieczyszczone filtry mogg
uszkodzi¢ urzgdzenie.

Nie wolno dopusci¢ do pracy urzgdzenia z filtrami, ktére osiggnety maksymalne opory powietrza.

| NAGRZEWNICA WODNA |
e Czynne nagrzewnice wodne powinny by¢é wyposazone w systemy zapobiegajgce zamarzaniu.
Opcjonalnie w okresie zimowym mozna zastosowac niezamarzajgcy czynnik grzewczy (np.
roztwor glikolu). W przypadku odciecia doptywu czynnika grzewczego lub postoju centrali
klimatyzacyjnej oraz jezeli temperatura powietrza moze spas¢ ponizej + 5°C, nagrzewnice nalezy
oproznic. W tym celu nalezy:

o zamkng¢ zawory doplywu i odplywu czynnika grzewczego (odcig¢ nagrzewnice od
ukfadu ogrzewania),
zdemontowaé panel rewizyjny,
odkrecié¢ spust i wykreci¢ korek odpowietrzajgcy z kolektoréw,
podtgczy¢ wyjsciowy wagz do spustu, pozwalajagc wodzie zejs¢ z oprdznianego
wymiennika poza centrale,

o przedmucha¢ nagrzewnice sprezonym powietrzem, wprowadzanym przez korek
odpowietrzajgcy,

o powtarza¢ te procedure kilkakrotnie w krotkich odstepach czasu tak diugo az
wydobywajgce sie ze spustowego weza powietrze nie bedzie wykazywac¢ widocznych
kropli wody,

o wkreci¢ z powrotem korek spustowy i korek odpowietrzajgcy.

e Sprawdzaé poziom zanieczyszczen na ptytkach nagrzewnicy przynajmniej raz na cztery
miesigce. Osiadanie pytu na powierzchni nagrzewnicy powoduje pogorszenie jej mocy grzewczej
i prowadzi do spadku cisnienia od strony powietrza. Nawet, jezeli centrala klimatyzacyjna jest
wyposazona w filtry z czasem pyt, nawiewany z dostarczanym powietrzem, osiada na ptytkach
nagrzewnicy. W przypadku zabrudzenia plytek, ich czyszczenie powinno by¢ przeprowadzane w
jeden z nastepujgcych sposobdw:

o przy uzyciu odkurzacza z miekkg koncéwkag ssgcg od strony wlotu powietrza,

o poprzez przedmuchiwanie strumieniem sprezonego powietrza w kierunku przeciwnym
do kierunku normalnego przeptywu powietrza, kierujgc strumien rownolegle do plytek,

o mycie ciepta wodg z dodatkiem $rodkéw czyszczgcych, niepowodujgcych korozji
elementow aluminiowych lub miedzianych.

o Przed przystgpieniem do mycia nalezy zabezpieczy¢ sasiednie sekcje centrali klimatyzacyjne;j
przed zanieczyszczeniem.
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o Aby uzyska¢ maksymalng wydajnos¢ grzewczg nagrzewnicy, musi ona byC¢ dobrze
odpowietrzona. W tym celu zostaly zaprojektowane korki odpowietrzajgce, umieszczone na
kolektorach nagrzewnicy.

e Podczas postoju centrali, przeptyw czynnika grzewczego powinien by¢ ograniczony do minimum,
tak aby temperatura we wnetrzu centrali nie przekraczata wartosci +60°C. Przekroczenie tej
wartosci mogtoby spowodowaé uszkodzenia niektérych elementéw lub podzespotéw (silnika,
tozysk, elementéw z tworzywa, itd.), zamontowanych w sgsiednich sekcjach.

WYMIANA NAGRZEWNICY WODNEJ — SEKCJA HEX

)
¥
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NAGRZEWNICA ELEKTRYCZNA

e Bateria nagrzewnicy elektrycznej sktada sie z gotych wezownic grzewczych. Podczas pracy
centrali klimatyzacyjnej, kiedy nagrzewnica jest wytgczona, moze nastgpi¢ osiadanie pytu na
grzewczych zwojach. Po ponownym uruchomieniu nagrzewnicy, silne zanieczyszczenia jej
powierzchni mogg wygenerowac przykre zapachy spalanych pytdow, prowadzgc nawet do
wstepnego niebezpieczenhstwa pozaru.

o Nalezy sprawdza¢ regularnie, (co 4 miesigce), a szczegodlnie przed rozpoczeciem sie sezonu
grzewczego, wszelkie potagczenia elektryczne, stan elementéw grzejnych oraz poziom ich
zanieczyszczen. Wszelkie zanieczyszczenia nalezy usuwaé odkurzaczem z miekka koricowka
lub sprezonym powietrzem.

e Nalezy réwniez sprawdzi¢ dziatanie uktadu zabezpieczen przed przegrzaniem w przypadku braku
przeptywu powietrza. Predkos¢ przeptywu powietrza nie powinna by¢ nizsza od 1,5 m/s.

CHLODNICA WODNA

e Poziom zanieczyszczeh w chtodnicy nalezy kontrolowac, co cztery miesigce. Jezeli trzeba,
chtodnice nalezy oczys$ci¢ metodami czyszczenia nagrzewnicy wodne;.

e Przed przystgpieniem do mycia nalezy zabezpieczy¢ sasiednie sekcje centrali klimatyzacyjnej
przed zanieczyszczeniem.

e Przy sprawdzaniu poziomu zanieczyszczen nalezy rowniez skontrolowa¢ funkcjonalnosé
odkraplacza, jak i przepustowo$¢ wodnego syfonu. Wodny syfon powinien by¢ wypetniony wodag
przed uruchomieniem centrali klimatyzacyjne;.

o Jezeli skraplacz jest zanieczyszczony, nalezy go wymyc¢ ciepta wodg z dodatkiem srodka
czyszczacego.

o Aby uzyska¢ maksymalng wydajnos¢ pracy chiodnicy, musi ona by¢ dobrze odpowietrzona. W
tym celu zostaty zaprojektowane korki odpowietrzajgce, umieszczone na kolektorach chtodnicy.

NAGRZEWNICE | CHLODNICE FREONOWE

o Konserwacja chtodnicy freonowej obejmuje ten sam zakres czynnosci, co konserwacja
nagrzewnicy i chtodnicy wodnej. Przed myciem chiodnicy freonowej ciepta woda, ukfad
chtodzenia powinien zosta¢ oprézniony poprzez odprowadzenie freonu do pojemnika. W
przeciwnym razie, wystgpi ryzyko niekontrolowanego wzrostu cisnienia freonu, powodujgce
uszkodzenie uktadu chtodzenia.
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PRZECIWPRADOWY WYMIENNIK CIEPLA

o Wymiennik ten nalezy sprawdzaé, co cztery miesigce, a kontrolg nalezy objgé stan techniczny
jak i poziom zanieczyszczen. Gromadzenie si¢ zanieczyszczen na ptytowych wymiennikach
ciepfa jest czesto ograniczone do pierwszych 50 mm w wymienniku. Przed przystgpieniem do
mycia nalezy zabezpieczy¢ sgsiednie sekcje centrali klimatyzacyjnej przed zanieczyszczeniem.

o Niezbedne czyszczenie nalezy przeprowadzaé w nastepujgcy sposob:

o przy uzyciu odkurzaczy z miekkg koncéwka ssaca,

o poprzez przedmuchiwanie kanatéw strumieniem powietrza w kierunku przeciwnym do
kierunku normalnego przeptywu powietrza,

o mycie kanatdow powietrza na catej dtugosci wodg z dodatkiem srodkoéw czyszczacych,
niepowodujgcych korozji aluminium,

o w przypadku bardzo zanieczyszczonych wymiennikbw mozna do ich oczyszczenia
wykorzystac strumien wody pod cisnieniem.

e Podczas czyszczenia wymiennika za pomocg $rodkéw mechanicznych nalezy zwracac
maksimum uwagi na to, aby nie uszkodzi¢ ani nie zdeformowac¢ paneli wymiennika.

e Przy pracy wymiennika w temperaturach ponizej zera, musi on po myciu zosta¢ dokfadnie
osuszony przed ponownym uruchomieniem.

e Uzyskanie dostepu do przeciwprgdowego wymiennika ciepta w centrali VVS005s-030s wymaga
demontazu rynny odptywowej z urzadzenia. W tym celu, nalezy odigczy¢ rynne odptywowg od
instalacji spustowej, wymontowa¢ plastikowe rury przedtuzajgce i wykreci¢é samogwintujgce
wkrety, mocujgce rynne, tak jak to pokazano na ponizszym rysunku.

TLUMIKI DZWIEKU (KULISY TLUMIACE)

Sekcja tlumika jest wyposazona w przegrody z niepalnej weilny mineralnej, pochtaniajgcej energie
akustyczng. Procedury konserwacji obejmujg sprawdzanie poziomu zanieczyszczen tych przegréd
oraz usuniecie zanieczyszczen bez uszkodzenia powierzchni.
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ZESPOL WENTYLATOROWY

e Przed przystgpieniem do jakichkolwiek robét (naprawczych, konserwacyjnych, serwisowych)
przy centrali klimatyzacyjnej, szczegdlnie w przypadku otwierania paneli rewizyjnych w sekgciji
wentylatorow, jak i przy zdejmowaniu oston nad uktadem napedu, nalezy upewnic sie, czy:

o urzadzenie zostato wiasciwie odtgczone od zasilania. Odnosi sie to zaréwno do obwoddéw
gtéwnych jak i wtérnych,

o wirnik nie obraca sie,

o powierzchnie wentylatora sg chtodne i temperaturowo bezpieczne w dotyku,

o wentylator jest zabezpieczony przed niezamierzonym uruchomieniem.

o Wentylatory sg zaprojektowane do przeptywu powietrza bezpylowego lub z lekkg zawarto$cig
pytéw. Nie sg one zaprojektowane do pracy z agresywnymi gazami, oparami ani w srodowisku
silnie zapylonego powietrza. Praca wentylatorow w nieodpowiednim srodowisku moze prowadzi¢
do uszkodzenia ich fozysk, korozji, braku wyréwnowazenia wirnika lub wibraciji.

o Wentylator i silnik zespotu sg przewidziane do spetniania szczegdlnych wymagan i dla
specjalnych charakterystyk roboczych. Obroty wentylatora sg ustawione w taki sposoéb, aby
strumien powietrza i catkowita koncentracja naprezeh wirnika byly odpowiednie dla danego
systemu wentylacji. Mniejszy strumien wymuszonego powietrza powoduje zakiécenia pracy i
prowadzi do utraty rownowagi catego systemu wentylaciji.

e Moze to by¢ spowodowane przez:

o osadzanie sie pytdw na topatkach wirnika wentylatora,
o niewtasciwy kierunek obrotow wentylatora. Jezeli wentylator promieniowy obraca sie w
niewtasciwym kierunku, przeptyw powietrza powoduje znamiennie szkodliwe skutki.

o W przypadku wykonywania czynnosci konserwacyjnych na wentylatorze, nalezy sprawdzi¢, czy:

o wirnik obraca sie swobodnie, - wirnik jest prawidtowo wywazony,

wirnik jest pewnie zamocowany na czopie,

nie zmienit pofozenia w stosunku do stozka wlotowego,

wszystkie sruby mocujgce elementy konstrukcyjne wentylatora sg dokrecone.

brak wywazenia wirnika moze by¢ spowodowany przez:

osadzanie sie pytow na topatkach wirnika,

oderwanie sie dodatkowych obcigznikéw wywazajgcych,

uszkodzenie fopatek wirnika.

e Sprawdzanie poziomu zanieczyszczen wnetrza obudowy, wirnika i silnika powinno by¢
przeprowadzane, co cztery miesigce.

e Czyszczenie nalezy przeprowadza¢ za pomocg odkurzacza lub przecierania wszystkich
powierzchni mokrg $cierkg. W przypadku powazniejszych zabrudzeh, mozna sie postuzyé
nylonowymi szczotkami:

o wnetrze obudowy za pomocg odkurzacza,
o wirnik za pomocg odkurzacza lub poprzez wilgotne przetarcie $ciereczkg zwilzong w
miekkim srodku czyszczgcym.

O O O O O O O
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10.2MATERIALY EKSPLOATACYJNE

=
V7S

SKANUJ | KUP

ZESKANUJ KOD QR NA SWOJEJ CENTRALI LUB
ZNAJDZ ZESTAW FILTROW PO NUMERZE URZADZENIA

(B

Eﬁiﬁ"lﬂ
[Cpe 3

Czesci zamienne dostepne sg w sklepie
internetowym producenta oraz w sieci

autoryzowanych serwisow

www.eshop.vtsgroup.com.

OFFICIAL &R,
E-SHOP )
KuP ZESTAW FILTROW
www.eshop.vtsgroup.com
10.2.1 FILTRY POWIETRZA
VVS VVS VVS VVS VVS
O LA b 005s 010s 015s 020s  030s
713x320x48 1
513x320x48 1
eP'\(’ESS“)O% 332x320x48 | 1
1017x410x48 1
742x410x48 1
713x320x48 1
513x320x48 1
MiniPleat ep'\é'éif’;)*_’% 332x320x48 | 1
1017x410x48 1
742x410x48 1
713x320x48 1
513x320x48 1
ep('\ébg?% 332x320x48 | 1
1017x410x48 1
742x410x48 1
332x320x300 | 1
513x320x300 1
eP'\(’ES;)O% 713x320x300 1
_ _ 742x408x300 1
’?\‘f\gﬁgw“a"f 1017x408x300 1
(300mm) 332x320x300 | 1
513x320x300 1
ep“z'éif’;)s‘r’% 713x320x300 1
742x408x300 1
1017x408x300 1
332x320x600 | 1
513x320x600 1
ep“z'é&?‘r’% 713x320x600 1
. _ 742x408x600 1
*?\?Vizrﬁg\';;e 1017x408x600 1
(600mm) 332x320x600 | 1
) 513x320x600 1
eP('\l’:_'Lgs % 713x320x600 1
742x408x600 1
1017x408x600 1
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10.3.1  WYMIENNIKI WODNE
WYMIARY WYMIENNIKOW WODNYCH
LL LD HR B C F G oD Waga  Pojemnos$¢
Model , 3
[mm] [mm] [in] [kal dm
VVS005s WCL1 203 333 300 75 32 54 15 22 3/4" 1,6 0,3
VVS005s WCL2 203 333 300 96 32 54 15 22 3/4" 2 0,5
VVS005s WCL3 203 333 300 118 431 54 15 22 3/4" 2,3 0,6
VVS005s WCL4 203 333 300 140 65 54 15 22 3/4" 29 0,8
VVS005s WCL6 203 333 300 183 108 54 15 22 3/4" 3,7 1
VVS010s WCL1 403 513 300 75 32 54 15 22 3/4" 2,3 0,4
VVS010s WCL2 403 513 300 96 32 54 15 22 3/4" 29 0,7
VVS010s WCL3 403 513 300 118 43 54 15 22 3/4" 3,5 1
VVS010s WCL4 403 513 300 140 65 54 15 22 3/4" 4.4 1,2
VVS010s WCL6 403 513 300 183 108 54 15 22 3/4" 5,9 1,7
VVS015s WCL1 603 713 300 75 32 54 15 22 3/4" 3 0,6
VVS015s WCL2 603 713 300 96 32 54 15 22 3/4" 3,9 0,9
VVS015s WCL3 603 713 300 118 43 54 15 22 3/4" 4,8 1,3
VVS015s WCL4 603 713 300 140 65 54 15 22 3/4" 6,2 1,7
VVS015s WCL6 603 713 300 183 108 54 15 22 3/4" 8,5 2,4
VVS020s WCL1 603 743 375 75 32 54 15 22 3/4" 3,4 0,7
VVS020s WCL2 603 743 375 96 32 54 15 22 3/4" 4,5 1,2
VVS020s WCL3 603 743 375 118 43 57 18 28 1" 59 1,6
VVS020s WCL4 603 743 375 140 65 57 18 28 1" 7,5 2,3
VVS020s WCL6 603 743 375 183 108 57 18 28 1" 10,2 3,2
VVS030s WCL1 900 1018 375 75 32 54 15 22 3/4" 4,6 0,9
VVS030s WCL2 900 1018 375 96 32 57 18 28 1" 6,3 1,8
VVS030s WCL3 900 1018 375 118 43 57 18 28 1" 8,1 2,4
VVS030s WCL4 900 1018 375 140 65 57 18 28 1" 10,4 3,1
VVS030s WCL6 900 1018 375 183 108 58 19 28 1" 14,4 4,5
_Js 75 /8" VENT .
1/l | < . . - s B
] . —] g S
49|l o/ | 3
2 —
2l 3
& = &
2 = - :
@ C:Q od—t — o : Gl
?J 2 ~9IF
) / =~
G 2 0D/ X— (I S 1
PR _]35.0 B
1/8" DRAIN— ) “
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10.3.2 WYMIENNIKI DX

WYMIARY WYMIENNIKOW DX
LL LD HR B C F G OD in OD out Waga Pojemnosc¢
Model 3
[mm] [mm] kgl dm
VVS005s DX 2-1 203 333 300 96 32 19 80 16 28 1,7 0,4
VVS005s DX 3-1 203 333 300 118 43 19 80 16 28 2,0 0,6
VVS005s DX 4-1 203 333 300 140 65 19 80 16 28 2,5 0,7
VVS005s DX 6-1 203 333 300 183 108 19 80 16 28 3,3 1,0
VVS010s DX 2-1 403 513 300 96 32 19 80 16 28 2,6 0,7
VVS010s DX 3-1 403 513 300 118 43 19 80 16 28 3,2 0,9
VVS010s DX 4-1 403 513 300 140 65 19 80 16 28 41 1,2
VVS010s DX 6-1 403 513 300 183 108 19 80 16 28 5,7 1,7
VVS015s DX 2-1 603 713 300 96 32 19 80 16 28 3,6 0,9
VVS015s DX 3-1 603 713 300 118 43 19 80 16 28 4,6 1,3
VVS015s DX 4-1 603 713 300 140 65 19 80 16 28 5,9 1,6
VVS015s DX 6-1 603 713 300 183 108 19 80 16 28 8,2 2,4
VVS020s DX 2-1 603 743 375 96 32 19 80 16 28 4,2 1,1
VVS020s DX 3-1 603 743 375 118 43 19 80 16 28 53 1,6
VVS020s DX 4-1 603 743 375 140 65 19 80 16 28 6,9 21
VVS020s DX 6-1 603 743 375 183 108 19 80 16 28 9,7 3,0
VVS030s DX 2-1 900 1018 375 9% 32 19 80 16 28 58 1,6
VVS030s DX 3-1 900 1018 375 118 43 19 80 16 28 7,5 2,2
VVS030s DX 4-1 900 1018 375 140 65 19 80 16 28 9,8 2,9
VVS030s DX 6-1 900 1018 375 183 108 19 80 16 28 13,9 4,3
VVS030s DX 6-2 900 1018 375 183 108 19 80 16 28 17,1 4,3
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11 SCHEMATY ELEKTRYCZNE
11.1 KANALOWA NAGRZEWNICA ELEKTRYCZNA SCHEMATY

PODLACZENIA
11.1.1 NAGRZEWNICA - MOC NISKA - 2.5KW - VVS005s
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11.1.2

NAGRZEWNICA - MOC NISKA - 3KW - VVS010s
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11.1.3 NAGRZEWNICA - MOC NISKA - 6KW —
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- VVS010s

11.1.5 NAGRZEWNICA

- MOC WYSOKA - 12KW
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11.1.8 VVS005s Z WBUDOWANA NAGRZEWNICA ELEKTRYCZNA
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11.2SCHEMAT POLACZEN URZADZENIA

11.2.1

CENTRALA PODWIESZANA PLUG&PLAY Z HEX (1/6)
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11.2.2 CENTRALA PODWIESZANA PLUG&PLAY Z HEX (2/6)
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11.2.3 CENTRALA PODWIESZANA PLUG&PLAY Z HEX (3/6)
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11.2.4 CENTRALA PODWIESZANA PLUG&PLAY Z HEX (4/6)
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11.2.5 CENTRALA PODWIESZANA PLUG&PLAY Z HEX (5/6)
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11.2.6 CENTRALA PODWIESZANA PLUG&PLAY Z HEX (6/6)
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12 INFORMACJE UZUPELNIAJACE

12.1INFORMACJE TECHNICZNE DO ROZPORZADZENIA (U)
N327/2011, WDRAZAJACEGO DYREKTYWE 2009/125/WE

Model: 19/0,16 EC 22/0,37 EC 22/0,75 EC 25/0,37 EC 25/0,75 EC
1. 60,2 60,8% 60,8% 60,8% 60,1%

2. A A A A A

3. Static Static Static Static Static

4. 62 62 62 62 62

5. Yes Yes Yes Yes Yes

6. 2018 2018 2018 2018 2018

7. VTS, Poland VTS, Poland VTS, Poland VTS, Poland VTS, Poland

8. 1-2-0294-1750 1-2-0294-1547 1-2-0294-1548 1-2-0205-4001 1-2-0205-4003

9. 169W, 370w, 750W, 370w, 750W,

540m3/h, 1300m?/h, 1550m?3h, 1550m?3/h, 1950m?3/h,
450Pa 700Pa 1150Pa 620Pa 1000Pa

10. 4030RPM 3600RPM 4500RPM 3000RPM 3800RPM

11. 1 1 1 1 1

12. . Demontaz urzgdzenia musi by¢ przeprowadzany i/lub nadzorowany przez wykwalifikowany personel
o odpowiedniej wiedzy specjalistyczne;.

e Nalezy sig skontaktowac z pobliska firma, uprawniong (certyfikowang) do usuwania odpadéw. Nalezy
ustali¢, jakie sg oczekiwania odnos$nie jakosci demontazu maszyny i postanowien odnos$nie
podzespotdw.

. Urzadzenie nalezy demontowaé w oparciu o ogdlne procedury, powszechnie stosowane w inzynierii
mechaniczne;.

OSTRZEZENIE

. Czesci maszyny moga spada¢ / upas¢. Urzgdzenie jest wykonane z ciezkich podzespotow.
Podzespoty te moga upasé podczas demontazu. Niekontrolowany upadek czesci grozi $miercia,
powaznymi urazami lub szkodami materiatowymi.

. Nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa:

o 1. Odigczy¢ wszystkie potaczenia elektryczne

o 2. Zabezpieczy¢ przed przypadkowym ponownym witgczeniem.

o 3. Upewnic sig, ze urzgdzenia nie sg pod napigciem.

o 4. Ostoni¢ lub odizolowa¢ pobliskie podzespoty, ktére sa nadal pod napieciem.

e  Przy podigczaniu energii elektrycznej do systemu nalezy zastosowa¢ odwrotng kolejnos¢
postepowania.

. Podzespoty: urzadzenia te skladajg sie w wigkszosci ze stali z réznym udziatem czesci ze stopéw
miedzi, stopéw aluminium i z tworzyw sztucznych (wirnik wykonany z materiatu SAN - styrenu,
akrylonitrylu - materiatu konstrukcyjnego z zawartoscig 20% widkna szklanego). Metale sg
zasadniczo uznawane za materiaty bez ograniczen w recyklingu.

e Nalezy wysortowa¢ podzespoly do recyklingu, zaleznie od tego czy sg one: zeliwne, stalowe,
aluminiowe, niezelazne, np. izolacja uzwojen zostaje spopielona w trakcie recyklingu miedzi,
materiaty izolacyjne, kable i przewody, odpady elektroniczne, czesci z tworzywa (wirniki, ostony
uzwojen, itd.). To samo dotyczy $ciereczek i substancji czyszczacych, ktére byty stosowane podczas
prac przy maszynie. Wydzielone podzespoty nalezy usuwac, zgodnie z lokalnymi przepisami lub za
posrednictwem wyspecjalizowanego przedsiebiorstwa ds. przyjmowania odpaddw.

13. . Dtugotrwata, bezawaryjna praca urzadzenia zalezy od przestrzegania ograniczen roboczych i
wydajnosciowych dla wyrobu/urzgdzenia/wentylatora, zgodnie z instrukcjg doboru lub
podrecznikiem konserwacji.

. Dla uzyskania wtasciwego dziatania urzgdzen nalez sie doktadnie zapoznac z trescig podrecznika
konserwacji, zwracajgc szczegolng uwage na rozdzialy ,Instalacja”, ,Rozruch” i konserwacja.

14. Brak dodatkowych elementow
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12.2 INSTRUKCJE POWIAZANE

Nalezy sie zapozna¢ z instrukcjami szczegétowymi i wykonaé podtgczenia oraz konfiguracje

zgodnie z dokumentacjami dostepnymi na stronie www.visgroup.com oraz instrukcjami

dostarczonymi wraz z urzadzeniami. W szczegdlnosci nalezy zapoznaé sie z:

¢ Installation, Operation and Maintenance Manual - VENTUS Software - uPC3 control /
Wentylacja VTS Oprogramowanie do central wentylacyjnych (Ventus - Application uPC3)
uPC3 controller - connection diagram,

e Installation, Operation and Maintenance Manual Vits Ec Motor Drive / Warunki Techniczne
Napedow Z Silnikami EC do Urzadzen Firmy VTS,

e Operation and Maintenance manual - Electric Heaters - Power Slices / Nagrzewnice
elektryczne - plastry Dokumentacja techniczno — ruchowa.

e Inne dostepne na stronie www.vtsgroup.com

12.30PIS MASEK STEROWNIKA UPC3
Peten opis masek sterownika uPC3 dostepny jest w dedykowane;j instrukcji ,AHU uPC3 Opis Masek
Sterownika upc3”.
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12.4DEKLARACJA ZGODNOSCI

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE / EU DECLARATION OF CONFORMITY

. VTS Sp. z o.0.
My, Producent: 2 G
The Manufacturer- ul. Aleja Grunwaldzka 472A

' 80-309 Gdansk, Poland

Strona internetowa: WWw vtSaroun.com
Website: -visgroup.
Deklarujemy z petng odpowiedzialnosci, ze wyroby: Centrale wentylacyjne: VENTUS
We hereby declare that the following products: Air handling units: VENTUS
Modele / Models:

VVS005s, VVS010s, VVS015s, VVS020s, VVS030s

Rok produkciji: / Year of manufacture: 2026

Numer seryjny: / Serial number: od 8-XXX-26-XXXXX-00001 do 8-AXX-26-XXXXX-99999
(Podano na tabliczce znamionowej/ Specified on the nameplate)

sg zgodne w catosci z postanowieniami nastepujgcych dyrektyw oraz z nastepujgcymi normami oraz standardami:
comply with the provisions of the following directives and with the following norms, standards, internal reports:

DYREKTYWY: STANDARDY | SPECYFIKACJE:
DIRECTIVES: STANDARDS AND SPECIFICATIONS:

EN ISO 12100:2010 | EN ISO 13857:2019 | EN 60204-1:2018 |
EN 60335-1:2012 | EN 60335-2—-40:2024 | EN 50106:2008 | EN
60529::1991+A1:2000+A2:2013

2006/42/WE Dyrektywa maszynowa
2006/42/EC Machinery Directive

2009/125/WE Dyrektywa Ekoprojektu

2009/125/EC Ecodesign Directive 327/2011 | 1253/2014 | EN 13053:2019

2014/30/UE Dyrektywa kompatybilnosci
elektromagnetycznej EN 62233:2008 | EN 61000-6-2:2019 | EN 61000-6-3:2021
2014/30/EU EMC Directive

2011/65/UE, 2015/863/UE Dyrektywa RoHS

2011/65/EU, 2015/863/EU RoHS Directive EN IEC 63000:2018

2014/35/UE Dyrektywa niskonapieciowa
2014/35/EU Low Voltage Directive

Imie i nazwisko, stanowisko osoby upowaznionej: Przemystaw Kaminski

Name and position of authorized person: Chief Technology Officer

Miejsce i data:

Place and date Gdansk, 2026.02.06:

VTS sp. z 0.0., Al. Grunwaldzka 472 A, 80-309 Gdansk | NIP: 5871599675 | REGON: 220079570
Sad Rejonowy Gdansk — Pétnoc w Gdansku, Wydziat VII Gospodarczy KRS | KRS: 0000239557

Kapitat zaktadowy: 150.000,00 PLN | Nr BDO: 000006509 | www.vtsgroup.com
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12.5 DEMONTAZ | UTYLIZACJA

Demontaz urzadzenia powinien by¢ przeprowadzony i/lub nadzorowany przez odpowiednio
wykwalifikowany personel z odpowiednim zakresem wiedzy i uprawnien. Nalezy skontaktowac
sie z certyfikowang organizacje utylizacji odpadéw w swoim regionie. Nalezy potwierdzié¢ w jaki
sposéb przygotowacé i posegregowac materiaty, w szczegélnosci materiaty niebezpieczne, ktére
mogty by¢ uzyte do budowy urzgdzenia (np. baterie).

Komponenty nalezy sortowaé z uwzglednieniem recyklingu wedtug materiatu: zelazo i stal,
aluminium, miedz, metali niezelaznych np. uzwojenia (izolacja uzwojenia zostanie spalona
podczas recyklingu miedzi), materiatéw izolacyjnych, przewoddéw elektrycznych, odpadow
elektronicznych, elementéw z tworzywa sztucznego itd. To samo dotyczy tkanin i substanc;ji
czyszczgcych, ktore zostaty wykorzystane podczas demontazu komponentéw. Rozdzielenie
elementéw powinno nastgpi¢ wg lokalnych regulacji lub przez wyspecjalizowana firme
recyklingows.

Nalezy zdemontowa¢ urzadzenie uzywajgc ogolnych procedur powszechnie stosowanych w
inzynierii mechanicznej z poszanowaniem lokalnych przepisow dotyczacych utylizacji i
gospodarowania odpadami.

Instalacje na czynniki niskowrzace (freonowe) sg napetnione czynnikiem chtodniczym,
najczesciej R41A, ktéry nie moze sie wydosta¢ do atmosfery. Nalezy odzyskaé czynnik zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami (czynno$¢ ta musi by¢ przeprowadzona przez osobe posiadajgca
odpowiednie uprawnienia).

OGOLNA PROCEDURA DEMONTAZU

. Odtgczenie wszystkich mediow.

. Usuniecie czynnikdéw grzewczych i chtodniczych z instalaciji.

. Demontaz paneli inspekcyjnych.

. Demontaz uktadéw elektrycznych i automatyki.

. Usuniecie wszystkich akcesoriéw i komponentéw z centrali

. Demontaz komponentéw wg materiatu, z ktérego sg zbudowane.
. Demontaz obudowy.

. Oddzielenie izolacji od blachy

. Segregacja materiatow i komponentéw ze wzgledu na materiat.

. Przekazanie materiatow do utylizacji.
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Nalezy przestrzega¢ ogoinych zasad bezpieczenhstwa.
W szczegdélnosci nalezy mie¢ na uwadze:

Ciezaru urzgdzenia i jego komponentéw. Urzgdzenie sklada sie z ciezkich elementéw.
Czesci te mogg spas¢ podczas demontazu, ktére mogg spowodowac $mieré, powazne
obrazenia ciafa lub szkody materialne.

Odtaczenie napiecia zasilajgcego w tym wszystkie uktady powigzane.
Zapobiegniecie przypadkowemu ponownemu zatgczeniu.

Wystepowania elementéw automatyki czy elektroniki, w ktérych moze by¢ zmagazynowana
energia elektryczna.
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Vs
12.6 UWAGI

Rutynowe kontrole, przeprowadzane przez wykwalifikowany personel techniczny Iub serwis,
autoryzowany przez VTS, gwarantujg dlugotrwate, pewne i bezawaryjne uzytkowanie urzadzen.
Nasz personel serwisowy jest stale dostepny do udzielenia wsparcia w zakresie rozruchu, konserwacji
oraz w przypadku jakichkolwiek sytuacji awaryjnych, zwigzanych z pracg urzadzenia.

Autoryzowane przez VTS stacje serwisowe sprzedajg czesci zamienne i akcesoria do naszych central
klimatyzacyjnych. Przy zamawianiu czesci nalezy podac typ centrali klimatyzacyjnej, rozmiar i numer serii.

Wiecej informacji odno$nie sieci serwisowej VTS mozna znalez¢ na stronie www.vtsgroup.com.

Tabliczka znamionowa urzadzenia zawiera poziom ci$nienia akustycznego LWA (1m)
podawanego dla odlegtosci 1m od urzadzenia.

W celu wyliczenia wartosci LWA w odlegtosci 3m i 5m nalezy postuzy¢ sie wzorem:
e LWA (3m)=LWA (1m)-9,54
e LWA (5m)=LWA (1m)-13,98

Wersja oryginalna instrukcji.
VTS zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedzenia
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